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10 éves az Erdélyi Toll

Nagy Irén

Szavakba zart vilag
A 10 éves Erdélyi Toll-nak

Mint tindérmesében a bator kiralyfi,
6si legendaban rég lettint id6,
zsongasban az erd6, imaban a Minden:
lazado, szerelmes, boldog, szenvedd;

hajnalban a reggel s benne a reménység,
szikraban a lang, nyers illatban a rét,
porszemben az ut: kezdete-vége nincsen,
mivel szakadatlan legytri végzetét;

mély csendben a béke, békében az otthon,
nyari esében cs6pp szentjanosbogar,
homaly fedi, de mindenség fénye benne,
mint fonalban vaszon, téglaban a var.

Régi s tjabb Szépség bivos menedéke:
szinek, mives formak, akar a habok
alul kitekintd, szemet-lelket vonzé
formasra csiszolt, csillamlé kavicsok.

Unnep, kincs, varazslat,
megujul, mint a fény,
a szavakba zart vilag

az Erdélyi Toll hegyén.




Irék a sziiléfoldrol

P. Buzogany Arpad

Osz a Sovidéken

Az esti sz€l a fenyvesbdl lopozik,
ablakok alatt megall, hallgatozik,
lancos kutyak ugatnak fel fiittyére.
Vo6ros folt leveleken az 6sz vére.

Reggelre majd minden csupa ziuzmara,
hajnaltol probal varjak énekkara,

fazos a fény is, latszik a lehelet,
vacog6 hangok hirdetik a telet.

Palpataka, oktoberben

Lovak vagtaznak alomszép

6szi erdd szélén, sorénylik szelet
kavar és reszketnek az aszott
levelek. Sapadé délel6tt

sarat szaritgat, lepkék nyomat
nem 6rzi mar, nyar gazdagsaga
tovatlnt, estefelére fazoés juhok
melegitik egymast b6 gyapjukkal.
Fold mélye régvolt, jokedvi
emberek csontjait rejti,

szavak visszhangjat elnyelik volgyek,
az égen szapora felh6k gytilekeznek.
Nyitva felejtett pajtaajtod asit

az éjbe, tundérek szekereznek

a hazak folott, diot rugdosnak le
nagy fak hegyébdl, éjfélre

hold leskel6dik utanuk.

Vajon kinek suttognak a fak




kert végében, legelSk szélén?

Ki kortyol a forrasok vizébol?

Es a hajnali szelek honnan jénnek?
Kémények fistjét csillagok vigyazzak,
nagy fak roppannak a csondben,
mint elviselhetetlen teher alatt,

pedig csak gazdatlan almok

szallnak le rajuk és torpék gydjtenek
tovikrél szaraz mohat derekaljnak.
Ko6dtél csillogd hatalmas agancsokkal
szarvasok turjak fel a vastagodo avart,
felhagyott 6svények mellett
pokhaldszalon meggytl a harmat.

Fiilop Kalman

Ide sziilettem

Minden eziistben
csillog, s mar
elvagyodni sincs
innen kedvem

a kert, a fak
szemembe ndtt
igazi otthonok

mert én ide szulettem,

s itt suttognak szépet az esték —
engem Olelnek fak, fivek
viragok, s bar

a dombkaréjrol

eltintek a kilatok,

a magam szlkebb

és tagabb vilagat

goresosen szorftom

reszket6 kezemben.
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Irodalomtorténet

Csontos Marta

Irodalomértelmezés és vilaglatas Re-
ményik Sandor publicisztikajaban

Reményik Sandor publicisztikai munkai, kortars irék és kolt6k miveirdl irt
értekezésel, vitakban valé intenziv részvétele és véleményalkotasa teszi teljessé a
rola készitett alkotoi képet. Palyaja kezdetén egy vidéki lapban, a Dobsina és vi-
dékében tette kozz¢ irasait, melyek sajatos, lirai hangvételd prozak voltak. Ezeket
az irasokat Aprily Lajos Ldtomasoknak nevezte.

A publicisztikai munka értékeléséhez elengedhetetlentl sziikséges emlékez-
tetni, milyen szereptik volt a két vilaghabora kozott a folydiratoknak és a konyv-
kiadasnak. 1919 és 1924 kozott 330 magyar lap jelent meg t6bb-kevesebb rend-
szerességgel, s tobb mint 1000 kotet latott napvilagot. A mtbdl az is kideril,
hogy a 330 lapbdl az 1919 el6tti idészakban 87 keriilt az olvasokhoz, az Gjonnan
inditott lapok szama 243 volt.!

1920-ban Iéptették életbe a sajtocenzarat, s bar ezt 1922-ben megsziintették,
az 1923-as alkotmany nem nyilatkozott a nemzetiségek Onkormanyzatarol és
nyelvhasznalatarél. A polgari jogok kisebbségekben val6 alkalmazasa pedig helyi
szinten sokszor titk6zott ellenallasba. Az 1938-as alkotmany biztositotta szabad

VGYORGY Lajos, Az erdélyi magyarsdg szellemi élete, Bp., Pallas, 1926. 8. Szimos 6s--
szegz6 olvashaté a lapkiadasok alakulasardl ebben az id6szakban. Stit6-Nagy Laszlo az
Erdélyi Szemle torténeti attekintésében visszautal 1913-ra, amikor megjelent a Szem/e ko-
lozsvari egyetemi hallgatok és féiskolai hallgatok szervezésében. A Kovacs Dezsé és
Kis Erné szerkesztette Erdélyi Lapok, mely 1905 és 1911 kozott makodott, felvette az
Erdélyi Szemle cimet. A megjelent irasok nagyobb része a a haboru alatt keletkezett, s ek-
kor kapcsolédott be a munkaba a Budapesten mar néhany vers megjelenésével ismertté
valt Reményik Sandor. Bar a lap 1918 karacsonya és 1919 marciusa kézott nem jelent
meg, az Erdélyi Szemle 1919 marciusatol tovabbfolytatta munkajat az Erdélyi Kizgazdasdg
kollaboraciojaban. Bar a felel6s szerkeszté Stut6-Nagy Laszlo maradt, Reményik mar
fémunkatarsként szerepelt a lapban. Ekkor jelentek meg Aprily Falusi elégidia, tovibba
Nyir6 Jozsef és Makkai Sandor {rasai. S. Nagy Laszl6 ezt a korszakot az irodalomtorté-
net héskoranak nevezi. Ebben a bonyolult id6szakban lett az Erdélyi Szemle a magyar
szellemi élet féruma, a mivel6dés megtartdja. Vo. SUTO-NAGY Liszlo, Az erdélyi iro-
dalom tirténetébdl, Irodalomtorténeti Kozlemények, 1971. 4. sz. 505.
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véleménynyilvanitast, azonban a bevezetésért nem sokat tettek, igy nem véletle-
ntl idézi a szerz6 a helyzet értelmezéséhez Reményik $z0/ a censor cimt versét.?

Sz6l a censor: Vetd; megtiltom ezt.

E hasab ures marad és fehér! —
S az tres lapon gyulnak langbetik,
Betlk: mint a tlz, betiik: mint a vér.

Sz6l a censor: Vetd; hatalmam nagy;
A semmiségbe vetlek vissza énl —
S a fehér laprol lathatatlan sorokban
Feltamad az elitélt koltemény.

Sz6l a censor: Alom, megfojtalak,

Hogy lasd a napfényt: én megtiltom Néked.
S sz6l az Ige: én 6roktél vagyok
S nem érintnek halalok, sziiletések!

Szol a censor: Ez férfimunka volt,

Ma nem olvasta senki e lapot! —
S sz6l a fehér lap: tévedsz, j6 uram.
Litatlanul mindenki olvasott!3

A sajtomegjelenéseket és folyoiratokat tekintve bizonyos nagyvarosoknak,
mint Arad, Brass6, Temesvar és Nagyvarad, kiemelt szerep jutott. A vezetd sze-
repet késébb Kolozsvar vette at, itt alakult meg a magyar sajté kézpontja, itt él-
tek az erdélyi szellem jelentSs alkotoi.

Az Erdélyi Szemle mellett 1924-ben megalakult az Erdélyi Szépmives Céh,
1928-ban els6 szamaval jelentkezett az Erdélyi Helikon. ,,Az irodalmi lapok koré
tomorilé értelmiségiek Erdély torténeti hagyomanyaibol meritették az allamjogi
hatarok folé tagulo egyestlés eszméjét, az irodalmasitott és bolcseleti értekezé-
sekkel tarkitott transzszilvanizmust a partpolitikathoz hasonléan a nemzeti egy-
séggondolat hatotta at”.#

Reményik Sandor irodalomértelmezését, vilaglatasat, kildetéstudatat, az er-
délyi tajhoz val6 viszonyat bemutatjak kritikai, recenzidi és nem utolsé sorban a
Gondolatok a kiltészetril cim@ tanulmanya, melynek elsé kozlése az Ellenzék 1923-
as évfolyamaban tortént, 6nallé kotetben Aradon latott napvilagot a Vasarnap

2Vo6. FLEISZ Janos, Az erdélyi magyar sajto tirténete 1890—1940, Pannénia Konyvek,
Pécs, 2005. 81-83.

3 REMENYIK Séandor, Osszes versei, 7. m. 1. 105-106.

4+ K. LENGYEL Zsolt, A kompromisszum keresése, Pro-Print, Csikszereda, 2007. 248.
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Irodalmi és Nyomdai Miintézet gondozasaban 1926-ban. Reményik publiciszti-
kai munkéit Kézszoritas, Irok, miivek, vitik 1919—1941 cimmel, David Gyula beve-
zet6 tanulmanyaval a Polis és Luther Kiad6 koz6s gondozasaban 2007-ben bo-
csatottak az érdekl6dok elé.> Ebb6l a kotetbdl olvashatjuk ki, hogy Reményiknek
a koltészet 1ényegérol, az esztétikum sajatossagairol, az irodalompolitikarol szo6l6
irasai javarész az Erdélyi Szemlében és a Pasztortizben jelentek meg, de recen-
zi6it, mavel6déstorténeti irasait és vitacikkeit az Erdélyt Helikon, a Napkelet, az
Ellenzék és a Protestans Szemle is kozolte.

Az 1918-1941 kozott irt recenziok és alkotdi portrék esztétikai latasmodjat,
vilagnézetét, kritikaval kapcsolatos allasfoglalasat is tikrozik. Kritikusi elveit
tobb alkalommal is megfogalmazta az Erdélyi Szemle hasabjain 1919-1920 ko-
z6tt. A Pergekiitor-esztétikdban veszélyeztetve latja az irodalmat a kritika “elseké-
lyesedése’ miatt. Ugy véli, a problémak hatterében az értékelés hianya all, ezért a
szellem fegyverével kivan harcot inditani. Allaspontja szerint ,,a kritika lényege az
értékelés és az itéler”.7 Brtékrendjében, irodalompolitikai felfogasiban az alkotas
elengedhetetlen feltétele az egység. ,,Az egyesek érdekek szerinti csoportosulasa
osztalyegységeket alkot; a legnagyobb erkdlesi kozosséget pedig: a nemzetet a
koz6s mult altal fenntartott és kifejlesztett erkolesi érzések, szokasok, hagyoma-
nyok teremtik meg”8.

A lapokban megjelené irasok jorészt muismertetések, alkotdi portrék, meg-
emlékezések. A Kégszoritas gyljtemény Osszesen 88 recenziot tartalmaz, melyeket

5 A Kézszoritdsbol, az erdélyi sajté repertérium alapjan hianyzik SZABO Jend, Virdgok
a Golgotdard/ cimG verskotetének méltatasa, mely a Kézdivasarhely Konyvnyomda kiada-
saban 1923-ban jelent meg, ugyanebben az évben az ismertet6t kézolte az Erdélyi Iro-
dalmi Szemle. Kimaradt S. NAGY LASZILO, Visszaemiékezések cim irasa, BIRO Ven-
cel Keserii sebek cimt torténelmi regényének méltatasa, mely a Szemle 1931. évfolyama-
nak 2. szamaban olvashat6, tovabba ZSIGMOND Janos, Agavé cim@ verskotetének
bemutatasa, mely az 1933. évfolyam 3. szamaban jelent meg. Ugyancsak a Szemlében
talalhat6 CAROSS, Hans, Talilkozds Rilkével cimG irasa, mely 1940-ben a negyedik
szamban volt olvashaté. A kétetben nem szerepel az Erdélyi Tudosité 1933. januar 21-
én megjelent szamabdl a Kolozsvari Mécs-estély bevezeté el6adasa, valamint a Kirdly:
szomszédsdg cimG esszéje, melyet a Figgetlen Ujsag kozolt 1940 marciusiban, tovabba
Nekrolig Zelma Lagerlof-rél, mely szintén 1940-ben jelent meg, a majus 11-i szamban.
Az Ifja Erdély cim@ lapban 1939 oktoberében kozzétett, A lithatatlan irds, és az Utolsd
levelek cimmel SALTEN, Félix konyvérdl, a Pasztorttz 1934. 17-18. szamaban megje-
lent {rasa Salten Bambi cimG kényvérdl ugyancsak kimaradt.

¢ Recenzioi, miismertetései a lapok vonatkozasaban a kévetkezS aranyban jelentek
meg: Dobsina és vidéke 3, Pasztortiz 39, Erdélyi Helikon 12, Erdélyi Szemle 2, Ellen-
76k 2, tovabbé Napkelet 5, Uj Erdély, Budapesti Hirlap, Pesti Naplé.

7 REMENYIK Sandor, Kritika és kritikusok, Exrdélyi Szemle, 1919/42. 605. (Reflexi6
az Erdélyi Szemle november 2-i szamaban megjelent Pdr s30 a kritikdrol c. cikkre.)

8 REMENYIK Sandor, Egység, Pasztortlz, 1921. 1. 659.
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az emlitett lapok kozoltek. Az irasok elsésorban lirikusok munkait mutatjak be,
ismerteket és kezdSket egyarant, de prozairok, lelkészek és politikusok is szere-
pelnek a palettan. Meggy6z6dése szerint a mvészet szolgalhat tarsadalmi, prak-
tikus célokat, de nem kotelessége ,,&dzvetve hatni az életre”, els6dleges feladata
,belesugaroztatni a sajat nemességét az élet gyakori alacsonysagaba”.’

Adyrdl irt cikkében a ‘mivészi gbg” megjelenitSjeként talalkozunk A balottak
élén szerzbjével, Reményik idegennek érzi Adyt 6nnon naiv idealizmusaval szem-
ben, majd csak Makkai Sandor kényve lattatja meg vele a teljes Ady-arcot. T6bb
recenzi6t olvashatunk Aprily Lajosrdl. A nagy koltSbarat szamara az 616k, valto-
zatlan 1ényeget jelentette. Killonésen szuggesztiven irja le a Ronk a Tisganban azt
a természeti képet, melyben a magara maradt lélek végiil 6nmagara talal. Minden
Reményik minden méltatasaban nyilvanval6, hogy kolt6i-iréi portréiban is abbdl
a killonos adottsagbol indul ki, mely megkiilonbozteti a kolt6t a kéznapi ember-
t6l, meglatja benne azt a képességet, melynek segitségével az abrazolt jelenségek
megtisztulnak, szublimalédnak. ,,A kolt6 szeme, Aprily Lajosé akadt meg a pusz-
ta fadarabon. Es mar csirazik, mar nd, mar az eget veri a megelevenit6 vizio. Ez
a fa €16 fa volt, ez a fa feny6fa volt, ez a fa lélek volt, ez a fa otthon volt, az
egész, elveszitett kis haza.”1?

Kilonosen figyelemre mélté Babits Mihalyrdl irt elemzé értékelése, melyben
lényegre latéan rajzolja meg a nagy ’poeta doctus’ és gondolkodé attitidjét, ,,a
mélységesen elégedetlen szellemet, aki idealista, pesszimista és forradalmar”.!!

To6bb recenziot olvashatunk kortars kolt6krol. Berde Maria, Dsida Jend, Ju-
hasz Gyula, Kosztolanyi, Szombati-Szabo Istvan, Olosz Lajos, Walter Gyula lira-
janak ismertetése alkalom arra, hogy ismét megbizonyosodjunk Reményik lirai-
erkélesi elkotelezettségérdl. PalyakezdSk neve is szerepel a palettan: a fiatal kol-
t6n6, Sandor Judit kotetéhez irt elészava is bekertlt a gytGijteménybe.

Publicisztikai irasaib6l tudjuk, mennyire kézel allt hozza Téth Arpad koltésze-
te. igy vall err6l az A’myékba $301t lélek soraiban: ,,Csondesen és szemérmesen
nyult a dolgokhoz, tudvan, hogy addig igazan szépek csak, amig igy nyul hozza-
juk. O pedig meg akarta tartani a szépséget maganak”.12

Pet6tir6l 1921-ben, 1923-ban és 1941-ben is irt megemlékezést, 6 volt szama-
ra az a megalkuvast nem ismer6, az erdélyl magyarsiag szamara példaértékd, a
magyar értékek megtartasaért kiizdé vatesz-kolts, aki ,,eltéphetetlen, 6rok 6ssze-
kot kapocs minden magyar lélek kozott”. 13 Kildetéstudatat, elkotelezettségét

9 REMENYIK Sandor, Aktitis, Pasztortliz, 1921. 1. 383.

10 REMENYIK SANDOR, Rink a Tiszin, Pasztortliz, 1934, V1. 221,

11 REMENYIK Sandor, Herceg, hatha megion a tél isl= Kézszoritds, fmk, miivek, vitik,
1918-1941, Kolozsvar, Bp., Polis Kényvkiado, Luther Kiado, 2007. 66.

12 REMENYIK Sandor, Amyékba szitt lélek, Kézszoritis, i. m. 375,

13 REMENYIK Sindor, Petdfi, Pasztortiz, 1921. 7. 11.
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legtisztabban Pet6firdl irt méltatasaban fejti ki. ,,Itt maradunk. Becsiilettel nem
halhattunk meg, és most weg kell tanulnunk becsilettel élni”. 14

Pet6fi mellett Arany Janosrol irt megemlékezésében a hdborus magyar tarsa-
dalomban ,,a békés alkoté géniusz nagy, csondes apostolat”!® tinnepelte egy ko-
rai, 1917-ben irt r6vid méltatasban, de néhany évvel késébb, sajat koranak térté-
nelmi kataklizmait megélve, sziikségesnek tartotta revizid ala vetni az irodalmi
radikalizmus eredményeit, s a valaszt Sik Sandor koéltészetében talalta meg, mert
— Sik Sandor Sarlisboldogassony cimG kotetérdl irt ismertetésében — ugy vélte,
igazan teljes, harmonikus, mast és 6nmagunkat felemel6 élet csak a vallasos élet
lehet.16

A kritikai termés rendkivil sokrétd. Tompa Laszlo, Kosztolanyi Dezsé, Ju-
hasz Gyula, Walter Gyula, Mécs Laszlo, Szombati-Szabé Istvan, Toéth Arpéd, s
mara mar tObbé-kevésbé elfeledett lirikusok munkainak kritikai elemzése soran is
mindannyiszor megszolaltatja sajat, a koltészet feladatat megfogalmazo hitvalla-
sat is, mely szerint a lirikus els6dleges feladata annak a belsé harmoénianak a titk-
r6z6dése, mely a koltéi onkifejezés 1ényege, diszharmoéniabol harmoniat teremtd
képessége.

Prézairékrol, lelkészekrdl, politikusokrdl irt recenzidi kisebb sullyal szerepel-
nek a valogatasban. Berde Maria, Banffy Miklos, Kos Karoly, Kuncz Aladar,
Makkai Sandor, Nyir6 Jozsef, Prohaszka Ottokar, Ravasz Laszl6, Szekfd Gyula,
Tamasi Aron és Tormay Cécile miiveinek értékelésében, mar a Pasgtortizy £6-
szerkeszt6jeként és vezet6 kritikusaként is, irodalmi nézeteinek és vilagnézeti
meghatarozottsaganak ad hangot.

A kortarsak kozil igazan elismeréen szol Berde Mariardl, éppen akkor, ami-
kor utjara indult a ,,vallani és vallalni” jelszavaval elkezdett vita, mely valéjaban
az 4j szukséghelyzetbdl taplalkozo ,,erdélyi vilagnézet” volt. Kds Karoly erdélyisége
cimt cikkében a Kés mivészetében és elbeszéléseiben mindentitt jelen 1év6 er-
délyi magyar igazsagot, a torténelemben jelen 1évé lokalpatriotizmust emeli ki.
A nemzeti géniusz a lokalpatriotizmus misztikus ésmagvaba burkolva taléli az
elvesztett hazat”.1’7

Kilonosen figyelemreméltok a Makkai Sandorrdl irt ismertetések, melyek
1923 és 1927 kozott a Pasztortliz, az Ellenzék és a Pesti Naplo hasabjain jelentek
meg. Az 1920-as években nagy sulya volt annak az irodalmi vitanak, mely Mak-
kai Sandor Magyar fa sorsa cimG munkaja kapcsan 1927-ben robbant ki. .4 magyar
fa sorsa és ag, ,erdélyi gondolat” cimi irasaban Reményik Szasz Karoly irasara reagal,
melyben a szerz6 Makkai Adyrdl irt konyvét biralja. Reményik allaspontja szerint

14 Uo. 278.

15 Kézgszoritds, i. m. 63.

16 Uo. 303.

17 REMENYIK Sandor, Kds Karoly erdélyisége (A Galok c. novellaskotet alapjan), Erdé-
lyi Helikon, 1930/3. 389.
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Szasz cikke félrevezeti a magyar kézvéleményt. Makkait vallasi, irodalmi és koz-
életi munkaja alapjan mértékado személyiségnek, szellemi vezérnek tekintette.
Makkai Adyt tragikus sorst profétanak és a legvallasosabb, tragikus sorsu magyar
koltének vallotta. Reményik, ha nem is értett egyet Makkai minden gondolataval,
arra torekedett, hogy hidat verjen Ady koltészete és a kor vallasos szellemben
nevelkedett ifjusaga kozott. ,,Makkai Sandor biine és az erdélyi gondolat biine az,
hogy hozza mer nydlni egy szerencsétlen nagy kolt6 lelkivilagahoz, az esztétikai
itélet paratlan biztonsagaval keresve meg az drok lényeget benne”.18

A Végszo az ,erdélyi gondolat” vitdjaban cimt iras Reményik részérél mar a vita
lezarasat jelentette. Megfogalmazasaban az ’erdélyiség’ életformaként van jelen, s
itt hangsulyozza, Aprily repatrialasa kapcsan, hogy mit jelent erdélyinek lenni.
,Erdélyinek lenni nem sziiletést és szarmazast, hanem eleven kapcsolatot, élet-
kozosséget jelent Erdély lelkével |...] éetforma, nem kild6ség, amint a magyarsig
is életforma, magasabb szintézis”.1?

A kisebbségi életlehetSségek kutatdjaként ismert Makkai és Reményik Sandor
baratsaganak probakove volt a Ldfohatdr cim@ lap 1927-ben megjelent cikke, a
Newm lehet, melyben Makkai arra a végkovetkeztetésre jutott, hogy a kisebbségi
kérdést nem lehet megoldani. Nem tudta elképzelni ,,a kisebbségi életnek sem-
miféle emberbez mélto elrendezését, mert magdt a kisebbségi | kategdridat” |...) ember-
hez méltatlannak és lelfileg lebetetlennek”? tartotta. Ennek a kijelentésnek el6torténe-
te is volt.

1931-ben a Magunk revizidgjaban Makkai még politikai programot hirdetett a ki-
sebbségi nép szamara, s ugy vélte, ez a program magabodl az Evangéliumbol ered.
Reményik a Pasztortlz 1931. 5. szamaban ismertette a mdvet. Itt még nem fosz-
lott szét Makkainak az az abrandja, hogy a nemzet egyedi életkérilményeihez
megfelel§ 1étformat lehessen teremteni, s a ml értékelésekor Reményik is az
el6itéletek revizidjat strgeti, mert ,,nem pusztulhat el az a nemzet, amely lelkileg
nemzet akar maradni”.?!

Makkai az 4j életkorilmények alapjan ,lefokozott, szolgasorsban tengéd6”
kisebbségnek tekinti a magyarsagot, ugy véli, az adott helyzetben ,,nem lehet fe/-
lodiképes nemzeti életet élni”.??

A Makkai irasra reagalva Reményik megirta Lebet, mert kell cimi cikkét, melyet
az Bllenzék kozolt 1937-ben, a februar 17-1 szamaban. Megdobbenéssel olvasta

18 REMENYIK Sandor, A ,Magyar fa” sorsa és a3 erdélyi gondolat, Pesti Naplo,
1927/147. 12.

19 REMENYIK Sandor, Végszd az , erdélyi gondolat” vitdjaban,=Kégszoritas, 1. m. 212. (A
cikk eredetileg a Pesti Naplo, 1927-es évfolyamanak juliusi szamaban jelent meg.)

20 MAKKAI Sandor, New lebet, in. A lampagydjtogato, Reményik Sandor élete képekben és
versben, 6sszedll. HANTZ LAM Irén, Kolozsvar, Stadium Konyvkiado, 2014. 151.

21 REMENYIK Sandor, wMagunk revizidia”, Pasztortiz, 1931/5. 102.

22 A lampagyujtogato, 7 m.. 154.
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Makkai véleményét arrél, hogy a kisebbségi gondolatot negativnak mindsitette, s
a kisebbségrél mint fogalomrol tobbé nem szeretne tudni, mert szerinte ,,egy
nép vagy annak egyes tagja is csak a sajat nemzeti allamaban élheti ki 6nmaga
humanumat”.?> Reményik ugy gondolta, Makkai véleménye inkabb csak figyel-
meztetés a vilagnak, mert feladatuk mindenképpen az, hogy megmaradjanak ma-
gyarnak a kisebbségi életkategdriaban, s tovabb keressék az 6nvédelem utjait.
,»Az 1j Makkai Sandor mellett alland6an idézgetjik a régi Makkai Sandort, a ki-
sebbségi élharcost, akitSl azt tanultuk, hogy az életbl az Eletbe juthatunk. .2+

Osszegezve elmondhat6, Reményik nem nyilatkozik kritikusan a plispokrol,
Makkai Sandor személyiségében a keresztény gondolat realitissa valasat ragadja
meg, nemes értelemben vett liberalizmusat tiszta keresztény gondolatként kony-
veli el.

A Kézszoritds masodik részében talalhatok azok az 1918 és 41 kozott keletke-
zett irasok, melyekben feltarul Reményik eszmevilaganak lényege, kiolvashatjuk
soraibdl az irodalom és a politika 6sszekapcsolédasanak sziikségességét, a nem-
zetl ontudat fontossagat, az erdélyi irodalom sajatos helyzetét az egyetemes ma-
gyar irodalomban. Ezek a kérdések mar korabban is foglalkoztattak. Olosz La-
joshoz 1915-ben irt levelében igy fogalmaz Az esztétikai litas mint vildgnézet cimG
irasaban: ,,Bazisnak elfogadtam a pozitivista értékelmélet egyszerd, attekinthetd
négyes felosztasat. Az értékelési formak természetének révid leszégezése utan
attértem az egymashoz val6 viszonyok vizsgalatara [...] ezen jutottam el most
mar odaig, hogy vizsgalhassam a hatarsért6 esztétikum specialis esetét, zsarnoki
uralmanak kivet6ds reflexjelenségeit a hasznossagi, a logikai és az erkolesi sik-
ban, az ennek folytan képz6dé egész sajatsagos, érdekes és eredeti, de szitkség-
képpen csonka és fogyatékos, torott és homalyos vilagtikrot az értékelés formak
s értékel6 energiak egyensulyatél megfosztott emberi 1élekben”.2>

A kotetben OsszegyUjtott irasok egyértelmiien megerdsitik azt az allaspontot,
mely szerint a kor leg6szintébb interpretatora a lira; az egyén szubjektiv kozele-
dése sziikséges az autentikus életérzés szavakba foglalasahoz. A vallasbolcseleti
eszmék, a vilagnézet, a tarsadalmi probléma jelenléte Gj koltéi nyelvet igényel, a
szoalkotasi zlrzavarok elkertilése alapveté feltétele az igényes koltészetnek,
melyben Reményik fontosnak tartja a szimbolizmus tultengésének és az alacsony
vilagfelfogasnak az elkertilését Az anarchian tul az értékek vilagaba kell jutni,

mert az ,irodalom nem az érzéki, hanem a szellemi emberek fegyverhordozo-
ja’726'

25 REMENYIK Sandor, Lebet, mert kell, Kézszoritds, 1. m. 224.

24Uo. 226.

25 Felig élt élet, OLOSZ Lajos és REMENYIK Sandor levelezése, Reményik levele
Oloszhoz 1915. febr. 24-én, Polis Kiado, Kolozsvar, 2003. 95-96.

26 Karcolatok a modern poézisrol, Kézszoritas. 1. m. 392. Ez az iras a Dobsina és Vidéké-
ben jelent meg 1918-ban, az irasa téredékesen az OSZK-ban olvashato.
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Minden irodalomértelmezésben foglalkozni kell azzal a kérdéssel, hogy a
gondolat és a cselekvés 6sszefiiggésel miként valosultak meg a kialakult politikai
helyzetben, azt a hegeli dtmutatast kell megvizsgalni, mely szerint ,,a cselekvés
atmenetele a gondolatbol miként tortént a valésagban™.?’

Referencializalhat6, imaginarius és fiktiv elemek keverednek a mudalkotasban.
Reményik szemléletmédja, élménykezelése arra fokuszal, hogy az alkotonak egy-
séget kell teremtenie érzés, gondolat és hangulat 6tvézetében, de azt is tudni kell,
hogy az 6nvédelem, a rejtézkodés vagy az onkitarulkozas milyen formaban ala-
kitja ezt az attitidot. S ha Reményik élethelyzetében az alkotonak nincs tényleges
fegyvere, s csak az 6nvédelemre hagyatkozik, igaza lehet Nietzschének, mikor azt
allitja, hogy a ,,mlvész jobban értékeli a latszatot a realitasnal. Mert a latszat itt
még egyszer realitas jelent, meger6sitést, korrekturat”?8. Nietzsche gondolata azzal
az elmélkedéssel analog leginkabb, melyben Reményik felteszi a kérdést, hogy 1é-
tezik-e erkolestelenség a miivészetben.

Reményik hangsulyozza tehat, hogy a mutvész etikdja a témafeldolgozasban
nem az érzékek felkorbacsolasat célozza meg, hanem a szellemre hat. Egy irasa-
ban Walter Gyula soraira reagal, akinek olvasataban a mivész erkolcsisége a mi-
vészet szent és nagy elveihez valé ragaszkodasban nyilvanul meg.2’ Irasaiban
Reményik Schopenhauer és Béhm Karoly nevét emliti, az emlitett cikkhez irt vé-
leménye azonban feltételezi, Eduard Spranger német filoz6fus munkait, és Joo
Tibor nemzetszemléletét is ismerhette. Reményik értelmezésében is a megértés
keriil kozéppontba, de az élmény kiemelése és az egyénben zajlé megértés fo-
lyamata mar Diltheyt idézi. A nemzeti individualitis tamogatasa, megerdsitése
Herder hatasara utal, de szemléleti segitséget a korabban emlitett Sprangertdl is
kaphatott, aki nagysikerd Lebensformen cimG munkajaban vezérgondolatként fo-
galmazza meg a személyiség életvitelt befolyasold jegyeit, melyeknek segitségével
magyarazni lehet a jellemet. 3

27Vo. HEGEL, A szellen fenomenoldgidja, Bp., Akadémiai Kiado, 1973. 239-240.

28 NIETZSCHE, Friedrich, Balvinyok alkonya, avagy hogyan filogofilunk kalapdcesal, Heli-
kon Zsebkényvek 9. 2015. 29.

29 REMENYIK Sandor, Van-e erkdilestelenség a miivészetben?, Brdélyi Szemle, 1918. 14.
sz. 271. A problémafelvetésben Walter Gyula Oscar Wide axiémajara hivatkozik,
ugyanis Wide kizarja a mtvészetben az erkélessség és az erkolestelenség fogalmat, ha-
zug szenteskedésnek tartja a mialkotas erkolestelen megbélyegzését.

30 Eduard Spranger, akinek olvasatdban a lelki jelenségeket a maguk pszichikai 6ssze-
tuggésében kell vizsgalni, a Lebesnformen Geistwissenschaftliche Psychologie und Ethik der
Personlichkeit cimG tanulmanyaban az életformak tipusait vizsgalja a személyes szubjektiv
szellemi élmények objektiv szellemben, a kulturaban valé megjelenését. A Magyar Kira-
lyi Pazmany Péter Tudomanyegyetem alapitasanak 300. évforduldjara rendezett innep-
ségen diszdoktorra avattak. A budapesti Egyetemi Konyvtar Kézirattarban, a Prohaszka
Lajos hagyatékban Spranger 64 német nyelven irt levele olvashato, az elsé 1924-bdl
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Reményik olvasataban az erkolesben rogzilnek azok az elvek, normak és
idealok, amelyek tarsadalmilag elfogadottak az adott kozosségben. ,,Olyan ko-
z6sség altal szankcionalt értékek rendszere az erkoles, melyek orientaljak az embe-
rek cselekedeteit és magatartasukat’3!

Az a meggy6z6dés, mely Reményik kildetéstudatat formalja és erdsiti, erkol-
csi és kulturalis elvek, cselekvési technikak soran jott létre, folyamatosan on-
uralmat gyakorol 6nmaga f6lott, melyhez kell6 6nvizsgalat is tarsul, de ez nem az
egylttéléshez vald viszonyat hatarozza meg, tarsadalmi gyakorlat ez, masokkal
folytatott eszmecsere, és fontos, hogy ne gy6zz6n a megszokas, mert ez eltakarja
elélink a dolgok igazi természetét. Egyet kell értentink Szabo Tibor kijelentésé-
vel, mely szerint ,,a kialakult, moralis bazisa értékreferenciak részben hazai tradi-
ciokra tamaszkodnak, de mas kulturakbdl atvett moralis attitid is meghataro-
26732

A reményiki élet és kildetés értelmezése érdekes gondolatot vethet fel, neve-
zetesen a rejtézkodés Oneltakard vagy OnfelfedS identitasat. Sziikség van erre a
magatartasformara, hogy felrazza a k6zony6soket és buzditsa a lelkeseket. Ennek
megval6sitasahoz a reneszansz emberre jellemz6 6nmegmutatast kell alkalmaz-
nia, hogy magara vonja a figyelmet, hogy a tettrekészség alarca mogé rejt6zz0n,
hogy megmutathassa a valésagban a lehetségest.

Publicisztikdjaban is megszolaltatja azokat a harcos gondolatokat, melyek mé6-
gott 6sztondsen is megvalosul a rejtézkodés taktikdja °, igy az eredendéen de-
fenziv magatartas 6nérvényesitd, hatarozott véleménnyé er6sodik. ,,Az emberek
egy részének azért kell vagy nagyrészt kényszerbdl vagy els6sorban énként vala-
milyen médon rejtézkédnie, mert eredeti formajaban és helyzetében nem képes
megfelelni a tarsadalmi nyilvanossag vagy a maganélet ujabb és nehezebb kihiva-
sainak” .33

A nemzeti tudat értelmezése karakterologiai problémakat vet fel. Reményik az
Erdélyi Szemle egy 1919-es szamaban Csiki Endrének ir vélaszt, aki az emberi
fejlédésben négy fazist kiillonboztet meg. Nala a puszta érzékelésre éptlé primi-
tiv tevékenységet kdveti a hasznossagi értékelés, ezt az erkolesi, majd az esztéti-
kai fazis kéveti. Reményik nem osztja azt a véleményt, mely szerint az esztétikai

szarmazik, az utolsé 1963. majus 30. keltezést. A levelek EKIKMsF 103/XI11. szam alatt
talalhatok.

31 m. 271.

32 SZABO Tibor, Eletutak és életelvek Dantetl Derriddig, Alkalmazott filozdfiai tannimi-
myok, E6vos Jozset Kiado, Bp., 2005. 107.

33 KAPOSI Marton, A rejtizkods egyén arca és dlarcai, E6tvos Jozsef Konyvkiado, Bp.,
2004. 51. A szerz6 konyvének olvasasa, Reményik attitlidjének feltarasi szandékaval —
eszlinke juttatja Montaigne egy gondolatat. ,, Tartsunk fenn (lelkiinkben) egy hatsé zu-
golyt, amely egészen a mienk, és mentes mindentdl, ebben hozzuk létre valédi szabad-
sagunkat, elvontsagunk és maganyunk teljességét” (M. MONTAIGNE, Esszék, els6
konyv. Ford.: BAJCSA Andras és CSORDAS Gibor, Pécs, Jelenkor Kiado, 2001. 308.)
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érzés magasabb rendd, mint az etikai, mivel minden esetben, tudatosan vagy 6n-
tudatlanul megjelenik az erkolcsi itélet, az ember pedig az érzékelt targyat mar
kezdettdél fogva magara vonatkoztatja, tehat értékel. Kiemeli: ,,az erkolesi és az
esztétikai értékelés szorosan egymas mellett allnak [...] mindkett6 a szellem 6n-
értéke [...] Kozottik nem lehet sz6 ala- és folérendeltségrol, csupan melléren-
deltségrél”.3* Egyetemi tanulmanyai soran, mint korabban emlitettiik, nagy ha-
tassal volt ra Bohm Karoly filoz6fiaja, olvasataban az erkolcsi és etikai értékelés
szorosan egymas mellett allnak, hiszen mindkett6 a szellem 6nértéke.

A Pasztortz®, mint irodalmi, mivészeti és képes folyoirat 1921. januar 9-én
indult. A lap indulasa el6tt a Minerva részvénytarsasag az Erdélyi Szemlét meg-
vasarolta, s Gjrainditotta. Reményik neve fémunkatarsként mar akkor is fémjelez-
te a lap mikodését.

A Kézszoritds cimen 6sszegyijtott publicisztikai cikkek, tanulmanyok kozil 24
iras jelent meg 1921. februar 21. és 1941. aprilis 15. kozott.

A cikkek, tanulmanyok egyik vezérgondolata az irodalompolitika kérdése. Mar
az Erdélyi Szemle 1920-as évfolyamanak egyik szamaban is kiemeli, hogy a mivé-
szet annyira vilagnézet és életfelfogas kérdése, mint amennyire formai probléma.
Ehhez kapcsolédik a kérdésre adott valasza, mely szerint ,,az irodalompolitikatol
mentes irodalom az irodalmi bolsevizmus melegagya. A mi irodalompolitikank
pedig az eszményekre tekint6, dntudatos, szenvedéseiben megujhodd magyarsa-
g6 36

Es ahogy késbb, mar a Pasztortizben a nemzeti 6ntudat jellegével foglalko-
zik, gy emliti a nemzeti harckészséget, mint ami nem sziikségképpen offenziv
jellegt, hiszen Erdélyben, az adott helyzetben, ahol alarendelt korilmények ko-
z6tt nem kivant asszimilaciéra prébaljak 6ket kényszeriteni, az erdélyl magyarsag
ontudata csak defenziv, védekezd lehet.

Az 1920-30 kozott id6szakban sokan foglalkoztak az erdélyi magyarsag kér-
désével, hiszen a kiilénb6z6 népek békés egymas mellett élésére csak ugy volt le-
hetéség, hogy elvalasztottak az allamot a nemzetiségtél. Schiemann Pal lettor-

3 REMENYIK Sandor, Etikai és esztétikai érték (Valasy Csiki Endrének), id. Kézszoritds,
2. m. 404.

35 Reményik a lapnal 1923. augusztus 1-jéig f6szerkesztd, 1927 és 1930 kozott a szer-
kesztébizottsag tagja és fémunkatars, 1938-tdl laptulajdonos, halala utan a lap alapitoja-
ként jelolik.

36 REMENYIK Sandor, Van-e s3iikség irodalompolitikdra?, i. m. 409. Az Ellenzék 1922-
es évfolyamanak egyik szamaban ugyanezzel a kérdéssel foglalkozik, amikor Sipos Do-
monkos Irodalom és politika cimi cikkére reflektal. Fontosnak tartja az irodalompolitika
altal kitzott célok és idealok 6ntudatos iranyitasat, mérték megallapitasat az irodalom
értékmérésére. ,,Nekiink nem mindegy, hogy mit frunk és az sem mindegy, hogy masok
mit {rnak, mert itt nem kisebb dologrél, mint a mi erdélyi magyar népiink lelkérél, j6v6-
jérol, életérol vagy halalardl van sz6” — vallja. (Irodalom, Irodalompolitika és politika, El-
lenzék, 1922. 132.
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szagi német képvisel6 véleménye szerint ,,a nemzetiségi allambol nem valhat
nemzeti allam. Ha ezt nem valasztjuk el, elismerjiik a kultira nemzeti k6z6ssé-
gét.]...] A jogtudomany nem ismer olyan allamkonstrukciot, amely az etnikai né-
pen épiilne fel, a politikai nép helyett”.’

A lehetSségek Trianon utan egy sajatos vilagnézetet alakitottak ki. Tavaszy
Sandor 6ntudatos allasfoglalasa alapjan ,,amikor tehat a kisebbségi élet etikajarél
beszéliink, nem tesziink egyebet, mint hogy az egyetemes erkolesi normakat a
nemzeti kisebbségi élet adott helyzetének megfeleléen élezzik”.3

A Gondolatok a kiltészetril bizonyitéka annak, hogy Reményik figyelemmel ki-
sérte a formalizmus és a strukturalizmus értelmezés-valtozatait, bar tavol tartotta
magat ett6l a megkozelitéstSl. A muaalkotast miniatiir vilagteremtésnek mindsitet-
te, ahol ,,a tartalom a sgabadsdg, a korlatlan lehet6ség”. A forma a fekintély, a lehe-
t6ségek korlatja. A formalizmus lényegét szavakkal valo tres jatéknak tekinti. Az
eredetiség, a kozérthetéség, killonosség és altalanossag, valamint a mlvésziség és
népiség kettéségében megtalalja az életben hidba keresett egyensulyhelyzetet, s
azonosul az egyetemes emberi lélekkel? ,,Diszharmoénikus elemekbdl harmoéniat
teremteni: ez a kolt6 feladata tulajdonképpen”.®

Tanulmanyaban Reményik a koltészet nemzeti jellegét hangsulyozza. Az igazi
kolté nemzeti 1élekkel rendelkezik, hiszen a nemzet magasabb rendd faji 6ntudat.
,,Ha faj 6ntudatos faji életet ¢l: nemzeti életet él, még ha nem is alkot allamot, ha
nincs is politikai szervezete”. 40

Reményik véleménye szerint nincs esztétikai ember, az esztétikai itéletalkotas
is maga az egyéniség egésze, s az esztétikai itélet egyidejileg vilagnézeti allasfog-
lalas is. A nagy mivész nem feltétlenil fejlett erkolesi értékitélettel rendelkezd
személy, a mlvek nagysaga mogott sokszor ott rejtezik az alkotd kicsinysége. Vi-
laglatasaban azonban létezik az abszolit moral, mely a lelkiség és a szellem cse-
lekedetekben, érzésekben és alkotiasokban torténé kivetitése. igy fogalmazza

37 SCHIEMANN Pal lettorszagi német képvisel6 el6adasabol, Ellenzék, 1929. szept.
29.9.

3 TAVASZY Sandor, Erdélyi szellemi életiink két dontd kérdése, Exdélyi Szemle, 1928. 1-
4. sz.

% REMENYIK Sandor, Gondolatok a kiltészetrsl= Forma, Egysés, Egyéniség. Az ,,irik
ember”, Kézszoritas, 1. m. 454.

40 7. m. 459. Reményik feltehetSleg ismerte Joo Tibor nemzeteszmérdl irt munkajat,
melynek 1ényegével egyetérthetett. ,,Az allam kilsédleges, intézményszer( alakulat, pa-
rancson és er6hatalmon alapul; a nemzet merében érzelmi k6z6sség, a hozzatartozas és
iranta valé hliség nem kiilsé szabalyok betartasaban nyilvanul meg, s léte nem fligg at-
t6l, rendelkezik-e jogi értelemben vett szuverenitassal” (JOO Tibor, A magyar nemzetesz-
me, Bp., Franklin Tarsulat, 1935. 14.). A szerz6 azt is kiemeli, hogy a k6z6s kultara és
sorkozosség elve teljesen megtéveszt6, a nemzet meglétére van szitkség ahhoz, hogy
kozosnek érezziink egy kultarat.
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meg a mavészet hivatasat: ,,kdzvetve hatni az életre, s belesugaroztatni a sajat ne-
mességét az élet gyakori alacsonysagaba”.#!

A Gondolatok a kiltészetrdl fejezetében olvashaté Reményik véleménye az olva-
sas mivészetérdl egy Benedek Marcel kotetrdl irt recenzidjaban, melynek vezér-
gondolata alapjan ,,jobb miivészi olvasinak lenni, mint dilettans irinak”.** Tdalzonak
tarja azonban azt az irodalmi liberalizmust, mely az irodalompolitika-nélkiiliséget
hangsulyozva egyforma vilagnézeti értékelést tételez olyan moédon, hogy ,,min-
den vilagnézet egyforma megértésébil alkossuk meg a sajatunkat”™*

Reményik A magyar irodalom egységérd/ cimt tanulmanyaban idézi Ravasz Laszlo
puspok elmarasztalé véleményét, mely szerint Erdély az ,,6s1 kotéer6d” hianyaban
nem tud beleintegralédni Magyarorszag ezeréves fejlédésébe. Ravasz gondolatait
idézi Reményik a Bioljgiai tényben is, ugyanis a puspok szerint ,,magyarnak lenni
se nem szégyen, se nem dicséség, hanem feladat. Csoportba belesziletni, nen po-
tolja ag egyéni értékekel” 4

Reményik a transzszilvanizmus partikularitasat a nemzeti érzés 6si misztiku-
maban keresi, erre a killonosségre az ad magyarazatot, hogy hozta magaval a
gondolat szabadsagat, a hagyomany erejét, az eredetiség tiszteletét, az Igét mint
biblikus és magyar egységet, meggy6zG6dést, hogy a magyarsaguk nem politikum,
az erdélyi taj varazsat és fenségét.®>

Reményik publicisztikai munkai kezdetektdl fogva azt a transzszilvan maga-
tartasformat titkrozik, melyben egy elkotelezett alkoté az irodalom altal térekszik
minden erejével a magyarsag megtartasara, Kovats Jozsef a Jels3o és mitosz vitahoz
kapcsolodva, levelében két, egymassal paradoxonban all6 gondolattal 6sszegzi a
rola kimondott 1ényeget. ,,Reményik transylvanizmusa valéban menedék [...]
alomvilagot csinalt az elveszitett tartomanybol.[...] Egyébként 6 a legbatrabb
tollforgatd. Az 6sszmagyarsagnak irja minden sorat.”’4¢

41 REMENYIK Sandor, Aktitis, Pasztortliz, 1921, 1. 383.

2 REMENYIK Sandor, Bevezetés az olvasds miivészetébe, Pasztorttiz, 1923/16. 508.
4 Uo. 509.

44 REMENYIK Séandor, Bioligiai tény, Pasztortliz, 1922. 1. 225-227.

45 V6, REMENYIK Sandor, Politikan feliil, Pasztortliz, 1939. 12. 582-583.

46 KOVATS J6zsef, Levelek Szemiér Ferenchez= Jelszd és mitosz, i. m. 192.
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Beke Sandor

Konyvterjesztés Erdélyben
(111.)

Beszélgetesek a XXI. szazad eleji erdeélyi konyvterjesztéSrol
konyvterjesztokkel, szerkesztokkel, irodalomtorténészekkel,
bibliografusokkal, irokkal, koltokkel, sajtomunkatdarsakkal,
szociologusokkal, torténészekkel, tanarokkal,
tudomanyos kutatokkal, muzeologusokkal

Bencze Mihaly ¢ Bertha Zoltan * Demeter Attila
Kozma Maria * Kuszalik Péter « Nagy Laszlo Mihaly
Nagy Székely Ildiko * P. Buzoginy Arpad * Pomogits Béla
Roth Andras Lajos * Sarany Istvan ¢ Szekeres Lukacs Sandor
Szocs Katalin » Tacsi Erika  Tar Karoly

Beszélgetés

I.
»A konyv reményt, esélyt ad, 6rémet szerez,
eleven életre szo6lit”

BEKE SANDOR: A 2014 és 2017 kozott késziilt beszélgetés soran nem ku-
tattam fel a 2000 utani erdélyi magyar konyvkereskedelem 6sszes képvisel6it, in-
terjualanyaim kozott szerepel konyvterjesztd, valamint e szakmahoz is értd iro-
dalomtorténész, iro, Gjsagird, bibliografus, koltd, torténész, konyvkiadd és lap-
szerkeszt6, miforditd, tudomanyos kutatomérnok, konyvtaros, muzeologus, saj-
tomunkatars, szociologus. BeszélgetStarsaim egy része a 20-23. Marosvasarhelyi
Nemzetkozi Konyvvasar konyvmihelyeinek képvisel6i. Mindannyiukat — akar
igy is mondhatom — egy muvel6déstorténeti értékit beszélgetésre hivtam a
konyvterjesztés szakmajarol, az erdélyi konyv sorsarol, a nyomdatol a kényvter-
jesztésig és innen tovabb, a konyvnek az olvasé felé vezetd utjarol.

A kinyvkereskedelem, véleményem szerint, iizlet, de hivatds is. Allitdsommal mennyire ért
egyet?

POMOGATS BELA: Az erdélyi magyar konyvkiadast én Budapestrdl figye-
lem, ugyanakkor évtizedek 6ta ennek a konyvkiadoi munkanak a kézelében élek,
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mar csak annak kévetkeztében is, hogy (ha jol szamolom) tizenét 6nallé kony-
vem jelent meg Erdélyben (illetve Romaniaban, mert a bukaresti Kriterion ki-
adonak is folyamatosan munkatarsa lehettem, s6t ide kotottek elsé konyvkiadoi
kapcsolataim, a j6 emlékezetd Domokos Géza jovoltabol — ott még a hetvenes
évek elején jelent meg elsé munkam, ugyanis sajté ala rendeztem Kuncz Aladar
tanulmanyait) és tovabbi huszonnyolc altalam Osszeallitott versvalogatas, irodal-
mi dokumentum-kiadvany latott napvilagot ugyancsak Erdélyben. Ez Gsszesen
negyvenharom koétet, mondhatom, életmivem egy jelentékeny fejezete. Itt és
most kiilon meg szeretném emliteni azt a masfél évtizedes munkatarsi kapcsola-
tot, amely a csikszeredai Pallas-Akadémia Kényvkiadohoz, illetve azt a baratsa-
got, amely a kiad6é nemrég eltavozott vezet6jéhez: Tézsér Jozsethez fhzott. T6-
zsér Jozsef munkajardl bizonyara az irodalomtorténet-iras is meg fog emlékezni,
kevés olyan széles 1latokord és mindig aldozatokra kész konyvkiadot ismertem
(Magyarorszagon talan egyet sem), mint 6, aki rendiiletleniil mindig tevékenység-
re biztatott, igy neki készénhetem, hogy nem minden tétovazas nélkil vallalkoz-
tam az erdélyi magyar irodalom torténetének megirasara. A nagy munkabdl ez
ideig harom terjedelmes kotet keriilt az olvasék kezébe, a negyedik (a zarokotet)
még hatra van, bevallom, hogy befejezését az a szomorusag is hatréltatja, amely
Joska baratom varatlan és korai tavozasa utan elhatalmasodott rajtam.

De mas erdélyi magyar kényvkiadokhoz is folyamatos k6zés munka és kol-
cs6nds bizalom flz, igy a kolozsvari (korabban bukaresti) Kriterionhoz, a ma-
rosvasarhelyi Mentorhoz, a kolozsvari Kom-Presshez (a Korunk cim@ folyoirat
konyvkiadéjahoz), a nagyvaradi Pro Universitate Partium Alapitvanyhoz és ter-
mészetesen a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolathoz — valamennyi egy vagy
tobb kényvem gondozoja volt. Halas vagyok az erdélyi magyar kényvmuhelyek-
nek, nélkilik joval kevésbé eredményesen szolgalhattam volna az erdélyi iroda-
lom, és ennek a szolgalatnak a keretében a magyar nemzeti irodalom tgyét. Ezt a
szolgalatot ugyanis nagyon fiatalon vallaltam, még akkor, mid6n az 6tvenes évek
kozepén a budapesti egyetem bolcsészkaranak hallgatdja voltam.

BERTHA ZOLTAN: Teljes mértékben. S6t én még el6rébb is helyezném,
akar az tzlet elé is, a misszi6 szempontjat. A magyarsig megmaradasanak, szel-
lemi felemelkedésének, éptilésének és gyarapodasanak elengedhetetlen feltétele a
nemzeti identitds meglrzése és gazdagitasa. Kisebbségi sorban ez a torekvés pe-
dig még inkabb el6térbe helyezédik. A sajatos identitasértékeket — mint a nyel-
vi-kulturalis 6nazonossag lényegi tartalmait — kozvetité konyvek terjesztése igy
azutan valoban valhat egyenesen nemzetfélto, értékmento tevékenységgé és kiil-
detéssé. A diktatara idején valt legendassa a nemrégiben elhunyt csikszeredai
To6zsér Jozsef — kés6bb aztan még évtizedekig folytatott — munkalkodasa.
,, L6zsér-postanak”™ nevezték az éaltala megszerzett és sokakhoz eljuttatott kony-
vek (gyakran mar tiltott, hozzaférhetetlen, igy kincsként szamon tartott és vart
kiadvanyok) atjat. Stité Andrastol Kanyadi Sandorig a legnagyobbak tisztelték és
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csodaltak 6t batorsagaért, tgyességéért. A faradhatatlansagot és tgyszeretetet di-
cséri benne Beke Gyorgy is mar 1972-es méltaté irasaban, s 2005-ben nagyszerd
dokumentumkotet, diszkiadvany is Osszeallt ezekbdl a tisztelgé megnyilatkoza-
sokbdl (Aki a kinyveknek szolgdl, szerkesztette Nagy Miklos Kund). Az 6 példaér-
tékd szorgalmat, elkotelezettségét, hivatastudatat igazan lehet kévetni a mai vi-
lagban is — ezért is idéztem fel modellszerd alakjat. Hiteles erdélyi értelmiségi-
nek, {rastudonak, ratermett, sorsvallalé szellemi mindenesnek — az évszazados
hagyomanyok erre int6 vonulatat folytatva — mindenkoron biiszkén és 6nérze-
tesen vallalhaté dolga és erkolesi feladata, hogy kozossége életakaratat képviselve
ilyen tipust eréfeszitéseket tegyen. A Székely Utkeress, az Erdélyi Gondolat Kinyvki-
add, az Erdély Toll folyoéirat — Székelyudvarhelyrél kisugarozva hatokorét, s Beke
Sandor eléviilhetetlen érdemeinek készonhetéen — mar szintén évtizedek 6ta
viszi tovabb e legnemesebb tradicidkat, folytatja azt, amit szabadabb kortlmé-
nyek kozott (bar sok egyéb ujkeletd nehézséggel szembetalalkozva) kell kibonta-
koztatni, kiteljesiteni. Elsésorban a magyar nép, az integer, vagyis lélekben meg-
csonkithatatlan magyar nemzet értékvilaganak megbecsiilését, fenntartasat, bovi-
tését. A konyv reményt, esélyt ad, 6romet szerez, eleven életre szolit, még keserd
igazsagaival is. A j6 konyv igazsagot taplal, és megerdsiti olvasojat abban, hogy a
magyarsag kultiraja éppen az emberiség javara valo tekintettel is: feladhatatlan.

KOZMA MARIA: A kényvkereskedelem torténetében természetesen meg-
keriilhetetlen a kényvek kiadasarol is beszélni. A konyvkiadas egy szellemi —
ir61 — terméket targyiasit, a kereskedelem pedig ennek eladasaval foglalkozik.
Ko6z6s vonasuk a kozvetits szerep az alkotd/alkotds és a befogadd kozott. A két
tevékenység kozott nyilvanvalé az atfedés. Nagyon leegyszertsitve a konyvke-
reskedelemnek harom {6 4ga van:

1. az ugynevezett szortiment kereskedés, vagyis az 4j konyvek, friss megjele-
nések terjesztése, ebben az esetben idealis, ha a kiadé keresked6ként is mikodik,
sajat tzletei vannak stb.;

2. a kolportazs kereskedelem, vagyis hazalé konyvterjesztés, ennek emlékét
6rzi pl. a Kner Nyomda emblémaja — a hatan koényves ladat vivé vandor. Ma-
gyar vonatkozasban talan legtragikusabb alakja, példaja ennek Tancsics Mihaly,
aki szinte teljesen megvakulva sajat konyveivel hazalt, nagy nyomorusagban élt,
miutan a nyomdakoltségek miatt hazat is elveszitette. Ma mar a kereskedelemnek
ez a formaja, legalabbis a konyvek vonatkozasaban, nagyjabdl elavult, talan az
el6fizetési rendszer probalja ezt helyettesiteni, f6leg a 19. szazadban volt nagyon
elterjedt;

3. az antikvar konyvkereskedés. Romaniaban az 1980-as években az allami
konyvkiadok kényveinek példanyszama a konyvterjeszték megrendelésétdl flig-
gott. igy, ahol nem voltak elhivatott magyar konyvterjeszték, ott hianyoztak a
magyar konyvek. A Kriterion-kényvek, illetve a Dacia Kényvkiadé és a Ion Cre-
angid Kiadé magyar konyvei példanyszamanak emeléséhez jelentésen hozzajarult
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rendeléseivel T6zsér Jozsef, a Hargita Megyei Konyvterjeszté Vallalat kereske-
delmi igazgatoja. A konyvek eladasa aztan egyrészt Hargita megye tizleteiben (a
varosokon kiviil Tézsér hires szervez&készségével, de ugyanakkor 6riasi munka-
val félszaz kozségben alapitott konyvesboltot) tortént, masrészt az évi 50-60 ir6-
olvasé talalkozén is jelentSs volt a konyveladas, valamint a réla elnevezett T6-
zsér-postan keresztil évente 800-1000 olvaséi/vasarldi levélre vilaszolva mint-
egy 3000-3500 konyvet kiuldott szét az orszagba, ebbdl nagyon sokat a szor-
vanymagyarsag helységeibe. Az 1990-es évek kozepéig a falusi kényvesbolt-
halézat szétzilalodott, megszint — mintegy jarulékos aldozataként a régi intéz-
ményi formak felszamolddasanak. ,,A muvel6dési élet egész struktdarajaban ki-
szélesedett, atalakult — mondta T6zsér a Nagy Miklos Kund készitette interju-
ban (Aki a kinyveknek szolgdl) —, és nyilvan a lakossag anyagi helyzete is hot-
dozza a konyvek megvasarlasat, masfelél pedig az elektronikus informacid, a
szamitogép, az internet eléretérése. Véleményem szerint azonban a konyv, az
mindig egyedi értékként marad meg, és amennyiben mi olcsébban tudjuk el6alli-
tani és kinalni, mint a magyarorszagi kiadok — gondolok itt féleg a gyermekiro-
dalomra, ifjusagi irodalomra, hazi olvasmanyokra stb. — hozzaférhet6k lehe-
tink, megtarthatjuk a vasarlokozonséget, és ezekkel a sorozatokkal ugyanakkor
nevelni és névelni tudjuk az eljévendd olvasétabort... A gazdasagi valsag nem-
csak a konyvkiadast, hanem a kényvvasarlast is befolyasolja. Sokan féltik a kony-
vet az internettdl, de szerintem mindkettének megvan a maga helye és szerepe,
nem ellenségek, egymast inkabb kiegészitik, azt mondanam, hogy a két-
haromszaz oldalas regény olvasasahoz ma még hozzatartozik a »nyomdaszag«.”
Romaniaban ma (is) megoldatlan a szakszer és Osszehangolt konyvterjesztés.
Mindenekel6tt j6 (volna) az, ha egy konyvkiado tizlethalozattal rendelkezik, mert
a kiad6 a sajat tGzleteiben az olvaso figyelmét fel tudja kelteni a kiadvanyai irant
(ez anyagi érdeke is), vagyis az olvasé elébe menni. Bzt segiti az {r6-olvasé talal-
kozok rendszeres megszervezése, a folyamatos reklamok, révid kényvismerte-
t6k, vagyis szakadatlanul olvasokozelbe hozni a szerz6t a konyvvel egytitt.

SARANY ISTVAN: Teljes mértékben egyetértek a kijelentéssel, miszerint a
konyvkeresked6 nem mesterséget (iz, hanem hivatast gyakorol. Csak az tud
eredményesen konyvet arulni, aki szenvedélyesen szereti a konyvet, aki szereti a
kotetek illatat, tapintasat. En amolyan outsiderként cseppentem a kényvszakma-
ba, Gjsagiréi-szerkeszt6i munkamban volt egy harom éves megszakitas, ekkor le-
hettem a Pallas-Akadémia Konyvkiado életének része. Valtozatos, eseménydus,
¢Iményekben gazdag, igy felejthetetlen id6szak volt, az ott szerzett tapasztalatok
mai napig meghatarozoak szamomra. T6zsér Jozsef keze alatt ismertem meg a
konyv létrejottének valamennyi allomasat a kézirat — vagy kéziratotlet — felku-
tatasatol a kéziratnak a szerzo6tdl valo , kihegediiléséig”, a szerkesztéstdl a korrek-
taraig, a konyvbemutatok szervezésétdl és levezénylésétdl az értékesitésig. Biisz-
kén alltam mindig a Pallas-Akadémia standja mellett a budapesti vagy vasarhelyi
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konyves rendezvényeken — még akkor is, amikor volt Gjsagiroé kolléga azt kér-
dezte, hogy nem zsenans szamodra, hogy korabban fészerkeszté voltal, most
meg konyvrikkancs? Nem hiszem, hogy ebben a munkaban van valami megve-
tendo, ugyanis a hajdanan konyvkereskedéként is dolgozé Ferdinandy Gyorgytél
tanultam meg, hogyan kell elhelyezni a kényves pultot egy konyvbemutaton, s
Szavai Gézané és Bit6d Laszloné példajan lattam, hogyan kell ,,hazalni”, ajanlani a
szamara kedves szerz6 mivét-muveit.

DEMETER ATTILA: A vilasz egyértelmt: mindkett$ egyszerre. En mégis
arra hajlok, hogy az elhivatottsagnak a konyvterjesztésben talan még nagyobb
szerepe van, mint az Uzletnek. Annak ellenére, hogy vilagunkban annyira elural-
kodott a pénz hatalma, a profitorientalt szemlélet, hogy az mar-mar ijeszt6, az
életben mégis maradtak néhol olyan szigetek, ahova még elvonulhat az ember.
Ilyen a konyvkiadas is, bar csak az agazatban dolgozok tudjak igazan, mit jelent
ez. A konyvkiadas olyan hivatas, amelynek szeretete nélktl nem lehet kiemelke-
d6 eredményeket, sikereket elérni. A konyv nem egyszerlien egy targy, amelyet
csak feltesziink a polcra, vagy becsomagoljuk, és elszallitjuk oda, ahonnan j6tt a
rendelés. Az irodalmi alkotasnak lelke van, kulturalis értéket kozvetit, lizenetet,
amely mindenki szamara fontos lehet. Sajnos, a j6v6t nem latom fényesnek, a fi-
atal nemzedék egyre kevesebbet olvas, és az iskolakban sem szorgalmazzak kel-
16képpen a mindségi irodalommal val6 ismerkedést. Egyre sztkiil azoknak a ko-
re, akik rendszeresen olvasnak (itt természetesen a szépirodalomra gondolok), de
még azoknak is, akik esetleg jarnak konyvtarba. Visszakanyarodva a kérdés tizleti
oldalara, az volna j6, ha a koényvkiadas mindenhol nyereséges volna, mert ez
egyben azt is jelentené, hogy sokan olvasnak, mtvel6dnek, a konyvek ara pedig
ennek koészonhetéen csékkenhetne. Jelenleg viszont ott tartunk, hogy éppen az
olvasas iranti igény megcsappanasa okoz nagy szakadékot, mert az el6allitasi
koltségek tobbnyire nem teszik lehet6vé az alacsony arakat kisebb példanysza-
mok esetében. Nem artana, ha a konyvkiad6 cégek lényegesen tobb (lehetSleg
rendszeres) allami tamogatast kapnanak, hogy tébben jussanak olcsébb kony-
vekhez. Az sem megkeriilhet6 kérdés, hogy mekkora a tényleges olvasotabor, és
melyek a mai valés igények? J6 lenne tudni, hogy hol és hogyan allunk...

P. BUZOGANY ARPAD: A kényvkereskedés, mint tisztes hivatds nagyot
valtozott az utobbi id6szakban. A keresked6k nem atalljak akar 65 %-os felarral
arusitani azokat a konyveket, melyeket a kiadok eladasra visznek hozzajuk. Az
ilyen kapari, haszonles6é keresked6k miatt valik egyre dragabba a konyv, ami
kozvetett modon ahhoz is hozzajarul, hogy a nyomtatott szo6 irant egyre kisebb
az érdekl6dés.

A konyvterjesztés nem tekinthet6 csupan tizletnek — annal tobb. Ha az tzleti
oldalat nézziik, akkor éppen a sokak altal lényegesnek tekintett tartalom sikkad
el. Ugyanis konyvet kinalni egyrészt az igények kiszolgalasat jelenti, masrészt
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azonban ennek az igénynek a valtoztatasat, alakitasat is. A hasznot pénzzel mé-
rik, am az olvasdi izlés alakitasat — és elsGsorban a fiatalokra, az olvasni kezdSk-
re, sajat konyvtarat 1étrehozokra gondolva — csak hosszu tavon lehet eredmé-
nyesnek mondani.

ROTH ANDRAS LAJOS: A kényvkereskedelem lehet tizletszerten felfo-
gott hivatas, de lehet hivatasszer tizlet is, de mindenképpen tizlet.

KUSZALIK PETER: Kezdjem én is Matyas kirallyal... Matyés kiraly kora-
ban draga volt a knyv és nem volt internet.

A 20. szazad bizonyos éveiben (1955-1990) olcsé volt a konyv (1965-ig pedig
a tévé még luxuscikknek szamitott), ezért a nép szivesen olvasott. Leginkabb azt,
amit a hazai kényvkiadok adtak ki, de magyarorszagi konyvekhez is hozza lehe-
tett jutni.

2013-ban még én is elbfizetéi rendszerben gytjtéttem Ossze a kiadashoz
szitkséges pénzt a Pdhony és karzat cimG konyvhoz (19. szazadi szinhaztorténet).
Akkor tapasztaltam meg, hogy milyen nehéz dolog Marosvasarhelyen 200 el6fi-
zet6t felhajtani. 160 ezres varos, 70 ezres magyarsag (hozzavetdleges szamok).

WA konyvkereskedelem dizlet és hivatds.”

A sajat tapasztalatomat mondom el.

Az elsé konyvet ketten irtuk: erdészmérnok feleségem és én. 1984-ben jelent
meg a Kriterionnal Fak és cserjék cimmel, 8600 példanyban, 6t év munkéjaként. A
bolti 4ara 23,50 lej volt, s az altalanos szokas szerint a szerz6k az eladasi ar 8 %o-at
kaptak, tehat kb. 2 lejt példanyonként. A konyv aprilis elején jelent meg a helyi
kényvesboltokban, tiz napon belil a postas a keziinkbe szamolt 17000 lejt (ado,
afa és egyéb cifrasagok nem voltak akkoriban). A ra aldozott munkadrak szamat
tekintve nem volt nagy iizlet, de jolesett ennyi pénzt latni egy helyen, s a csaladi bi-
dzsében is megvolt a helye. (Az akkori havi fizetésem kb. 2600 lej volt.)

Ebben az esetben probatétel, tanulas, tapasztalatszerzés és szorakozas (= a jol
végzett munka 6rome) volt a ‘'muzsa’.

1996-ban jelent meg az elsé koétetem, 2014 novemberében a 20. (ha a tars-
szerz6kkel irt munkakat is beszamolom).

A 20 kotetbdl ketté (1996, 2001) kapott Magyarorszagrol kiaddi tamogatast.
Az 1996-0s kétet még hozott honorariumot is, a masodik nem.

Két sajtobibliografia (1996, 2001) megirdsdhozg sikerilt alapitvanyi tamogataso-
kat szereznem — melyek szik megélhetést nyudjtottak az adatgyGjtés idejére, a
kiadast a Teleki Laszl6 Alapitvany pénzelte. A harmadik bibliografia (2009) mer6
ambiciobol sziletett meg, a kiadashoz végtl sikeriilt az OSzK-t megnyerni. —
Honorarium nem volt, csak tiszteletpéldanyokat kaptam, amiket eladtam, igy po-
toltam a koltségeimet. Nem szamoltam ki a nyereséget, az els6 két kotet kb. null-
szaldos volt, a harmadik veszteséges, de nem juttatott az adésok borténébe. ..
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2001-ben megjelent egy ’regényem’, amely az EKE palyazatan dfjat nyert,
2009-ben pedig egy vitairat, amely az EMIL dfjat kapta meg, igy ez a két konyv
“lzletként’ is bevagott. — Ez utébbinak készénhetéen hosszabb kilfoldi utat
tehettem, sarokhazra nem maradt.

A fennmarado kétetszam az *Gj id6k Gj modszere’ szerint sziiletett: megirtam,
betordelte(tette)m, a kiadé kinyomatta, a kiadonak kifizettem az elhozott példa-
nyokat (az 6sszpéldanyszam 66-100 %-at). A bemutatokon és egyéb alkalmakkor
elajandékoztam vagy eladtam a kényveket. Ha maradt valami apré nyereség, azt
megette a kovetkez6 kotek el6készitése. Nullszaldos, akar az élet. (Vesd Ossze:
’porbdl lettiink és porra lesziink’.)

Tekintve, hogy elsésorban iroként és szerkesztéként tevékenykedem, csak a
konyvirasrdl tudok mesélni: egyszerre jelent szérakoztatd id6toltést meg munkat
(6t esetben pedig szolgalatot is). A kereskedés pedig szikséges rossz (jobban sze-
retném, ha nem kellene hazalnom a kényveimmel, de még egyik magyarorszagi
kiad6 sem keresett meg, hogy tljek nyugodtan a fotelben, 6k majd értékesitik azt
a 40 ezer kotetet, amit kinyomtattak).

Azt tudom csak, hogy

1. néhany erdélyi ir6 piszkosul kevesellte a konyvéért kapott honorariumot és
hosszasan ecsetelte a kiado-terjesztd zsivanysagat;

2. a piacon farkastérvények uralkodnak, s ha valaki nagyot kaszal egy kényv-
sorozattal, az majd a lyukak betomkodésére hasznalja a nyereséget.

Ilyenforman a kereskedés tzlet, de a rafizetések miatt néha hivatas jellege is
van.

NAGY SZEKELY ILDIKO: A kényvkereskedelemnek az én meglatisom
szerint is nemcsak tizletnek, hanem hivatasnak kellene lennie. De tgy gondolom,
a mostani gazdasagi mélyrepiilésben az tzleti érdek sokszor hattérbe szoritja a
hivatastudatot, a fennmaradas érdekében a tomegeknek tetsz6, igénytelen alkota-
sok felkinalasara is vallalkozhat a kényvterjeszté. Szerintem ez bocsanatos bin,
mindaddig, amig a ponyva mellett igazi értékek is felcsillannak, netan éppen a
bulvarirodalom altal biztositott anyagi lehet6ségeknek koszonhetéen. Ebben az
esetben beszélhetiink szerintem tzlet és hivatas egytittlétezésérol.

TAR KAROLY: A konyvkereskedelem iizlet, de mindig tébbnek kell lennie
az uzletnél, mert csak akkor toltheti be szerepét és lehet sikeres, amennyiben hi-
vatas is!

SZEKERES LUKACS SANDOR: Az illitissal egyetértek. Ismerve a jelen-
legi folyamatokat, amikor egyre kevesebben olvasnak, a konyvkereskedelem elsé-
sorban hivatas és elkotelezettség.
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NAGY LASZLO MIHALY: Igen, kiegészitve, a kényvkereskedelem egy
olyan hivatas, melynek hagyomanyapolasi-fenntartasi feladata van, Gutenberg
oOta kulturaterjesztd, de szamos konyvterjesztd szamara anyagi vonzata van.

BENCZE MIHALY: 1993-ban Brasséban megalapitottam a Fulgur Kiadét,
aminek célja volt a Barcasag — és tagabban Erdély — olyan irdsainak kozlése,
amik nem jelenhettek meg a roman nemzeti szocializmus idején. Ezt a célt telje-
sitette is a Fulgur Kiado, azzal a tiz fontos kényvvel, amit megjelentetett. Nem
beszélve a tobbi sajtokiadvanyokrol, amik a Fulgur Kiad6 égisze alatt jelentek
meg, mint példaul a Brassdi Fiizetek. Ekkor kellett Brasséban és kérnyékén szem-
besiilni azzal, hogy a konyvet nem elég eléallitani, el is kell adni. 1990 lelkesedése
mar a multé volt, aki a régi rendszerben megszenvedett a magyarsagaért, az ugy
vasarolta a konyveket, mint a meleg kenyeret. A fiatalabb generacié mar a kivan-
dorlast valasztotta, a kozmopolita irodalom felé hajlott. A kényvek eladasat a
téma motivalta, de az eladast a létez6 konyvkereskedés nem tamogatta. Egy
konyvesbolt forgalmazott Brassoban magyar konyveket, de az is megszint. A
forgalmazasért a konyv aranak a 60 %-at kérte. Kikertiltem &ket. Probaltam a
brass6i magyarsaggal megbeszélni egy magyar konyvesbolt 1étrehozasat, de nem
akadt vallalkoz6. Az RMDSZ Tulipan tzlete prébalta forgalmazni a magyar
konyveket, de ez az tizlet is cs6d6t mondott. Nem maradt mas hatra, mint meg-
szervezni a sajat eladasi halozatodat. Ma is ez mikodik. Az tzlet f6lott ott a hi-
vatds. Amikor megjelent Horvath Agoston Az éler vasmarkdban cimi koényv (Ful-
gur Kiadé, 1996, Brasso, ISBN 973-96000-4-2, 200 oldal), 6réminnep kezdé-
dott Budapesttél Bukarestig, hisz egy olyan korszakot kozolhetett, ami addig ti-
los volt. Egy rendszer szabadsagatdl megfosztott embere kapta vissza a karpat-
medencei magyarsag elismerését. Igen, ezt hivatas volt megcsinalni, most mar
egy komoly torténelmi dokumentum. Hasonldéan teljesitett a hivatas a Kalabér
Laszl6 Kézdimdrtonfalvitél Uj-Zélandig a madarak nyomaban (Fulgur Kiadé, 1997,
Brasso, ISBN 973-96000-7-7, 158 oldal) cim@ kényv megjelentetésével. Ez pedig
most mar egy nagyon fontos tudomanyos dokumentum. Egy masik fontos
konyv Reiff Istvan Sgent Anna tavandl oly jo (Fulgur Kiado, 1997, Brass6, ISBN
973-96000-6-9, 141 oldal), ami a brasséi magyarsag és késébb a brasséi magyar
iskolak Szent Anna tavanal tett kirandulasait 6rokitették meg az utokornak. Ezt
is a szocialista Romania tiltotta be. Ez is egy fontos turisztikai dokumentum.
Reift Istvan Kék a bizavirdg (Fulgur Kiadd, 1999, Brassé, ISBN 973-98342-0-5,
236 oldal) kényve pedig a brasséi magyar iskolak néptanc mualtjat 6rokitették
meg. Szerencse, hogy a Brizavirdg most is ropja a tancot, egy intézménnyé valha-
tott, talélte a nehéz idéket. Mina Laszlo Uton (Fulgur Kiado, 2008, Brasso, ISBN
978-973-8825-3-6, 445 oldal) konyve pedig a Brassé megyei RMDSZ legfonto-
sabb dokumentuma, az utébbi 27 év legnehezebb torténelmi idészakat targyalja.
Szemlér Ferenc lanyanak a konyve Lendvay Fva Amyék a falon (Fulgur Kiado,
1994, Brasso, ISBN 973-96000-3-4, 136 oldal) a kolténé utolsé kotete. A fenti
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szerz6k mar az 6rok élet birodalmabdl szemlélik a mi foldi kiizdelmeinket. Ilyen
értékes konyvek mellett sajnos a brassoi magyarsag lélekszama az utdbbi 25 év-
ben megfelez6dott, az ifjasagnak mas lett az {zlése, meggyengiilt a magyarsag
identitastudata. A szamitogépes vilag altal ugy érzi, hogy nem sziikséges konyvet
vasarolnia. Ma Brassoban Marosi Piroska Kobak Kényvesboltja arulja a magyar
konyveket, de a brass6i magyar kiadok konyvei itt se talalhatok meg, mert min-
denki kialakitotta a sajat halozatat. Az Gzlet és hivatas még szemben allnak, nem
mindig segitik egymast.

2013-t6l a bukaresti Ady Endre Elméleti Liceum igazgatdja vagyok, és
tapasztalhattam az 1968-as folyamat ellentétes megnyilvanulasat. Ceausescu
ravasz politikus volt, az erdélyi magyar értelmiséget Ggy osztotta meg, hogy 1968
utan Bukarestbe tébb irodalmi és kulturalis lap szerkeszt6ségét engedélyezte, a
Kriterion Koényvkiadé mellett még tiz roman kiadénak volt magyar tagozata. Itt
a févarosban egy olyan magyar oazis johetett létre, amit Erdélybdl csak
irigykedve néztiink. Olvashattuk a szinvonalas irasokat, néha merészebb irasok is
megjelentek, az itt nyomtatott konyveket meg Erdélyben meleg kenyérként
vettik. Mintha Bukarestben nem lett volna cenzura. Erdélyben ezek a
szabadsagjogok nem léteztek, de ott magyarabb maradhatott mindenki. A
tévarosban sokan asszimilalodtak, és a tobbi magyar szerkeszté meg szem el6tt
volt, a hattérhatalom kovette 6ket. A rendszervaltas utan ezek az irodalmi lapok
sorozatosan megszintek, a magyar konyvkiadokat felszamoltak. A bukaresti
magyarsag nem rendelkezik egy magyar konyvesbolttal. Talan az Ady Endre
Liceumban lehetne egy probalkozas. 2013-t6] szerkesztem a Bukaresti Magyar Elet
havonta megjelené lapot, ez az egyetlen {rott magyar sajté6 Bukarestben. A
Bukaresti Magyar Elet 2014-ben megjelentette Béres Vivien Beatrix Erzelmek cimi
els6 verseskotetét. A bukaresti magyarsagot még az idések képviselik, sajnos a
fiatalsag feladta a magyarsagat. A 8000 Bukarestben él6 magyar kozil 3000
vallotta magat magyarnak az utolsé népszamlalaskor, és ha akarmilyen szintd
rendezvényt szervezink, 45 érdekl6dénél tobb nem jon el.

TACSI ERIKA: A felvetett problémak masként jelentkeznek a témbmagyat-
sag esetében s masként a szorvanyban, esetiinkben Bansagrol van szo.

A Marosvasarhelyi Nemzetkozi Konyvvasarrol tulajdonképpen az internetrél
tudok, tanar 1évén nem is voltam kozvetlentl érdekelt, sajtévisszhang sem volt
létezésérol tajainkon.

Természetesen fontos a kiadék bemutatkozasa az ilyen nemd vasarokon, s ki-
advanyaiknak a terjesztése elsésorban. Itt nalunk, Temesvaron, egyedil a Reflex
Kft. kiad6 forgalmaz magyar konyvet, igazgatoja példaul valamikor tizeneszten-
dével ezel6tt vett részt két hasonlé konyves rendezvényen, de azt is koltségesnek
tartotta.

A kényvkereskedelem tizlet, de nagyon nehezen lehet megélni beldle. Ertesii-
léseim szerint a kozponti legnagyobb roman konyvkereskedés is panaszkodik,
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sokkal kevesebbet arusitanak, mint valaha. *90 el6tt itt kaphat6 volt a magyar
konyv, azéta nencsen. Valoban hivatas ez a szakma, de a siker az elarusité olva-
sottsagatol, rabeszél6készségétdl, lelkesedésétdl, informaciditdl, kapcesolataitol,
elhivatottsagatol fiige, mint minden olyan munkateriilet, ahol emberekkel dol-
goznak. Persze, itt is tizleti szellemre van szitkség és megbizhatd partnerkapcso-
latra.

Temesvaron szamos kisebb-nagyobb nyomda mikédik, de ezek nem rendel-
keznek kiadoi szakemberekkel (szerkesztével, olvas6-miszaki-képszerkesztvel,
korrektorral stb.). Itt a szerz6 feladata a korrekturat elvégezni, a nyomdak tobb-
nyire pdf formatumban varjak a nyomtatni valé anyagot. A nyomdai vallalkozok
magyarul nem tudnak, cégjiik rendelkezik ugyan a kiadé megnevezéssel, de nem
szivesen vallalnak kiadasi munkalatokat. A szerzé atveszi a megjelent konyvet,
ott terjeszti, ahol és ahogy tudja.

A kiaddi szakemberhianyt vidékiinkén az alabbi példa mutatja: az egyik ban-
sagi kisvarosban megjelent egy konyvecske, korrekturgjat a szerzé jo szandéku
kollégaja végezte, siralmas volt. Itt barki, akinek pénze van, megjelentet(het)
konyvet, meg is teszi, igaz, senki nem vallal semmilyen szakmai felel6sséget érte,
a mindségrol ne is beszéljiink, meg arrdl se, hogy aztan nem is tudjak eladni.

SZOCS KATALIN: A konyv sorsa és a szellemi gyarapodas 6sszekapesolé-
dik. A gondolatok és a tudas kozlésének fontos eszkozeihez tartozik a konyv.
Ezt kiegészitik ugyan az el6adassal egybekotott talalkozok, a sajté, a médiak, az
elektronikus konyvterjesztés, de nem helyettesithetik egészen. A koényvkereske-
delemnek tzleti jellege van, de csak hivatassal volt végezhetd régen és ma is. Az
iras inkabb hivatas, de a kéziratnak taldlkoznia kell a kiadas-eladas tizletével fog-
lalkoz6 halézattal. Az emberek tudatosodasahoz mindkettére szitkség van.

II.
Marosvasarhely — a magyar kényv f6varosa Erdélyben

BEKE SANDOR: Marosvisirhelyen, a magyar kinyv erdélyi fivdrosaban megrendezert
Nemzetkozi Kinyvvdsaron a konyvkiadds és a kinyvterjesztés egybefonodik: a kiadok itt ter-
Jesxtokként is bemutatkoxnak, szerepelnek. Mit tapasztalt exen a téren?

DEMETER ATTILA: Csak o6rilhetink az ilyen rendezvényeknek! A Ma-
rosvasarhelyi Nemzetkozi Konyvvasar valodi élmény, tilmutat a konyveken.
Konyvkiadok és konyvterjeszték egyszerre vannak jelen. Ugyanakkor csaladok
szazal talalkoznak itt, és szivesen beszélgetnek, érdekl6dnek, tapasztalatot cserél-
nek, vagy egyszertien csak csodaljak a felhozatalt. Hogy a kiadok terjesztékként
is bemutatkoznak, teljesen természetes, a mostani ,,életforma” ezt megkdveteli.
A kultara teriilletén sziikség van a batorsagra, a merészségre: nem elég elindulni,




28

allandéan ujat kell alkotni, kockazatot vallalni és — ami talan a leglényegesebb
— fennmaradni. Ehhez pedig kitartas kell. Azt tapasztalom, hogy annak, aki eb-
ben a szakmaban dolgozik, meg kell tanulnia alkalmazkodni a mostani kovetel-
ményekhez, mar ami a dolog tzleti oldalat illeti. Ez nem minden esetben van
inyére az embernek, pedig az ilyen jellegti tudas is nélktlozhetetlen.

BERTHA ZOLTAN: Valéban, kényvkiadas és kényvterjesztés egybekap-
csolodik. De ez igy nemcsak természetes, hanem az el6bb emlegetett tigyszeretet
kozvetlen kovetkezménye is. S6t a szerzok is tekinthetik magukat terjesztének is,
de ebben semmi megalaz6 nincs. Lattam példaul David Gyulat vagy Cseke Pé-
tert is taskaban hozni kényveket Pesten a metrofeljaroban — mindnyajunk 6r6-
mére, hiszen gy hozzajuthattunk olyan muvekhez, amelyek egyébként kiestek
volna latokorinkb6l. A budapesti rendezvények egyébként szintén olyan alkal-
mak, ahol iréval, kéltével, szerkesztével, kiadoval, terjesztével benséségesen el
lehet beszélgetni is, tehat az Gsszetartozas-élmény csak erésédhet ir6d és olvaso,
alkoto és kozonsége kozott. Szellemi, moralis szovetség ez is, értékelni és szilar-
ditani kell. S még annyit, hogy a pesti kényvhéten feltinnek az emlegetett szé-
kelyudvarhelyi kiadvanyok is, igy lehetéség nyilik nem csak az alkalmi kapcsolat-
teremtésre, de a folyamatos és kolesonos figyelem megalapozasara is. Azok kor-
ében is, akik el6szor talalkoznak e kotetekkel, de a mar ismerésként idvozolhetS
olvasoréteg vonzaskorzetében is.

NAGY SZEKELY ILDIKO: Itt Marosvasarhelyen valéban littam kiilénféle
kiadok standjainal mashol megjelent miaveket is. Ugy gondolom, a kényvvasar
igy a szakmabeliek szerencsés egymasra talalasanak, segitésének szintere lehet.

KOZMA MARIA: A Marosvasarhelyi Nemzetkézi Kényvvasar pozitivumai-
r6l nem kell kilonésebben értekezni, mindezt mar a neve is hordozza. A baj
csak az, hogy mig a kiadoknak és konyvkereskedSknek egyféle féorumot jelent —
talalkozhatnak, ismerkedhetnek, kapcsolatok épiilhetnek, atélhetik a nemes ve-
télkedést, konkurenciat stb. — addig a k6z6nség, az olvasétabor nagyon is beha-
tarolt, mert valéjaban egyetlen varosra korlatozodik. Szerz6ként tulajdonképpen
csak az ,sikeres”, akinek mar ,,neve van” vagy akinek sok az ismerése Vasarhe-
lyen, am igy egyféle belterjesség alakul ki, blivés kér, amiboél kimaradhatnak pl.
az indul6 {rok, de az induld kiadok is. Ennek okozoja sokszor nemcsak az isme-
retlenség vagy kevésbé ismertség, hanem a hallatlan b6ség zavara is. A szervezdk
persze mindig szamadatokkal dicsekednek, hany ezer konyvcim, hany résztvevé
kiado, hany dedikalo szerz6; a rendezvény végén hany latogato stb., ezeket allitva
a siker mércéjének, de azt nem nagyon mondjak el, s6t a kiadok is szinte szé-
gyenkezve valljak be, hogy egy-egy ir6-olvasé talalkozo kozonsége atlagban ugy
tiz ember — ehhez mért zajos sarkokban, elkeritett zugokban. Ne feledjik, hogy
ugyanazon oOraban akar 4-5 talalkozo is lehet kiillonb6z6 helyszineken — nem-
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csak a vasar tertletén, hanem a varos mas kozonségtalalkozoéra alkalmas termei-
ben is. A kényvolvasé és konyvvasarlé pedig valaszt: természetesen a szamara
(jobban) ismertet. A szerzé pedig? Sokszor négy-Otszaz kilométert utazik tucat-
nyi ismerésért — vigasza, hogy bekerill egy rangos rendezvény ,,protokoll-
listajaba”.

SARANY ISTVAN: A konyvpiac torzulisai miatt kénytelen a kiadé keres-
ked6ként is mikoédni. S mikor kényvpiacot emlitek, akkor a hazai magyar
koényvpiacra gondolok. A jelenlegi felallas szerint a konyvbiznisz csak a nyomdak
és a keresked6k szamara biznisz: a nyomda megkapja a nyomdaszamla értékét
tobbnyire a kiadok altal 6sszekuporgatott palyazati pénzekbdl, a kereskedé meg-
kapja a konyv aranak 35-55 szazalékat, s a fennmaradt 6sszegbdl kifizetik az il-
lusztrator és a szerzd, szerkeszté honorariumat — ebben a sorrendben, ha ma-
rad még pénz. A kiadé marad a kiadas dics6ségével, a szerzé a babérjaival és az-
zal, hogy elmondhatja: Gjabb konyve jelent meg. Torzulast emlitettem, mert a
konyvkiadast nem a piac szabalyozza mifelénk, hanem a palyazati kifrasok. Igy a
konyvek a palyaztatok igényeinek felelnek meg, s ez az igény nem biztos, hogy
talalkozik az olvasoéi igénnyel. A palyaztatok igényeit meg tokéletesen megértem
— s egyetértek vele! —, hiszen kézpénzbdl a magas kultarat kell tamogatni, nem
a popularis kultarat, nem a ponyvat vagy a lektlirt — ha mar konyvekroél beszé-
link. Ezek eltartjak 6nmagukat. De ha jol korilnéziink az erdélyi kényvpiacon,
csak ,,sulyos” konyvekkel jelentkeznek kiaddink, az eladott konyvek garmadajat
jelent lektdrt a magyarorszagi kiadok szallitjak. Visszatérve a konyvkereskedés
témakorére: azok a kiadok tudjak értékesiteni kiadvanyaikat, akik sajat kereske-
déssel rendelkeznek, igy megtarthatjak maguknak a kereskedék hasznat, s a lek-
tlr forgalmazasabol szarmazoé bevételbdl finanszirozni tudjak a kiadé munkajat
is. Tehat a kényszer viszi ra a kiadokat, hogy kereskedjenek is.

NAGY LASZLO MIHALY: A kiadok itt, Marosvasarhelyen, ezen a rangos
kényvvasaron nemcsak bemutatkoznak/szerepelnek, de célszerd eszmecserét is
folytatnak, véleményt osztanak meg a szerzékkel és az olvasokkal. Az olvasénak
itt lehet6sége nyilik megismerni a nevek mogott szereplé embereket, kiadokat,
szerkesztOket és szerzoket.

BENCZE MIHALY: Sajnos a Marosvasarhelyi Nemzetkozi Konyvvasar a
magas benevezési dij miatt a brassoi kiadokat tavol tartotta. Abban az esetben,
ha a konyvkiadast, azaz a kiadot valaki tamogatta, akkor annyit sporolhatott,
hogy erre a rangos vasarra benevezzen. Egy kisebb méret kiadé minden kell le-
gyen: menedzser, eladd, terjesztd, beszerz6, nyomdasz, konyvels stb. Ezt hossza
ideig nem lehet birni. Vagy megszinik a kiadd, vagy egy nagyobb capa felvasa-
rolja.
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KUSZALIK PETER: Meglatisom szerint Erdélyben a &imyvkiadis és a ter-
Jesztés kéz a kézben jar — a kényszertség miatt. Ha a konyvek arrése 30 és 60 %
kozott mozog, akkor mar megéri sajat Uzletet (vagy terjesztést) fenntartani, te-
kintve, hogy a terjeszt6kbdl 6riasi munkat jelent kikonyorogni a pénzt.

SZEKERES LUKACS SANDOR: Sajnos, a Marosvasarhelyi Nemzetkozi
Konyvvasaron nem tudtam jelen lenni, ezért nem tudok véleményt alkotni.
Tobb mint 25 éve Magyarorszagon élek és évente csak 3-4 alkalommal tudok
hazamenni Erdélybe.

SZOCS KATALIN: Manapsig egyre kevesebben olvasnak konyvet. Ugy vé-
lem, hogy az elektronikus sajté és konyv koraban nagy sziikség van a kényvki-
adas és konyvterjesztés Osszefonddasara.

III.
»A jo konyvhoz kell egy j6 szerz6, jo téma, jo kézirat,
szakszerli szoveggondozas, szerkesztés”

BEKE SANDOR: Véleménye szerint mennyire befolydsolja a kinyvterjesztést s magit e
mesterséget a kinyvkiadok — a szerkestiségek és a nyomddak — munkdja?

KOZMA MARIA: A kulcsmondat a mind tartalmilag, mind formailag miné-
ségi konyv megjelentetése. Ennek megvalositasa els6sorban anyagi gatakba titko-
zik. Nem tisztem és nem célom a palyaztatasi rendszerek mibenlétérél irni. A
nagyobb gond, hogy rengeteg amatér kiadvany, ugynevezett magankiadas lat
napvilagot: amat6r, 6njelolt irék és amatdr, 6njeldlt szerkeszték (ez utdbbiak
nemegyszer nincsenek is jelen, vagy neviik nem jelenik meg a kolofonban) mun-
kai. Az ilyen ponyva- vagy finomabban szélva lektdr szint( ,,alkotasok™ igényte-
len tartalommal és kivitelezésben aztan tobbnyire konyvesboltok polcain ha-
nyodnak (ha egyaltalan eljutnak odaigl). Még szerencsésebb — a kiadonak és a
nyomdanak mindenképpen —, ha a szerz6 fizeti a kiadasi koltségeket, és elviszi
,,osztogatni” a teljes példanyszamot. A szerkesztéségek talan sporlasbol nem al-
kalmaznak olvasoszerkeszt6ket, korrektorokat, igy tulajdonképpen legtobbszor
minden munka az irodalmi szerkesztéstol, esetleges stilizalastol a 2-3 korrektura-
ig, olykor még az adatellendrzést is beleértve egy személyre harul.

ROTH ANDRAS LAJOS: Ha az elsé kérdésre adott valaszbdl indulok ki,
akkor a profitszerzés meghatirozé. Azaz nekem konyvtetjesztének/forgal-
mazonak/keresked6nek az a kényv a mend, ami eladhat6, amire van vasatloi

igény.
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a) A konyvkiadok, b) a szerkesztéségek és ¢) a nyomdak ugyanigy kozelitik
meg a dolgot, gondolom. Masképp nekik sem érné meg. Az a), b) és c) Osszefo-
nédasa, egy cégér alatti mikodése talan az idedlis eset. Nem tudom, hany ilyen
van...? Azaz, ha kivalogatom/felkérem csak a bestseller irékat, az épp divatos
koltSket, dramaturgokat, akkor esélyem lehet a befektetett pénzem megtériilésé-
re. A csak a) és b) kozossége a kovetkez6 lehetSség, amely szintén optimalis le-
het, de ki van téve az éppen legolcsobban dolgoz6 nyomda mindségi vagy gyatra
munkajanak. A nyomdara vonatkoz6 megallapitas az a) és b) kiillon utassaga ese-
tén is fennall.

Ma elég gyakori, hogy a nyomdak kiadoként is jelentkeznek (nem tudom,
hogy ez mennyire hivatalos, de nem ez a téma). Na, ez a lehet6 legrosszabb eset.
Itt mindig a minéség rovasara megy a dolog (formazatlan kiadvanyok, korrek-
tarazatlan széveg, szerkesztési hianyossagok, alapveté konyvszerkesztéi szaba-
lyok figyelmen kiviil hagyasa).

Ezek fiiggvényében probalhatom meg a kiadvanyt tetjeszteni/forgalmaz-
ni/arusitani vagy remittendaként a zizdaba kildeni.

SARANY ISTVAN: Nyilvan, szoros Osszefliggésben all egymassal a kiadok,
nyomdak és konyvkereskedések munkaja. A j6 konyvhoz kell egy j6 szerzd, j6
téma, j6 kézirat, szakszerd széveggondozas, szerkesztés, esetenként kell a jo il-
lusztraciés anyag, s ehhez adja hozza a nyomda a tipografiat, a papir és a nyomas
mindségét, a kotészeti munka mindségét. Mert ugye, egy j6 kéziratbol is lehet
rossz konyvet késziteni, ha a készterméket csomagolopapirra, jellegtelen borito-
val, szakszerGtlen, amat6r tipografiai megoldasokkal készitik el. Ma az olvasok
mar igényesebbek, mint a rendszervaltas utani par esztendében, immar nem ele-
gendS a boritéon a huzos név, ennél tobbet varnak el egy konyvt6l. Mert hat a
konyv tobb, mint egy egyszerd nyomdai termék: a konyv mdalkotds. S mint
olyan, varazslat, nimbusz Gvezi. A terjeszt6 is konnyebben vevét talal a tartal-
mas, de ugyanakkor szép kivitelezést konyvnek — akar kissé dragabban is —,
mint egy igényteleniil elkészitett, fapados fércmunkanak.

P. BUZOGANY ARPAD: Konyvkiadé és nyomda nélkiil nincsen, nem le-
het kényv, tehat az 6 munkajuk alapvetéen meghatarozza a konyvterjesztés mi-
lyenségét, illetve az olvasoi érdeklédést is iranyitjak azzal, amilyen kényveket ki-
adnak. A konyv csupan egy kézzelfoghaté terméke a munkajuknak, amib6l a
konyvkeresked6 megélni probal.

A terjeszté nem tekinthet el a helyinek mondott konyvterméstdl, vagyis az er-
délyi kiadok altal megjelentetett kiadvanyoktol. Ha ezzel nem szamol, éppen an-
nak a szellemi pezsgésnek a megismertetésér6l mond le, amely a hazai magyar
konyvkiadassal fugg 6ssze, hiszen annak eredménye. A legtobb kiadé sajat arc-
élet alakitott ki az id6k soran: eldontotte, milyen témakat, szerzéket ad ki, persze
szamot vetve a lanyhul6 vasarloi érdeklédéssel is. Emellett kitart vagy id6kozben
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feliilbiralja korabbi elképzeléseit. De a konyveket elsésorban a hazai olvaséknak
az asztalan szeretné latni. A hazai szerz6k egyike sem mondana le arrél, hogy
munkait megismerjék a kornyezetében €16 olvasok. Ezt a célt a konyvterjesztSk
nélkil nem lehet megvalositani. ..

KUSZALIK PETER: Ha j6l értem a kérdést, akkor csak egy magatdl értet6-
d6é megjegyzést tudok tenni: a terjeszték imadjak az eladhaté konyveket és olyan
kiadokat, amelyek efféle konyveket adnak ki.

BENCZE MIHALY: Minden 6sszefiigg. Egy jutinyosabb aron dolgozé, de
j6 minéségl nyomda, egy szakért6kbdl allé szerkesztoség, egy segitkész terjesz-
t6, egy nagy létszamu olvasni vagyd kozonség korforgasa csodakra képes a
konyvkiadasban. Ha a fentiek koztl valamelyik részecske nem jo6l mikodik, ak-
kor elinditja a problémak lancolatat.

BERTHA ZOLTAN: Nyilvin akkor a leghatékonyabban, ha az egytittmd-
kodés kozos érdek, s azzal az értéktudattal van atszéve, athatva, amirdl egyetlen
kérdés kapcsan sem feledkezhetiink el. Kényvarusként is szoktam olyan fiatal
tehetséges erdélyiekkel talalkozni, akik eladoként ajanljak a portékajukat, mikoz-
ben maguk is publikalnak vagy doktoralnak, tehat a legmagasabb szint( szellemi
tevékenységet is ugyanigy folytatjak. Fis 6rommel allnak oda a kényvsatorba is,
mert a keziik tigyében értéket tartanak, s értéket igyekeznek hirdetni, tovabbitani,
kozvetiteni. A mivelt nyomdaszok pedig kézismertek, és az is torténelmi ta-
pasztalat, hogy milyen presztizse lehet egy j6 nyomdaszmesternek. — A konyv-
kinalat és -kereskedelem ma mar igazan béséges, s ezért megint csak az Gsszefo-
gas az, ami valoban segit az tigy elérelenditésén. Példaul hogy erdélyi kiadok 6s--
szefogva is megjelenjenek a tavolabbi — példaul magyarorszagi — piacokon is.
De igy juthatnak a mas elszakitott magyar teriileteken él6k szeme elé is.

DEMETER ATTILA: A kérdés 6nmagaban tébb kis kérdést tartalmaz. A
szakmal, esztétikai, tizleti és mas szempontok egyarant meghatarozzak a konyv-
terjesztést. A szerkesztéségek és nyomdak lathatéan befolyasoljak az egész fo-
lyamatot. Az olvasoknak nem mindegy, hogy milyen minéségli konyvet tartanak
a keziikben — akar esztétikailag, akar tartalmilag. Ezért a szellemi terméknek le-
het6leg esztétikusnak is kell lennie, elérheté ar mellett. Persze konnyt , kivilr6l”
okosnak lenni, am azt is tudjuk, hogy mind a szerkeszt6ségi, mind pedig a
nyomdai munkanak (bizonyos foku felszereltség és ellatottsag mellett) megvan-
nak a korlatai és nehézségei.

TACSI ERIKA: Attdl fiige. A temesvari Reflex kft. kiadé a bukaresti Ti-
poMedia temesvari kirendeltségében nyomtatja a helyi lapot, a Hezi Uj Szot, a
Mindenki Kalenddriumat, a helybeli szerz6k konyveit, azonban a szerkeszték vég-
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zik az Gsszes szerkesztéssel-kiadassal jaré szakmai feladatokat, rdadasul népsze-
rasitik is és terjesztik is kiadvanyaikat.

Temesvaron tobb szerzé tamogatok segitségével vagy sajat koltségen jelenteti
meg konyvét, felvallalva a kiadassal jaré Osszes feladatot egészen a terjesztésig.

Jellemz6 eset példaul egy volt tanitvanyomé, dr. Jancsé Arpadé, akinek eddig
31 kotete jelent meg s legalibb ugyanannyiban tarsszerz6. Ut-hid-vasit témakér-
ben jelentek meg tudomanyos munkai, szakmailag nagyra értékelik, szamos hazai
és kilfoldi kitiintetésben részesiilt, néha kap egy-egy 6sztondijat kutatasra, de al-
landé gondja palyazni, tamogatot talalni a megjelentetéshez. Tamogatoi kézott
szerepel a Herczeg Alapitvany, de a terén az EME, valamint a Bansagi Muzeum
altal megjelentetett konyvek esetében nem volt ilyen gondja. Mondhatom, hogy
minden egyes konyvének kiilon szomoru térténete van...

SZOCS KATALIN: A kettS csak egyiittesen névelheti az eladast és adja a
konyv arat. A konyvkiad6 helyhez kotott és jobban felmérhetd koltségekkel ren-
delkezik. A konyvterjesztés mozgd jelleg, a kiadasai kiilsé tényez6ktdl fligeben
valtozoak, ezért bizonytalanabb koltségekkel jar.

SZEKERES LUKACS SANDOR: Bizonnyara részben alaposan befolyéasol-
ja, hiszen nem mindegy, hogy milyen a téma, s milyen kivitelben jelennek meg a
konyvek. Ugyanakkor bizonyara nagy befolyasa lehet a nyilt vagy burkolt tamo-
gatasnak, mely johet az allami, vagy a maganszféra részérdl is.

NAGY LASZLO MIHALY: A szerkesztGségek és a nyomdak az frott sajté
szolgaléi, de Noé ezen barkdjanak ,hajtomivei”, hol eveznek, hol a vitorlakat
iranyitjak, sokan kozilik valosagos galyarabok, a sz6 legnemesebb értelmében.

NAGY SZEKELY ILDIKO: A kényvterjesztés szerintem a konyvkiadok, és
természetesen a szerkeszt6ségek, nyomdak munkdjan alapszik, a konyvterjeszts-
nek ugyanis a piacon megjelend kinalathoz kell alkalmazkodnia, abbdl valogathat
a k6z6nség elvarasai, igénye szerint.

IV.
»A magyarsag, mint »olvas6 nép«”

avagy
»Most nagy a kihivas: ajra és ujra meg kell sz6litani az olvaso6t!”

BEKE SANDOR: Az emberi szellem irott termékei sitjnkra kelnek. a kinyvkereske-
dok pultjain. 1ehetiséget kapnak az, elolvasdsra, a kettds végeélra: arra, hogy otthont taldlja-
nak ag olvasd elméjében és konyvespolean. Eddigi tapasztalatai alapjan milyennek litja kate-
goridnként a mai olvasot?
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BERTHA ZOLTAN: Erre igazin csak a tarsadalom teljes egészét ismerve
lehetne megkisérelni a valaszadast. Olvasé is annyiféle van, mint ahany ember.
Szociologiai felmérésekre lenne sziikség, de hat ilyenek is készilnek, s gondo-
lom, most a nem tudomanyos igényt felelet is rairanyithatja valamire a figyelmet.
Nevezetesen arra, amit persze mindnyajan érzékelhetiink, s amit a tarsadalomku-
tatds is vizsgalni szokott, hogy mennyire nagyon befolyasolja az olvasot az el6ze-
tes vagy parhuzamos reklam, s hogy igy kérdés: mennyire kiviilrél vagy belilrél
vezérelt szokasrend alapjan torténik a konyvek kozotti valogatas, milyenek a me-
diatizalt tarsadalomban kialakul6 érdekl6dési formak. Csak a divatos vagy hirne-
ves szerzbket, vagy az arnyékban maradottakat is keresik-e. Vannak tehat, akiket
csupan a szenzacioé érdekel, és vannak, akik elmélyiltebben is keresgélnek. Felii-
letesen ezt a két végletet emelném ki, nem feledkezve meg természetesen a kettd
kozott elhelyezkedSk sokasagardl és valtozatossagardl sem.

KOZMA MARIA: Az 1980-as években szlogen volt az olvaséva nevelés. Bar
van benne némi igazsag, mondjuk féligazsag, legtobbszor tényleg csak szépen
hangzé muvel6dési jelsz6, amit még ma is gyakran hangoztatnak a kényves in-
tézmények, féleg a konyvtarak — a masik kozvetité intézmény az alkot6 és be-
fogad6 kozott. Rengeteg olvasaslélektani és ezzel kapcsolatos szociologiai ta-
nulmany sziiletett ebben a témaban. Nehéz Osszefoglalni mindezt néhany mon-
datban, de nagyjabdl az az okadatolt végeredmény, hogy bar gyermekkorban bi-
zonyos szintig lehet befolyasolni és iranyitani az olvasasi kedvet, a sz6 nemes és
patoszos értelmében nemigen lehet olvasova nevelni senkit, vagyis akiben feln6tt
koraban pl. nincs semmi érdekl6édés a torténelem irant, azt semmilyen neveléssel
nem lehet torténelmi tanulmanyok, vagy akar torténelmi regények olvasasara
»nevelni”. Roviden: mind a gyerek, mind a feln6tt olvasé olvasasi kedvét eleve
meghatarozza az illeté 6sztonos, vele sziletett kivancsisaga, érdeklédési kore, és
ebbdl ritkan 1ép ki sajat akaratabol.

POMOGATS BELA: Az irodalomtorténész munkaja tulajdonképpen ki-
szolgaltatott, minthogy irodalomtorténeti, irodalomkritikai munkékat {rni, ebben
a mufajban tanulmanykoéteteket kozre adni, valéjaban kozvetitést jelent. Az iro-
dalomtorténész, az irodalomkritikus, hogy igy mondjam, a kozvetité szerepét
tolti be az irodalmi alkotas és az ezt befogadd olvaséd kozott. Ez a kézvetits sze-
rep ugyszolvan anakronisztikussa valt, minthogy az olvasasi kultira, ezt fajda-
lommal mondom, rendkiviili mértékben meggyengtlt az utébbi két évtizedben.
Ifjakoromban szinte folyamatosan tantja voltam annak, hogy a kéznapi emberek
milyen moho érdekl6déssel hajolnak a szépirodalmi munkak vagy éppen a torté-
nelmi ismereteket terjeszté mutvek folé. Fiatal tanarként és irodalomkutatéként
minden nap hosszu félorakat téltottem budapesti villamosokon, autébuszokon,
gyakran utaztam vidékre, tehat szereztem tapasztalatokat a vasuti kocsik k6z6n-
sége feldl is. Mindentitt olvasé emberekkel talalkoztam, emlékszem, Veres Péter,
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imponalé miveltségét), a Magyar Irék Szévetségének elnékeként tgy hatirozta
meg a magyarsagot, mint ,,0lvasé népet”. Tartalmas és tartés mozgalom fejl6dott
ki ennek a nemes szokasnak a kévetkeztében: az egyszer emberek is rengeteget
olvastak, magyar klasszikusokat, mint Jokai, Mikszath, Méricz, kortars magyar
ir6kat, mint Illyés Gyula, Németh Laszl6, Kodolanyi Janos, Déry Tibor, Sarkadi
Imre vagy éppen erdélyi irékat, mint Stité Andras, Kanyadi Sandor, Szab6 Gyu-
la, Székely Janos, Paskandi Géza.

Mara ez az olvasasi kedv nagymértékben elapadt, legalabbis megfogyatkozott.
Idénként kapkodnom kell a fejem, midén meglatom, hogy koéznapi emberek, de
muvelt értelmiségiek is milyen silany konyveket tartanak a keziikben, milyen iro-
dalmi senkikre hivatkoznak, s milyen folényes kozonnyel tekintenek at a valéban
értékes irodalom felett. Az az ,,olvas6é nép”, amellyel annak idején talalkoztam,
ma alig ad hirt magardl, és persze a konyvkiadas, a konyvkereskedelem is hibaz-
tathaté abban, hogy az olvasasi kultara ilyen mértékben lehanyatlott. Igaz, tome-
ges mértékd analfabétizmusrél vagy miveltségiszonyrél még nem kell beszél-
nink, az azonban kétségtelen, hogy a harminc-negyven esztendével korabban
tapasztalt olvasasi kultira megroppant, és az ,,olvasé nép” fogalmat mar csak
nosztalgikus érzések kiséretében emlegethetjiik. Ugy tetszik, hogy az elmult esz-
tendSkben tapasztalt gazdasagi valsag és az olvasasi kultira nagymértékd leépi-
lése igen szerencsétlen médon hatott a magyar konyvkiadas intézményeire, gon-
dolom, nemcsak Magyarorszagon, hanem Erdélyben is.

SARANY ISTVAN: Sokan siratjdk — némelyek mar el is sirattak! — a
konyvet, a Gutenberg-galaxist. Véleményem szerint idé el6tt tették ezt meg,
mert az emberek még mindig olvasnak. A magyar emberek korében nagyobb az
olvasas igénye, mint pl. a romanokéban, s ezt mi sem bizonyitja jobban, mint az
a tény, hogy a magyar nyelvii konyvpiac az elmult években a roman nyelvd piac
kétszerese volt — eurdban kifejezve. Ha azt vessziik, hogy a magyarsag 1élek-
szama fele a romansagénak, megallapithatjuk, hogy fejenként négyszer annyit ol-
vasunk, mint roman testvéreink. Ennek sokféle magyarazata lehet, tobbek kézott
az, hogy a magyarsag korében korabban felszamoltak az {rastudatlansagot, mint a
roman fejedelemségekben. Ebb6l a premisszabol kiindulva, nagyobb eséllyel
kelnek el a hazai magyar konyvek, mint a roman nyelviek. A kényvesboltok pe-
dig éppen azt a célt szolgaljak, hogy eljuttassak a konyvet az olvaséhoz, a hid
szerepét toltik be a szerzd/kiadé és az olvaso kozott. Mint mar emlitettem ko-
rabban, a hazai magyar konyvkiadas csak a magas kultira iranti igényt igyekszik
kielégiteni — éppen alulfinanszirozottsaga, palyazati pénzekre valé berendezke-
dése miatt —, ez az igény pedig joval kevesebb olvaséban él, mint ahanyan
konyvet vasarolnak. Legjobb helyzetben talan a gyermekkonyvek vannak. Egy-
részt azért, mert a gyermekkonyv a palyaztato szervezetek altal preferalt mifaj,
masrészt pedig azért, mert a sziil6k-nagyszilok aldoznak a gyermekkonyvekre, s
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orvendetesen a konyvpiacnak ez a szegmense évrdl évre novekszik — azzal
egylitt, hogy nagyon erés az igénytelen mivek dompingje. A j6 gyermekkonyv
iranti igényt jelzi az a tény, hogy a rendszervaltas utan a legnagyobb példany-
szamban megjelent erdélyi magyar irodalmi alkotas Fodor Sandor Csjpikée, a
csikszeredai Pro Print kiadasaban. Az erdélyi magyar olvasék masik rétege a
klasszikusokat — s ezen belil a sokaig hozzaférhetetlen erdélyi magyar klasszi-
kusokat — kedveli, nagy példanyszamban keltek el Wass Albert, Nyir6 Jézsef,
Kos Karoly, Banffy Miklés, Reményik Sandor, Dsida Jené vagy Ignacz Roézsa
mivei. Az olvasék harmadik jelents rétege az Onmeghatarozast, az identitast
erésitd, alatamaszto torténelmi, néprajzi munkakat vasarolja. Ezért kelt el nagy
példanyszamban FEgyed Akos székelység torténete, amely a Pallas-Akadémia
gondozasaban jelent meg, de népszertieck altalaban az erdélyi magyarsag torté-
nelme bizonyos vetileteivel foglalkozé munkak. Kiemelném a tudomanyos vagy
tudomanynépszertsité munkakat is, amelyek elnyerték az olvasok tetszését, mint
példaul Zsigmond Gyéz6 gombaskonyvét vagy Balazs Lajosnak a népi nemiség-
gel foglalkozé monumentalis kotetét, amelyek mind sikerkonyvek voltak. Aztan
vannak az Erdély-sirat6é olvasok, akik sok szines képpel ellatott, kevés szoveget
tartalmazé albumokat részesitenek elényben. Kortars iréink, koltéink olvaséikat
a hazai és a magyarorszagi — no meg a felvidéki — magyar kiadékon és a hoz-
zajuk k6tédé konyvterjesztbi halézatokon keresztiil keresik.

P. BUZOGANY ARPAD: A mai ember olvasasi szokasaira és informacié-
szerzésének modjara is ranyomta bélyegét a vilagméretd egységestilés, annak hat-
ranyaival: sokat, gyorsan, olcséon. Az olvasas nem lehet normara végzett te-
vékenység, amit minél hamarabb le lehet vagy kell tudni (kivétel persze a didkok
kotelezd olvasmanya), hanem jolesé érzés, vagyott allapot. El kell ettdl eléggé ha-
tarozottan valasztani az informaciészerzés céljabdl torténé olvasast, kutakodast,
mert utébbi lehet gyors, hatékony stb. Nem is kategériakat, hanem inkabb célo-
kat, viszonyulasokat meghatarozva lehetne képzeletbeli osztalyokba sorolni az
olvasot: aki id6toltésbol olvas, aki sznobsagbol bujja a divatossa valé konyveket,
aki szeret, imad elmertilni egy j6 konyv hangulataba, aki a nyomtatott betik kozt
csupan valamilyen informaciot keres, a konyvek irant k6zombo6s embereket, a
funkcionalis analfabétakat és a nyomtatott betd utaléit.

A mai olvasoét lehet szidni, am inkabb az olvasasi szokasok megvaltozasahoz
kell alkalmazkodni. Sok olyan informaciot elérnek az olvasok a virtualis térben,
amelyek klasszikus hordozon, papiron is megjelentek, megjelennek. Ezzel sza-
mot kell vetni. A konyv szellemi termék, eszmei értéke van, és be kell toltenie
valamilyen feladatot — attdl fuggben, hogy a szerz6, a kiadd, a terjeszté mit
szant neki.

A ,,mindenevék”, vagyis mindent olvasék tabora nagyon szik rétegre csok-
kent. A szépirodalom iranti érdekl6édés is nagyon visszafogott, még klasszikus
szerzOink irasait tekintve is. A szakkonyvek — ide sorolva a tarsadalomtudo-
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manyi, néprajzi, helyismereti jellegi kiadvanyokat — ara eléggé magas, am az ér-
dekl6ds, a szakember ezekbdl vasarol leginkabb, pénztarcajara nem gondolva.

Azt sem kell elfeledni, hogy a mai ember talan nem olvas kevesebbet, mint az
el6z6 nemzedékek, ugyanis az informacié legnagyobb részt irott valtozatban jut
el hozza, csupan tekintetbe kell venni, hogy elektronikus valtozatban kénnyeb-
ben és legtobbszor ingyen elérheti, megszerezheti azt, amit elolvasna, amire ki-
vancsi.

BENCZE MIHALY: Igen, az emberi szellem {rott termékei utjukra kelnek a
konyvkereskedSk pultjain, és nagy résziik ott is marad. Hiaba csodalatos kivitele-
zéstiek, hiaba elérheté az ara. Megvaltozott a vilag. Az elektronika, az internet
kozbeszolt. Amit le tudnak tolteni a vilaghalorol, azért nem kell pénzt kiadni. Ez
még a jobbik eset. A fdjdalmasabb pedig az, hogy a mai fiatalsig nem akar kony-
vet olvasni. A haziolvasmanyt is megkapja kijegyzetelve az interneten. Ellenben
azt is tapasztalhattam, hogy a régi vagasu, jo csaladi nevelésben részesilé diak
szivesen vasarol konyvet. De ez a tabor egyre fogy. Az id6sebbek generacidja el-
lenben most is vasarol, nagy résziik még az unokanak is megveszi, reménykedve,
hogy valamikor elolvassa. A kivandoroltak-kitantorgottak vilaga lassan feladja az
anyanyelvet. De itt Bukarestben van olyan nagysziil6, aki megvasarolja a magyar
konyveket az USA-ban €16 unokanak, mert ott egy j6 magyar kézosségbe kertilt,
és az ottani vasarnapi iskolaba jarva, kezdi igényelni a magyar konyveket. A bu-
karesti magyarsag 10 %-a vasarol konyveket, néha magyar konyveket is. Féként
olyan kiadoktol, akik postazzak is. Sajnos nem minden Bukarestben él6 sziil6 ad-
ja magyar iskoldba, azaz az Adyba a gyerekét. O gy latja, hogy romanként a gye-
reke jobban érvényesil. Sok olyan székelyfoldi csalad van, ahol a sztl6k nem
tudnak rendesen beszélni romanul, de a gyereket mar nem tanitjak magyarul.
mert az tulterhelés az egy szal gyermekik szamara. Ez a csalad mar nem fog ma-
gyar konyvet vasarolni. Olyan eset is van, hogy tiszta roman szil6k magyar isko-
ldba, azaz az Adyba adtdk a gyerekiiket, mert tisztelik a magyar kultarat. Es gye-
rekik vasarol és olvas magyar konyveket.

ROTH ANDRAS LAJOS: A mai rohan6 viligban hamaribb kapnak helyet
a konyvespolcon, mintsem az elménkben. Megvesszik, hogy majd elolvassuk,
hogy majd gyermekeink elolvassak, feltletesen olvassuk el, nem tudatosan olvas-
suk, nem szovegértéen, nem szévegértelmezben olvassuk el stb.

NAGY LASZLO MIHALY: A mai vilag olvaséit nem lehet kizart médon
kategorizalni. Bar nagy teret hodit a digitalis megjelenités, a konyv tradicionalis
formatuma legy6zhetetlen, jelen pillanatig. A legtobb sok(k)oldalt olvasé hasz-
nalja a digitalis vonalat, szamitogépes, laptopos, tabbos avagy okos telefonos val-
tozatot. De mindezt rohanva teszi, beiktatva a meld vagy bongészés hal6jaban.
De igénye van a nyugodt olvasasnak és ezt csak a konyv formatumban tudja el-
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érni, agyban fekve vagy fotelban terpeszkedve. Inkabb bevallalja, hogy ha elal-
szik, egy konyv essen az arcaba, mint egy laptop, tab vagy akar okos telefon.

TACSI ERIKA: Hiteles valaszadasra elindultam Temesvaron és felmérést
készitettem. Ime: A Bansagban a fiatal értelmiségi sziil6k gyerekeiknek szép kivi-
telt klasszikus gyerekkényveket vasarolnak. Erre gazdag valaszték van a Libris
koényvesboltban. Vegyes hazassagokban él6k esetében a magyar fél magyar
konyvet vasarol a gyereknek. A didkok az elbirt konyvészetet igénylik, olvassak,
de 6k sem nagy szamban vasarolnak. Az idésebbek az unokaknak szerzik be az
altaluk kivalasztott konyvet. Az itteni olvasék a helyi szerkeszt6ség konyvtarabol
kolesonodznek konyvet. A nyugdijas klub elnoke nyugalmazott tanitond, 6nkén-
tes konyvtaros, aki a segélyekbdl begytlt konyveket kolesonzi hianyos, szegény-
kedé konyvtarabol az id6s olvaséknak.

Temesvaron és kornyékén a kozépkora vagy idésebb nemzedék el6zetes is-
meretek, vagy hallomas alapjan vasarol. A Reflex Kft. kiad6, a Libris konyvesbolt
tulajdonosa szerint mindenkor eladhatd, fogy6 termék volt Wass Albert, Marai
Sandor, Szabé Magda, Esterhazy Péter, Ugron Zsolna, Csinta Samu, Muller Pé-
ter, a klasszikus irék, kolték konyvei, a hazai kortars szerz6k munkai aligha. A
Nobel-dijasok koziil Kertész Imre és Herta Miiller konyvei voltak keresettek.

A helyi ismert magyar szerz6k romanra forditott munkai is eladhatatlanok,
ugy, mint a kozel tiz éve polcokon porosodé EMKE fiizetek, a Korunk, az Erdély:
Toll tolyoiratok, a konyvek kozul a Romdniai magyar évkinyy, a Hdsok gyerekszenmel
— 1848 cimt kotet nagyon sok példanya, a Ndszivetség kiadpanyat stb.

A helyi Bartok Béla Elméleti Liceum negyven tizedikes didkjat megkérdezve:
tizenketten nem vasaroltak konyvet az utébbi id6ben, ha igen, féleg az ajanlott
magyar és roman konyvészetet, féleg prozat. A diakok féleg Magyarorszagon va-
sarolnak konyvet vagy ha nem, akkor az interneten rendelnek Budapestrél. Egy-
harmadanak nem ajandékoznak kényvet, s ha igen, akkor azt a csaladtol, a bara-
toktol, vagy dijként kapjak az iskolatol. A didkok t6bbsége barataival beszél ol-
vasmanyairol, tobben a sziil6kkel osszak meg olvasmanyélményeiket, de nagy
szammal vannak azonban azok, akik senkivel nem beszélnek a kényvrél.

SZOCS KATALIN: Régen is valtozé volt, hogy ki, mennyit olvas. Mindig
voltak olvasni és tanulni szeret6 emberek. Olyanok is voltak, akik ezt kevésbé a
konyveken keresztiil kaptak meg.

Ma az elektornikus sajt6é uralkodik. Ez egy leréviditett, gyors és olcsé infor-
macidatadast biztosit. A fiatalsag egyre kevesebb hanyada olvas. A digitalizalt
konyvek olvasasa is kisebb méret(i, mint régen. A korosodé emberek még min-
dig tobbet lapozzak a konyvet.

SZEKERES LUKACS SANDOR: Szomoru tapasztalataim vannak. Azt 1a-
tom, hogy egyre kevesebben olvasnak. Aki egyaltalan olvas, az z6mében ,kul-
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tarszennyet” fogyaszt. Szomora latni naponta, hogy példaul az anyaorszagban
konyvet alig olvasnak példaul a vonaton, metrén, s ha mégis konyvet lapoznak,
azok jelentéktelen, értéktelen konyveimek. Nem véletlen tehat, hogy az itteni
magyar szinte semmit nem tud a magyar torténelemrol, irodalomrol, kulturarél,
de a sajat csaladi gyokereikrdl sem.

NAGY SZEKELY ILDIKO: Ugy gondolom, hogy a mai olvasék tibora na-
gyon sok szempont szerint kiillonithet6 el kisebb csoportokba. A legnyilvanva-
l6bb talan mégis az életkor szerinti kategorizalas, melynek értelmében be-
szélhetiink a kénnyedebb olvasmanyokat igényl6 tizenévesekrdl, akik féleg kiil-
toldi szerz6k sikersorozatai irant vonzodnak, a szintén szorakoztatd konyvek, il-
letve a szakirodalom irant érdekl6dé kozépkoraakrol, akiknek az olvasas munka
utani kikapcsolodast, lazitast, illetve az érdekl6dési koriiknek megfelelé buvar-
kodast jelent és a nyugdijasokrol, akik szivesen nosztalgiaznak a klasszikus ma-
gyar irodalom, féleg erdélyi szerzGk miiveivel. Es természetesen nem szabad
megfeledkezni a legfiatalabb, friss olvasokrol sem, a masodikos-negyedikes kisdi-
akokrol, akik az irott sz6 élményének hatasa alatt talan a legszorgalmasabban la-
pozgatjak a konyveket. Szamukra a korilottik levé vilagot tiikr6z6 gyermekiro-
dalom és az ifjasagi muévek a leginkabb befogadhatébbak, a klasszikus hazi ol-
vasmanyok kényszere viszont megtorheti a varazst.

DEMETER ATTILA: A legfontosabb az, hogy az emberek minél tébbet
olvassanak, és lehetSleg szinvonalas olvasmanyokat, de az is kéztudott, hogy a
konyvvalasztast szamos tényezé befolyasolja. A tarsadalmi hattér, az élmények, a
muveltségi és az olvasottsagi szint nagy mértékben meghatarozza az olvasoi
igényt. Igen am, de ugyanakkor egy sor kulturalis ,,csapda” is létezik, ami meg-
neheziti az eligazodast a konyvek vilagaban. A konyvbaratoknak végig kell jarni-
uk az emlitett csapdakkal teli utat, hogy megtalaljak a sajatjukat. Eppen azért
nem sorolnam kiilén kategoriakba az olvasokat, mert az elhatarolédas nem egy-
értelmi. Inkabb ugy fogalmaznék, hogy léteznek szemmel is észlelhet6 jelensé-
gek, tendenciak. Az viszont biztos, hogy er6sen jelen van a divatszellem, a médi-
anak, a reklamoknak jol ismert hatasa. Egyre inkabb el6térbe kertl az igénytelen
fogyasztoi szemlélet, a megfelelési kényszer, ami az 6ltézkodésben és az olvasas-
ban hasonléan nyilvanul meg. Kilénosen a fiatalabbak esnek aldozataul e jelen-
ségnek, hisz éppen azaltal valnak témeggé, hogy az individualizmus kényszer-
képzetében élnek. Hogy a kérdés lényegére visszatérjiink, ma mar mindent Gjra-
értelmeznek, az embert, a szabadsigot, és magat az irodalmat. Orok dilemma
példaul, hogy mi szamit vilagirodalomnak, melyek a klasszikus muvek, melyek a
,,valodi” értékek, mi szamit giccsnek, és mit kell tanitani az iskolaban, de szinte
senki sem foglalkozik azzal, hogyan tanitsuk meg a fiatalokat gondolkodni, érté-
kelni, okosan valasztani. T6bb olyan személyt is ismerek, akinek irigylésre méltd
konyvtara van, rengeteg értékes konyvvel, és alig-alig olvas. A masik oldalon pe-
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dig van egy olvasoréteg, amely lényegében azonos témaju vagy mifaju konyveket
olvas ezerszamra, ezért nem tud kikeveredni a sajat maga allitotta kelepcébdl.
Olyanok is szép szammal akadnak, akik ,,divatos” és klasszikus miveket egyarant
olvasnak. Oromteli jelenség, hogy egyre tobben érdeklédnek az erdélyi identits
¢és a torténelem irant, legyen az akar szépirodalmi, akar tudomanyos, néprajzi
munka. Bar a kényvkiadas helyzete egészében nem rézsas, és az olvasok szama
csokkendben van, a jelzés egyértelmd: van igény a konyvre. Most nagy a kihivas:
ujra és ujra meg kell szolitani az olvasot!

V.
»Erdélyben az identitas- és sorskérdések
még mindig érdeklik az olvasot”

BEKE SANDOR: Milyen témit-milfajt kedvel leginkdbb ma az erdélyi magyar olvasi?
Ha lebet, az 1989 utdni egész; periodusra kitérbet.

POMOGATS BELA: Bizakodva mondhatom, hogy az tgynevezett ,,perem-
vidéken”, tehat Erdélyben, Karpataljan, Felvidéken, Vajdasagban sokkal jobbak a
tapasztalataim. A kisebbségi magyar konyvkiadok altalaban tartézkodnak a suly-
talan muavektdl, a lélekrombolé kiadvanyoktdl, és a kisebbségi magyar olvasé is
biztosabb igényességgel fordul a konyvekhez. Erre vall az is, hogy az éaltalam is-
mert (maradjunk most meg csupan az erdélyi olvaséi kultaranal) konyvkiadok,
azok, amelyeket az imént emlegettem, nagyrészt tartozkodnak is az olcsé sike-
rektél. Erdélyben igen sok olyan szépirodalmi, tudomanyos: térténelmi, iroda-
lom- és muvészettorténeti, néprajzi, szociologiai munka lat napvilagot, amely
joggal tart igényt az egész magyar olvasoi tarsadalom érdeklédésére és elismeré-
sére. (Ehhez képest elégedetlen vagyok a magyarorszagi-budapesti ,,konyves
eseményeken” tapasztaltakkal. A hatarokon tdl mikédé magyar konyvkiadok
csak igen ritkan részestlnek azokban az elismerésekben, dijakban, amelyeket oly-
kor igen kétséges szinvonalon mikods magyarorszagi konyvkiadok zsebelnek
be.) Az erdélyi szépirodalmi és tudomanyos munkak és persze az ezeket kozre
ado konyvkiadoi vallalkozasok igen fontos helyet toltenek be a magyar kényvkul-
taraban, nem csak arrél van sz6, hogy mélté versenytirsai a magyarorszagi
konyves céheknek, hanem talan arrdl is, hogy joval kisebb pénziigyi lehet6ségek
birtokaban érnek el a magyarorszagi konyvkiadas teljesitményét és értékét meg-
halad6 eredményeket. Természetesen ennek a felismerésnek a nyoman {télem
meg és értékelem nagyra mindazt, amit a Székely Utkeress, illetve az Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadé tesz hozza a magyar nyelvd konyvkiadashoz, egyaltalan nem-
zeti kulturank gondozasahoz.
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BERTHA ZOLTAN: El6sz6r azt emliteném, hogy a hetvenes években pél-
daul a Stté-, Kanyadi-kotetek voltak a legkelend6bbek, meg a néprajzi, torté-
nelmi témaja kényvek, de ez egy kiillon kényv-, irodalom- és kultartérténeti hés-
korszaknak tekinthet6 elsésorban a Kriterion Konyvkiadé jovoltabdl (és a né-
hany tovabbi kisebb kiadé — Dacia, Albatrosz, Facla stb. — koézremikodésé-
vel). Mert ezek a kényvek, még a verseskotetek is Szilagyi Domokostél Farkas
Arpadig a lelket tartottak a fenyegetett kisebbségi magyarok témegeiben. A for-
dulat utan a kanon is megvaltozott, s példaul Magyarorszagon hirtelen Kovacs
Andras Ferenc, Visky Andras, valamivel kés6bb Orban Janos Dénes is nagyon
keresetté valt. De aztain meg mindentitt a sokaig elhallgatott, elfelejtett vagy is-
meretlennek szamité Wass Albert lett talan a legnépszertbb, persze megint mas-
téle olvasokozonség soraiban. Mi mindig azt mondtuk persze, hogy a teljes szel-
lemi kultarara kell figyelntink, és tdlzott ,,sztarolasok™ helyett az Gsszes értéket
megbecsiilni. Ma nyilvan vegyesebb, egyenletesebb az eloszlas, a torténelmi, et-
nografiai témak még mindig érdekesnek szamitanak, a koltészet hatrébb szorult,
az Brdélyi Gondolat Kényvkiadé sok székely humorral foglalkozé gytjteményes
vagy mivel6déstorténeti kiadvanya pedig eléggé ismert és kedvelt tematikai, ma-
faji csoportot képez.

P. BUZOGANY ARPAD: A klasszikusok (Mikszath, Méra, Gardonyi stb.)
jol szerkesztett meseszovést torténetei élményt jelentenek idésnek és fiatalnak,
sokan ujraolvassak ket idénként. A cselekménnyel bird torténet élhelyen van,
ezzel a mifajt is meghatarozva: elbeszélés, novella, regény. Ezt kéveti a lektir, a
konnyed, lebilincsel6 témaja, mesesz6vést olvasmany meg az utleiras és a tudo-
manyos-fantasztikus irodalom. A sor végére szorul a modern regény, a jelenkori
lira termésének nagyja (mert amit az emberek mar nem tartanak irodalomnak,
koltészetnek, azt nyilvan nem is olvassak el). Témakat tekintve az élettorténetek,
a riportok val6sagvonatkozasuk miatt kertilnek ¢lhelyre.

Kelend6ek a szakkonyvek minden korban, az altalanos tudast hordozo lexikonok,
egy- vagy tobbnyelvl szétarak, a helyismereti kiadvanyok, a gyermekirodalom.

SARANY ISTVAN: Az el626 kérdésre adott valaszomban erre is kitértem.
Talan még annyit fGznék hozza, hogy eleinte a korabban tiltott konyvek és a
nagy klasszikusok voltak a kelend6bbek. Reneszanszukat élték a tudomanyos
publikaciok is, ma viszont ez utébbiak — éppen az internet-hozzaférhet6ség
egyre elérhetébbé valasa, a virtualis konyvtarak egyre nagyobb gazdagsiga és a
tudomanyok egyre rohamosabb valtozasa révén — mindinkabb a virtualis térbe
koltoznek. A nyomtatott konyvnek a gyermekirodalom, a szépirodalom és a lek-
tlr maradt.

KOZMA MARIA: Ennck a kérdésnek a tisztességes megvalaszoldsa szocio-
logiai felmérést igényel.
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BENCZE MIHALY: A rendszervéltds utan a barcasigi olvasé minden ma-
gyar nyelvl kényvet megvasarolt, mert ki volt szellemileg ¢heztetve az el6z6
rendszerben. Elvartuk volna, hogy a fiatalsag a torténelmi multjat tisztazza, és
tobb ilyen témaju konyvet olvasna. De furcsa helyzet alakult ki. Brasséban el-
szorvanyosodott a magyarsag. Fogaras elveszitette a magyar iskolajat, még meg-
maradt a magyar egyhaza, de ez mar csak temetkezési vallalat. Ez a rakos fene
egyre jobban kikezdi az egykori szintiszta magyar falvakat is. Az elvandorlas és
az asszimilacié felmorzsol. Kevés magyar gyerek sziiletik. Itt mar csak sirfeliratot
olvasnak, azt is a turistak. A megmaradt magyar fiatalsig nyugatimado, angolul
olvas, és mindenféle virtualis vilagrol szolé badarsagot, amit a média felmagasz-
tal. Nem kell nekik Pet6fi, Ady, Jozsef Attila. Ez nem forradalmi nemzedék,
McDonalds generaci6, cimkéket és reklamokat olvas. Manele zene diborog a
brassoi kicsengetett diakok bankettjén. A csardast mar nem ismerik. Az okostele-
fonok vilagaban, csak SMS, ékezet nélkuli réviditett szovegtorzok tarsalgasa, ol-
vasasa a mérvado, a mend. A facebookon mar magyarul se tudnak irni, itt is a
parbeszéd romanul folyik. Brasséban a magyar helytorténeti, helyi irodalmi
konyveket ismer6sok vasaroljak, vagy szeretetbdl és érdekli is Sket, vagy udvari-
assagbhol. De a toémeg a szerz6ktdl is ajandékként varja el a konyvet. Az, aki
konyvet ir, a sajat koltségén adja ki, és a fenti okok miatt biztos veszteséges, mert
kiadasat senki se timogatja. A szerz$ az eladas kellemetlenségeivel és megalaza-
saval is talalkozik, olyan gyerekkori baratja, akivel egyiitt nétt fel, nem veszi meg
a konyvét, sét azt is mondja, hogy engem ilyen hiilyeség, amit irsz, nem érdekel.
Bukarestben a diakoknak még a tanarok vasarolnak magyar nyelvi jutalomkony-
vet, de itt is 50 diakbol 6 didk, ha olvas magyar kényvet. Azt is lehet tapasztalni,
ahol a csaladok jol mentették az el6dok torténelmi tapasztalatait, ott olvasnak
konyvet. Amit lat a gyereke a csaladban, azt fogja 6 is csinalni. Erdélyi magyarok
sokan jonnek fel a févarosba egy jobb kereset miatt, de gyerekét nem mindenki
adja az itteni magyar iskoldba. Magyar orvosok nagy csapata dolgozik itt a f6va-
rosban, 1-2 gyerekes csaladok, de gyerekeik a Mark Twain angol nyelvi magan-
iskolaba jarnak. Nem kell nekik a magyar nyelv, 6k mar vilagproletarok lesznek,
angolul gondolkoznak, angolul beszélnek a szegény nagysziil6kkel. Hat ilyen fi-
nomvegyes ez a magyar nép. Kinek kell még magyar kényv? Sokat tanulhatna a
magyarsag a ciganysagtol, 6k gyerekszeret6k és gyerekvallalok, anyanyelvikre
megtanitjak a csemetéjliket, és a fajtajuk tiszteletére, Gsszetartozasra.

KUSZALIK PETER: A mai erdélyi vasarlé olyan, mint a kismagyarorszagi: a
kedvenceit veszi meg vagy azt, amit agyonreklamoznak (nagy hatasa van a divat-
nak!).

Megveszi még a politikusok (vagy politikusfeleségek) szakacskonyveit (nagy
hatasa van a sznobsagnak, az 6r6kés magyar szervilizmusnak).
Vigyazat: vdsdrlo és olvaso k6zott szambeli eltérés van!
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NAGY LASZLO MIHALY: A mai erdélyi magyar olvasétiborban egyre ke-
vesebb a regény-olvasé, a rovidebb mifajokat, karcolatokat, novellakat, esszéket,
révid, célratoré tanulmanyokat és a verseket kedvelik. Olyan irasokat, amelyeket
r6vid id6 alatt el lehet olvasni, de élménnyel is gazdagodhatnak bel6le.

SZOCS KATALIN: Az idésebb korosztily a népiink térténelmével foglalko-
26 konyveket kedveli inkabb. A fiatalabbak — diakok, egyetemistak — inkabb

az O6nismerettel és a tananyaggal kapcsolatos konyveket vasaroljak meg.

TACSI ERIKA: Ismét csak bansagi helyzetrdl, féleg a temesvarirdl beszélhe-
tek.

A fent jelzett temesvari kiad6 és konyvet forgalmazé Libris konyvesbolt kép-
visel6je, Makkai Zoltan szerint nagy volt az érdekl6dés a marosvasarhelyi Men-
tor kiad6 kiadvanyai, f6leg a Wass Albert életmusorozat, illetve a csikszeredai
Pro Print kiadé kiadvanyai irant.

A Bansagon a konyvek 80 szazalékat internetes portalokrél rendelik meg,
utanvétellel, f6leg a Mora Kiado akcids ajanlataibol, de napjainkban rendszeresen
igényelnek kényvet a Kriterion és a Koinonia kiado6tol is.

ROTH ANDRAS LAJOS: Fiilednek kedves valaszt szeretnél kapni, vagy
realist...? Ha az utébbit, akkor komoly intézményes szociologiai felmérésre len-
ne szikséged...!

NAGY SZEKELY ILDIKO: Az erdélyi magyar olvasé a rendszervaltas utani
években bizonyara a korabban betiltott témak, illetve mévek irant érdeklédott.
Ugy gondolom, az ilyen jellegti alkotasok irant csdkkent a kereslet az elmult 25
¢év alatt, a hagyomanyok vilagaba vezet6 és a muavészeti, példaul épitészeti kin-
cseket feltard konyvek viszont ma is nagyon keresettek. Mufajilag véleményem
szerint a prézai alkotasoknak, regényeknek, novellas koteteknek, illetve a mese-
regényeknek van nagyobb keletje, de a gyermekverses konyvek irant is van keres-
let.

DEMETER ATTILA: Ha az 1989-t6]l mostanig eltelt idészakot nézziik,
egyértelmd, hogy tematikailag és mufajilag is ,kinyilt” a vilag, sok olyan mu is
megjelenhetett, amely azel6tt évekig, évtizedekig a fiokban szomorkodott. Azt
azonban nehéz megmondani, hogy az erdélyi olvasé mit részesit elényben, hi-
szen eléggé megosztott a tabor. Az bizonyos, hogy a prézai mivek elényben
vannak a lirai alkotasokkal szemben, és egy kissé visszaszorult a nagy klas--
szikusok népszertsége. ErezhetGen elétérbe keriiltek a szociografidk, a torténel-
mi témaju mivek. Ez érthet, hisz Erdélyben az identitas- és sorskérdések még
mindig érdeklik az olvasét — vagy helyesebben — még csak most foglalkoz-
tatjak igazan!
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VI.
»A haszonlesés, a gyors pénzszerzés
visszataszitd, elriasztja a vasarlot”

BEKE SANDOR: Kokay Gyorgy A kinyvkereskedelem Magyarorszagon cimG
muavének A magyarorszagi konyvkultiira kezdetei cima fejezetében megjegyzi: ,,Jelen-
t6sen megvaltozott a konyvek ara a konyvnyomtatas elterjedése utan. A mecha-
nikusan sokszorositott konyv kéziratos elédéhez képest lényegesen olcsébb lett,
és ezaltal joval tébben engedhették meg maguknak a konyvvasarlast. Igaz, a ko-
dex csak lassan adta at helyét az 4j médon eléallitott kényvnek. Bartfa varosa
1493-ban jelent6s koltséggel még mindig masoltatta az antiphonalét. A nagy ar-
kilonbséget 6l jelzi, hogy Joannes Henckel, Maria kiralyné udvari papja 1516-
ban Budan Alexander de Hales Summa universae philosophiae cimi mtvének 1482.
évi niirnbergi kiadasat mar 6 forintért meg tudta vasarolni. Pelei Tamas gyulafe-
hérvari kanonok pedig Erazmus kézmondas-gydjteményének, az Adagianak
1508-i kiadasat — ugyancsak Budan — 1515-ben mindéssze 2 forintért szerezte
meg.”

Ez a kozépkori példa jol érzékelteti, hogy a nyomtatas elterjedése milyen jelen-
t6sen befolyasolta a konyvek arat j6 iranyban. Nos, Erdélyben a 2000-es évektdl
napjainkig azt tapasztaljuk, hogy hiaba szaporodtak el a nyomdak, a kényvek ara
még mindig emelkedé tendenciat mutat... Tudom, hogy a koényvterjesztésre
szant helyiség bére nagy, a konyvesboltok villany- és fltésszamlai is ,,emelnek” a
konyv aran.

On szerint még milyen faktorok nehesitik a kinyy eladdsdt?

SARANY ISTVAN: Val6ban sok a nyomda, s ez azt jelzi, hogy van nyomdai
munka is. De nem minden nyomda alkalmas kényvnyomtatasra, nem mindenki
tud szép konyvet késziteni. Ugyanis nem elegendé a kényvkészitéshez egy jobb-
téle siknyomogép, kellenek hozza a megfelel6 ivésszehordo, kotészeti gépek, ge-
rincdomboritd gép, prések, varro- és fiz6gépek, kell az ért6 kézi munka a kasi-
rozashoz. S mindenekel6tt kell az igényes tipografiai munka. Sajnos — s ez na-
gyon sok nyomda kiadvanyain meglatszik — ezen a téren nagyon messze allunk
még a magyarorszagi nyomdaktol is. Ritkan latok olyan kényvet, amelyben a sz6-
vegtitkor megtervezésénél tiszteletben tartottak volna az aranymetszés szabalyait,
betartottak volna a legalapvetébb tipografiai szabalyokat, eleget tettek volna az
olvashatosag legelemibb kivanalmainak. Aki ismeri az egyszer(i szamitogépes
szovegszerkeszt6t, mar azt hiszi, hogy kényvet is tud csinalni. Holott nem lehet
konyvet késziteni tipografiai ismeretek nélkil. Nos, kevés nyomda tud ilyen szin-
ten is mindséget biztositani, mert masok nem rendelkeznek a megfelel6 szakérte-
lemmel, s ezt a szakértelmet kell megfizetni. Sajnos, a kiadok nem engedhetik
meg maguknak, hogy allandé tordelészerkesztSket foglalkoztassanak, ezért arra
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kényszertilnek, hogy a térdelést is elvégzé nyomdak szolgaltatasait vegyék igény-
be — akar dragabban is. Innen a magasabb nyomdai arak. De a nagy érvagast a
kiadoknak — s végs6 soron az olvaséknak — maguk a kényvkereskeddk ejtik az
altal, hogy a konyv aranak akar 55-60 szazalékat is bezsebelik. A tamogatasi
rendszer — ami uralja a hazai magyar kényvpiacot — az olvasoét kellene timo-
gassa. Ugy, ahogy azt a roméan Nemzeti Kulturalis Alap (AFCN) teszi: nemcsak a
nyomdaszamlat allja, hanem mas koltségeket is fedez, de a tamogatas fejében
megszabja a konyv arat. Amig a finanszirozé szervezetek csak a nyomdai koltsé-
geket fizetik, nehéz el6teremteni a tobbi koltségtételt.

KOZMA MARIA: Félrevezet6 az idézet, marmint az, hogy a kényvnyomtatas
utan a konyvek olcsobbak lettek. Ez ugyanis nem egyszerre kovetkezett be, az
6snyomtatvanyokban, a nyomtatott kényv ,,bolcséjében” pl. még sok kézzel fes-
tett inicialé, margddisz s hasonlok voltak. A papir is rendkiviil draga volt, a nagy
nyomdak mukodtetése ugyszintén — itt nem beszélek az ugynevezett egyszemé-
lyes kézisajtokrol —, mert negyven, otven, s6t szaz embert (szedSk, betGontok,
az Olomszedés-tablakat szétszedSk és beolvasztok stb.) kellett foglalkoztatni. A
tomegtermelés forradalmasité hatasa sokaig szinte egyaltalan nem érvényesiilt, a
haladas majd egy évszazadig lényegében annyi, hogy az ,,irast” nagyobb példany-
szamban terjeszti. Az ,,0lcsésagot” inkdbb az jelentette, hogy sokaig értéktele-
nebbnek tartottak, mint a kézzel irott konyveket, s6t lenézéssel kezelték, hiszen a
konyvnyomtatas kezdetben hatalmas ellenallast, lebecsiil6é véleményt valtott ki a
kéziratmasolo és kéziratarus céhek és kolostorok, konyvgydjték kérében, de per-
sze meg nem akadalyozhattak a gép diadalutjat. A kiadvanyok példanyszama rit-
kan haladta meg a 300-at (Luther Kialtvanyanak 5000 példanyban valé kinyom-
tatasa és egy honap alatti eladasa vilagecsodanak szamitott). A nyomtatott konyv
még a 17. szazadban is komoly vagyontargyat jelentett. A 16-17. szazadban 100-
150 kotet tulajdona mar jelentés magankonyvtarnak szamitott. De hat ennek
tobb konyvtarat kitevé irodalma van... A 16-17. szazadban pl. a ,,koényv” nem
tévesztendé Ossze a ,,népkonyvekkel” — szorolapszert kis flzetek, naptarak,
nyelvtankényvecskék, gyakorlati gazdasagi tanacsok — amelyeknek a megjelené-
se valoban demokratizalta a konyvkereskedést, amennyiben az olvasni tudok
megvasaroltak. Fzek a kiadvanyok tényleg olcsok, illetve hozzaférhet6 aruk van,
de silany papiron késztlnek, kopott fadicokkal, hibas, igénytelen szévegekkel.
Majd a 18-19. szazad és a polgari felvilagosodas eléretorése alakitja a maihoz
sokban hasonlité konyvpiacot.

BERTHA ZOLTAN: Sajnos ezt egy igen egyszer( és latvanyos helyzet vagy
tendencia hatarozza meg f6ként: a magyar lakossag rohamos elszegényedése, el-
nyomorodasa. A megélhetés olyan sulyos problémava valt, hogy a konyvvasarlas
abszolut luxusnak szamit, szinte az éhezés szorny( helyzetébe keriilt a magyar
roncstarsadalom jelentés szegmense. Akik még szeretnének konyvet venni — a
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muvelt kozéposztaly, a kisértelmiségi réteg tagjai —, azoknak mar csakugyan
nincs pénze erre, még ha fele arban vésarolhatna is Gket. Es nincs hova tennie,
kis betonlakasokban mar nem fér a konyvtdl (a konyvhagyatékokat mar a kényv-
tarak sem tudjak elfogadni adomanyként sem), s amit felhalmozott példaul egy
tanar a régebbi évtizedekben, szinte nincs energiaja, elfaradt, még olvasni sincs
ideje, egyfolytaban az éallasvesztéstdl retteg, az egzisztencialis kinok kozott ver-
g6d6 nyugdijasokrol nem is beszélve. A fiatalsag meg tomegesen vandorol Nyu-
gatra. A szocialis tonkremenetel és lerongyolddas altalanos allapota szomorusag-
ra ad okot, a kilabalas nagyon nehéz lesz, a demografiai adatok is végtelentil le-
hangoléak, de ezt nincs értelme tovabb részletezni. Viszont nem lehet megke-
rilni, és hiaba az aprobb-nagyobb tervezgetések 6z0ne vagy rengetege a konyv-
kiadas és konyvkereskedelem frontjan, ha a kornyezé tarsadalmi kozallapotok
szazszor sulyosabban érintik a konyvszakma egész tigyét is, mint az esetleges
bels6 szakszert elképzelések akarmilyen javitast célz6 koncepcidinak hatasa.
Emlékszem, b6 évtizede lehetett, erdélyi konyveket arusité standot is felallitottak
a debreceni konyvfesztivalon, Kézép-Eurdpa leggyonyoribb egyetemi éptileté-
ben, kozel a diszbejarathoz. Impozans kinalattal. Es az 4rusité kiadévezetd, irod,
terjeszt6 erdélyi barataim, akik atjottek nagy reménységgel, azt tapasztalhattak,
hogy az orszag masodik legnagyobb varosaban se egyetemista, se egyetemi tanar
nem veszi a kényveket, az utazas tébbe kerilt ide Marosvasarhelyrél, mint a be-
vétel, hiaba kaptak jutanyosan a helyet is a konyvbemutatéra. Ez a valésag, lehet,
hogy ez évrél évre valamit valtozik, de szerintem a lényeget illetGen aligha.

P. BUZOGANY ARPAD: A magas nyomdai arakat mesterségesen tartjak
fenn. Kinaban, Indidban roppant olcsén képesek nyomdai munkakat végezni, és
nem gyengébb minéségben, mint amit a hazai piac termel. A masik ok, ami miatt
nehéz kényvet eladni, hogy a keresked6 hatalmas arréssel dolgozik, emiatt a rop-
pant dragava tett konyvek egy részét sosem tudja eladni.

A konyvterjeszté nem tévesztheti Gssze sajat magat az olvaséval, tehat ami 6t
érdekli, nem biztos, hogy nagy(obb) példanyszamban elkél. Megvaltozott a fiata-
lok olvasasi szokasa is. Mindemellett a szerzék és a kiadok dolgat is neheziti,
hogy nincs orszagos konyvterjesztéi halozat, igy példaul csak utolag latjuk, mek-
kora konnyebbséget jelentett a csikszeredai Kényvet postan megoldas. A konyv-
kiadas utjabol elharultak a korabbi, cenzura jelentette akadalyok, am ezzel nya-
kunkba szakadt a kétes vagy kevés értékkel biré kéziratok kiadasa, ami sok eset-
ben csalédast okoz a konyv vasarldjanak, hiszen a cim és borité meg az egyolda-
la dicséretet tartalmazo6 ajanlas nem jelent biztos fogddzot. A lapok is mintha le-
szoktak volna a konyvismertetések, kritikak kozlésérdl.

Az eléallitas megnovekedett koltségei a konyv aranak és féleg a kereskeddi
haszonnak az indokolatlan emelését eredményezték. A terjeszté olyan aron teszi
a pultra a konyvet, hogy az 6 haszna messze meghaladja a szerzé és a kiado
munkajanak pénzben kifejezheté értékét. Ezzel annyira megdragitja a konyvet,
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hogy szinte eladhatatlanna valik, mégis azon panaszkodnak egyes terjesztok,
hogy senki nem akar kényvet vasarolni... A haszonlesés, a gyors pénzszerzés
visszataszito, elriasztja a vasarlot, a kialakult helyzet pedig mar szinte tarthatatlan.
Am a kényves szakma, ha tilélésre rendezkedik be, nem teljesitheti feladatat.

BENCZE MIHALY: A fenti érvek nemcsak Erdélyre, de Bukarestre is érvé-
nyesek. Sajnos szembe kell nézni azzal, hogy a taniigy igy ebben a formajaban al-
lami butit6 intézmény. A média elnevelte a tarsadalmat, reklamokkal eteti, virtua-
lis vilagba kergeti. Es az 4j templomokba hajtja vasarolni. A pénz lett az Isten, és
az oOriasi bevasarlé kézpontok lettek a mai modern templomok. Ezekben a koz-
pontokban angol nyelvli zagyvasagok vasarolhatok, persze modern, tetszetds
konyvként kivitelezve. Konyv helyett 16 négyzetméteres TV-t vasarolnak az em-
berek, hogy egy tveg sorrel legyen mi el6tt bambuljanak. De itt a févarosban
latni olyan idGseket, és fiatalokat is, akik a metrén, villamoson, buszon, trolin, ha
kapnak egy til6helyet, eléveszik a konyvet és olvasnak. Tehat valami reménysége
lehet a konyvkiadasnak.

SZOCS KATALIN: A gyors informaciéaramlasban a kisebb szévegek olva-
sasa részesil elényben. Egyre kevesebben olvasnak konyvet. A gazdasagi ténye-
26k — papir, aram, ftés ara — nchezitik a konyv eladasat, mind a nyomtatas,
mind az eladas soran.

ROTH ANDRAS LAJOS: Az én, a mi fizetésiink nem engedi meg, hogy
ugyanannyit aldozzunk a kényvre, mint régen. Tobbségilink vasarloereje igencsak
megcsappant...! Mondjam, hogy mi lehetne a megoldas...?!

KUSZALIK PETER: A konyv draga, a nyugdij meg kicsi.
Mas faktor?
Az érdekl6dés csokkenése vagy az érdektelenség novekedése. A ketté ugyan-
az, melyiket mondjam?

TAR KAROLY: Miért draga a kényv? A kényvnyomtatas ara fiigg a kiadott
mi példanyszamatol? Miért nem kifizetédé a konyvgyartas? Miért nem lehetsé-
ges eladhaté aron konyvet tamogatas nélkil megjelentetni? — kérdések, ame-
lyekre nehéz valaszolni. Tény az, hogy a kiadok a tamogatas mértékétol fiigenek.
Egyébként szabadok, nem all foléttilk cenzira. Eppen csak ki vannak szolgaltat-
va a tamogato(k)nak. Palyazhatnak és ha nyernek, az még nem biztos, hogy
hasznukra valik. Az egyszerti ember hajlik ra, hogy a kiadok folotti atyai gondos-
kodas helyett a réges-régi modon, tehat a kiadok sajat felel6sséglikre adjanak ki
muveket. Feltehet6en igy kevesebb, de értékesithet6 konyvek és konyvsorozatok
sziletnének. De az is lehetséges, hogy csédbe menne minden kiad6. Mert ma
mar egyre kevesebb az olvaso, és még ennél is kevesebben vasarolnak konyvet.
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Mi a megoldas? Azt hiszem, a korszerisédés folyamataban, amely ma mar elkez-
dédott az elektronikus konyvtarak ingyenességével, eljon annak az ideje, hogy ne
a papir alapu kényvek dominaljak a kényvpiacot, hanem a jéval olcsébb elektro-
nikai felszereltséggel késziilt irodalmi és egyéb szovegterjesztés.

Ma a koényv aranak kiszamitasakor a kiadok a szerkesztési, a szoveggondozasi
¢s adminisztrativ munkan kivil a nyomdai munkat (a papir ara+nyomas+fa-
zés/kotés) és a terjesztést szamitjak. A szerz6i dijat is persze, de csak ugy mellé-
kesen. Ezzel Osszefiiggésben a konyv példanyszama csak akkor jon szamitasba,
ha az ir6 szerz6désben kikototten szazalékot kap minden eladott konyvébol

A kiadéi és a nyomdai munkék dfja, minél nagyobb a példanyszam, annal ki-
sebb egy kényvre szamitva. gy volt ez a régi felszereltségli nyomdak esetében.
De nem a korszerti gépekkel mikédé nyomdakban, ahol gombnyomasra, a meg-
rendel6 igényeinek megfeleléen akar egyetlen példanyszamot nyomtathatnak. A
masodik példanyszam araba szamitott el6készit6i munkabér tiszta haszon. Még
csak meg sem kell nyomni még egyszer az elektronikus kényvnyomtatd vezérls-
gombjat. Bzért aztan a kiad6 és a nyomda érdeke, hogy minél nagyobb példany-
szamban késziljon a konyv.

Lattam mar olyat, hogy valaki olyan megfizethet6 kényvet rendelt és kapott
az Bgyesiilt Allamokbél, amit kérésére nyomtattak egyetlen példanyban. Bizom
abban, hogy ez lesz a jovében. Feltehet6en akkor, amikor a papir alapd kényvek
helyét atveszik az elektronikus moédon tarolt szovegek, amelyek koényvtarnyi
mennyiségben tarolhatok mar ma is, barsonyos tapintasa és lapozhatd, a betik
nagysagat tetszés szerint nagyithat6 e-konyveinkben. Gyorsul6 életiinkben ehhez
mar csak évek, legfentebb egy évtized tovabbi rohamos korszerGsités sztikséges a
konyvkészitésben is.

Harom évtizeddel ezel6tt irtam egyik egypercesemben:

Felpivas

Lsmiételten felszolitink a lakossdgot, hogy mitol kexdidden mindenkinek kitelessége annyi
verset, regényt és mds rovidebb miffaji irdist alkotnia, amennyivel a sajdat maga s3iikségletét
megfelelden kielégithetr.

Azok, akik a kelleténél tobbet irnak, kitelesek a kiadiknak beszolgiltatni a foldsleget,
hogy azt a megszokott modon nyomtatott kinyvek formdajaban, idejében és folyamatosan eljut-
tathassik az orvosi igazolvannyal rendelfezd betegekhbez és a csikkent képességil irdstudok-
hog.

Akcionk jelmondata:

AZ IRODALOM UGY KELL, MINT A FALAT KENYER/

A joviben szigoriian felelisségre vonjak mindazokat, akik konyy nélkiil élnek vagy kiny-
veket titkolnak.

A plagizdlds tovabbra is szigordian tilos!
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Az Aghegy — a skandinaviai magyar irodalmi és mivészeti — és a Magyar Liget
— skandin4viai magyar csaladok lapja — mellett kényvsorozatot inditottam Ag-
hegy Konyvek cimmel. Koézel félszaz skandinaviai magyar szerz6 konyvét sike-
rilt, igaz kis példanyszamban, kihoznunk. Az olvasdszerkeszté munkan kivil az
elektronikus szerkesztést és tordelést is tObbnyire magam végeztem ellenszolgal-
tatas nélkil s adtam nyomdaba készen. A nyomtatas koltségét a szerz6(k) alltak.
Ugyanigy jartam el az Aghegy tiz vaskos kotetbe tordelt 50 szaméval és a csaladi
lap negyedévenként megjelentetett szamaival is. Svédorszagban megfizethetetlen
a nyomdai munka. Budapesten és Kolozsvaron taliltam nyomdara. Igy az Aghegy
650-750 oldalas nyomtatott koteteit olvaséink 100-125 koronaért kaptak. Meddig
lehet ezt csinalni? Ha nem kaptunk volna némi magyarorszagi és a Svédorszagi
Magyarok Szévetsége tagjaként az altalam alapitott Aghegy-Liget Barati tarsasig-
nak kiutalt, 6sszesen 30-50 példany nyomtatisara elegend timogatst, az Ag-
hegynek ma nem volna csak elektronikus valtozata. Az idén be kellett latnom,
hogy egy ember ereje nem elegend6 két lap munkajanak elvégzésére, a nyomtatas
pedig nem oldhaté meg kolduspénzbdl. A kultdra, és ezen beltl a magyar kultdra
Svédorszagban is pénzbe kertl. Tamogatas nélkil a gazdagnak mindsitett svéd-
orszagi magyarok sem lehetnek meg, pedig anyanyelviik és hagyomanyaik ugyan-
ugy kozérdek, mint az anyaorszagban, a Karpat-medencében. Megkockaztatom,
hogy az itt él6, egykor kitantorgott és a mai munkavallalok felkészultségiik,
nyelvismeretiik, egyszoval muveltségik révén nem kevesebbek, mint a vilag
barmelyik részén él6 magyarok. Talan még tobbek is. Olyanok, akiknek éltetése,
erejiik gyarapitasa, hidszerepilk hasznossaga miatt megérdemelné az anyaorszag
erkblesi és anyagi tamogatast is. Ehhez évek ota javasolom: szemléletvaltasra
lenne sziikség. Kezdhetnénk ezt a magyarok foldrajzi helyzetének jovébe muta-
t0, a jelenleginél hasznalhatobb megnevezésével.

NAGY LASZLO MIHALY: A kényv éarat befolyisol6 faktorok kézétt meg
kell emliteni a szellemi és a kivitelezési minéségnek aspektusait, amikor egy Co-
elho-kotet eléallitasanak és piacra dobasanak koltségei egy celeb konyv kiadasa-
nak anyagi szintjén van, csak az utébbi a pletykapiac miatt keresettebb, igy az
arat megemelik, amikor szellemi értéke a zérot kozeliti, de ennek ellenére emeli a
piaci arakat, igy nehezebb a valodi értékeket eladni.

NAGY SZEKELY ILDIKO: Ugy gondolom, hogy a piaci helyzet is fontos
szerepet jatszik abban, hogy sokszor nehezen megy a konyvek értékesitése. Egy-
részt a széles kinalat, masrészt a gyenge vasareré miatt maradhatnak az eladasra
kinalt kiadvanyok hosszt ideig a konyvesboltok polcain. Ma mar sokan inkabb
csak ajandékozas céljabol engedhetik meg maguknak a konyvvasarlast, sajat
hasznalatra kevésbé vesznek konyveket, igy mig bizonyos id6szakokban, kara-
csony tajan, ballagaskor fellendiilhet a kereslet, az év tobbi részében tobbnyire
,,szélcsend” van.
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DEMETER ATIILA: Két alapveté gond van. Az egyik az olvasé szemlé-
letmoédjabdl, anyagi helyzetébdl vagy olvaséi minéségébdl ered. Viszonylag keve-
sen vannak, akik igényes olvasmanyra vagynak. Ha pedig megtalaljak a ,ked-
venciiket”, nem biztos, hogy elérhet6 aron megkaphatjak azt. Persze konnyen
érvelhetiink amellett, hogy egy szenvedélyes olvasénak nem szamit az ar, a valo-
sag az, hogy nem mindenki latja ezt egyforman, és szinte mindenki mas hely-
zetben van. Azt sem kell elfeledntink, hogy az online irodalom és az elektronikus
olvasokonyvek 1éte is neheziti a hagyomanos kényvek eladasat. Nem elhanyagol-
haté azoknak a szama, akik szinte minden informaciot az internetrdl szereznek,
tehat inkabb csak tdjékozddasi jelleggel olvasnak. Ezek az ,,0lvasok™ sohasem
olvasnak végig egy konyvet, réluk biztosra vehet6, hogy nem vasarolnak. Sza-
muk pedig egyre né. A masik gond éppen a gazdasagi berendezkedés mikéntje.
Ahogy a kérdés el6tti felvezetSbdl is kittinik, hidba szaporodtak el a nyomdak, az
arak nem csokkentek, s6t! A csapdabodl nehéz lesz kijutni, mert a kultarat nalunk
altalaban mostohagyerekként kezelik. Legytink 6szinték: hanyan vannak (tisztelet
a kevés kivételnek!), akiket valoban foglalkoztat a kultira, a konyvek sorsar? Mi-
kozben irdatlan nagy pénzek folynak be és folynak el killonféle agazatokban, a
koényv- vagy lapkiadas profitja sokkal jelentéktelenebb, ennél fogva nem sok
olyan embert érdekel, aki valéban ,helyzetben” van. Ezt j6 néhany évvel ezel6tt
magam is tobbsz6r megtapasztaltam, amikor egy tartalmilag szinvonalas gyerek-
lapot prébaltunk életben tartani szinte minden tamogatas nélktil — néhany évig
sikertlt is, aztan fel kellett adnunk. Komoly és rendszeres tamogatottsag nélkiil
nagyon nehéz eredményes munkat végezni ebben az agazatban...

Kiadvanvaink

2016-ban megjelent

Beke Sandor

: Exdelyi Toll -
- azegyetemes magyar irodalom
és miivelddés szolgalataban
Beszelgetes sajtomunkatarsakkal,
szerkesztikkel, irdkkal, kiiltokkel,

1 irodalomtdriéneszekkel, egyetem tanarokkal
az Erdélyi Toll téves éviordulojan |

Albert-Lorincz Marton - Barabas Istvan

Barcsay Andrea-Krisztina - Bertha Zoltan
Bodd Marta - Brauch Magda - Buksa Eva-Maria
x Csatané Bartha Irénke - Demeter Attila
- Fidlip Kalman - 16zsa Mikigs - Kiss Lehel
9 Malnasi Ferenc - Nagy Székely lidiko

P Buzogany Arpad - Pomogats Béla
Szekeres Lukacs Sandor - Tar Karely

aM Erdélyl Gondolat Kényvkiado
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Anyanyelviink épségéért

Malnasi Ferenc

Erdélyi anyanyelvoktatas —
Irodalmunk tiikrében
XXXIV.

Anyanyelvoktatasunk 1989 utan (I.)

Sité Andrast hivhatjuk segitségiil: ,,Etnikai 1étének puszta megmentése végett
haromnegyed évszazada [2008-ban immar majdnem szaz ével] vivja kiizdelmét
Romaniaban Erdély magyarsaga. 1989 véres kardcsonyan maga a halal szakadé-
kabol szabadult meg, hiszen félig-meddig elnyeletett mar, ott fulladozott a ki-
sebbségeket f6lzabald, nagynemzeti-kommunista 6riaskigyé torkaban... Van-e ér-
telme mostani, 4j helyzetiinkben régi kisebbségi nyomorasagunkkal foglalkozni?
A kérdésre az a tarsadalmi valosag valaszol, amelyben, ime, véres magyarellenes
pogromok is lehetségesek. A Ceausescu-féle diktatura megdontése utan kialakult
Uj helyzetben nemzetiségi-jogi kérdéseink a régeik maradtak, s6t véres tamada-
sok veszedelmeivel is gyarapodtak” (Stuté Andras, 1993. 125.). A masodik vilag-
haborua utan, 1989-ig j6forman csak harom atmeneti id6szak volt, amikor — f6-
leg kiilpolitikai tényez6k hatasara — a homogenizalas, az anyanyelvi oktatas tel-
jes felszamolasanak folyamata megszakadt: a parizsi béke (1947) megkotése el6tt
a jo targyalasi feltételek biztositasa végett sziikség volt egy lojalis nemzetiségpoli-
tika felmutatasara. A masodik enyhiilés az 1956 6szét6l 1958 6széig terjedd kor-
szak, majd a utols6 1968 és 1971 koézott. A roman kormany és part sohasem ko-
telezte el magat egy hossza tavuy, stabil, tolerans nemzetiségi politikara. Az atme-
neti javulasok utan Gjabb és Gjabb, képtelennél képtelenebb helyzetek, rendelke-
zések akadalyoztdk meg romaniai anyanyelvoktatasunkat, az anyanyelven folyo
oktatast. A roman nacionalista sajt6 valamiféle Gsszeeskiivést sejtett az erdélyi
magyarsag, nemzeti k6z6sséglink gyors és hatarozott kiallasa mégott anyanyelva
iskolaiért — irta Beke Gyorgy (1993. 85.). ,,A romansag tobbsége fol sem ocsu-
dott 1989 decemberének dramajabol, amikor a magyarok mar meghirdették az
6nall6 magyar iskolak visszaallitasanak kovetelését. Honnan ez a tudatossag,
amely egyszerre nyilvanult meg a Székelyfoldon, Temesvarott és Szatmarnémeti-
ben? Pedig egyszert a magyarazat: az éhes ember tudja, hogy mit kell tennie, ha
végre kenyér kertl a kezébe. Az, persze, mar a magyarsag hetven esztendés ki-
sebbségi tapasztalatabdl fakadt, hogy nem akart varni hénapokat, esetleg éveket
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a magyar iskolahalézat fokozatos kiépitésére. Itt az alkalom, amely nem tér vis--
sza tObbé! Romania 1989-es valtozasa az erdélyl magyarsag életében az anyanyel-
vl oktatasban hozott legnagyobb eredményeket. Noha még roppant sok a sére-
lem, a félmegoldas, és folrémlik megint a magyar oktatas fondorlatos elsorvasz-
tasanak rémképe is. Egységes akaratba forrt 6ssze Erdély magyar népe, de a cél
kilonbozé vidékeken, s mas-mas politikai, etnikai viszonyok folytan eltéré mo-
don valosult meg, vagy néhol dramai vereséget szenvedett. Harom képletet allit-
hatnék f6l az 1990 tavaszan lefolyt erdélyi iskolahdbori nyoman.

Egyiket ,,enyedi képletnek” nevezném. Meglep6nek tinhetik, hogy éppen Al-
s6-Fehér megyében, amelynek lakoi javarészt mocok, s ahol 1849. januar 8-an
Avram lancu emberei porig égették Nagyenyed varosat, benne az 6si kollégiu-
mot, most a legnagyobb tiirelmet észlelni a magyar iskoldk irant. Onallé magyar
iskola lett a Bethlen Gabor Liceum, vele egyiitt négy altalinos iskola, koztik a
szinmagyar Lapad és Bece tanintézetei. Ezeken kivil hét vegyes iskolaban m-
kodik magyar tagozat. Iskola indulhat a megye minden olyan helységében, ahol
legalabb 6t magyar gyermek sziilei igénylik ezt. A Bethlen Liceumban djra meg-
indult a tanitoképzé és 6vondképzo, amelyek a mult szazad kozepe 6ta neveltek
pedagdgusokat az oktatasnak, de néhany évvel ezel6tt a diktatura beszuntette. 6l
megfontolt taktika volt ez: minél kevesebb tanitoképzdst vettek fel, hogy a peda-
gbgushiany miatt alakithassak at a magyar iskolakat. Mig 1947-ben 15 magyar
képz6 volt Erdélyben, a Ceausescu-korszak utolsé éveiben csak Székelyudvar-
helyen és Nagyvaradon képeztek tanitokat, egy-egy osztalyban.

Ha Als6-Fehér megye a mérsékelt sikere megyéje, Marosvasarhely a dramai ve-
reség szinhelye. Mérsékelt sikert mondok, mert a Nagyenyeddel szomszédos
Csombordon — ahol hajdanaban reformatus gazdasagi iskola mikédétt, s ahol
1983-ban szlintették meg teljesen a magyar oktatast — nem sikertilt Gjraszervezni
a tagozatot. A Vatra Romaneascd, a ,,vatras” roman tanarok hallani sem akartak
magyar oktatasrol, Marosvasarhelyen pedig véres Gsszetiizésekbe , iranyitottak™ az
6nallé magyar iskolakat kovetel§ tomegmozgalmat, 1990. marcius 19-én behoztak
Marosvasarhelyre a leitatott, dorongos libanfalvi és hodaki roman legényeket, akik
mindenképpen ,,Bolyai urat” akartak megtalalni és lehet6leg agyonverni. A hajdani
reformatus kollégium, Kods Ferenc egykori iskoldja ugyanis Bolyai Farkasnak, a
schola hajdani tanaranak a nevét hordja a homlokan. A Vatra azt akarta megakada-
lyozni, hogy a négyszaz éves magyar iskola ismét 6nallova valiék. Es sikertilt is
megakadalyoznia. Egész Maros megyében csupan 29 6nallé magyar altalanos isko-
la volt az 1990/91-es tanévben a 97 koziil, csak azokban a helységekben, ahol egy
roman sem ¢él, tehat nem volt kinek roman iskolat nyitni.

Harmadik ,,képletet” a Székelyfold haromszéki, csiki és udvarhelyi iskolai je-
lentik. Mondjuk Sepsiszentgyorgy, ahol a magyarsag szambeli tdlsilya nagyobb
megrazkodtatas nélkil vivta ki a magyar kozépiskolak ajboli 6nallosagat (Beke
Gyorgy, 1993. 85-87.).
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Az 1990/91-es tanévben a mennyiségi mutatokbdl koévetkeztethetiink a ro-
maniai oktatas, anyanyelvoktatasunk jellegzetességeire. ,,A magyar nyelv(i oktatas
aranya az elmult iskolai esztend6héz képest lényegesen javult — allapitotta meg
Murvai Laszl6 (1996. 78.). Ebben a tanévben 2340 6vodaban ¢és iskolaban tani-
tanak teljes egészében (6nallé egységek) vagy részlegesen (tagozatok) magyarul.
A 2340 tanintézetbdl: 1094 6voda, 1100 elemi és altalanos iskola, 136 liceum, 6
szakmali iskola, 4 posztlicealis (érettségi utani) iskola. Ha az iskolahal6zat valto-
zasait akarjuk, els6 helyre mindenképpen a 28 1j vagy djraindult 6nallé kozépis-
kolank kertilne, hiszen a tavaly egyetlen ilyen egységgel sem rendelkeztiink. A
diktatara bukéasakor az orszagban 505 millié gyermek és ifja jart 6vodaba, isko-
laba. Magyarul 232000-en tanultak, vagyis az orszagos atlag 4,2 %-a. Az elemi és
altalanos iskolas tanulok szama 153000-r61 142000-re esett vissza, vagyis 7,2 %o-
kal csokkent. Az ok: a 6 éves gyerekeket a szul6k nem irattak be az elsé osztaly-
ba, a beiskolazatlan tanulokat sem az iskolak, sem a tanfeliigyel6ségek nem ta-
gadtak le, mint régen, végil, de nem utols6 sorban sok fiatal szil6 tavozott az
orszagbol kisiskolas gyerekével egytitt. A magyar tannyelvli oktatasban a kézép-
iskolas diakok szama novekedett a legnagyobban. A tavalyi 33555 tanul6 helyett
az idén 41360-at fogadtak koézépiskolaink. A magyar nyelvl szakiskolai oktatas-
ban is tortént el6relépés, az idei 4123 tanulé a magyar nyelvl szakoktatas pers-
pektivait jelzi, 501 didk a posztlicealis (érettségi utani) képzésben részesiilt.

A diakok létszamanak névekedése még jobban hangsilyozza a tanerShianyt:
Az elmult tanév 10096 magyarul tanité pedagogusa helyett a mostani tanévben
12729-en oktattak anyanyelven — 6sszesen 2319 6vond, 3415 tanitd és 6995 ta-
nar. A szakképesités nélkili oktatok aranyszama a magyar tannyelv( iskolakban
kb. 20 % (Kozoktatds, 1990. 6.).

Murvai Laszl6 kutatasai nyoman mas adatok is rendelkezéstinkre allnak:

A magyar nyelven tanul6k szdma 1948/49-ben az orszagos beiskolazasi szam
9,5 szézaléka. Az 1989/90-es tanévben ez az arinyszam 4,2 %, ami annyit jelent,
hogy 6sszesen 358715 magyar ajku fiatal tanult. Ebb6l 231893 (64,6%) anya-
nyelven, 126822 (35,4 %) pedig roman nyelvben végezte tanulmanyait: 6voda-
ban: 58216 magyar tanul6, anyanyelven tanult 44837 (77,0%), az elemi iskolaban
92208 magyar tanulo, anyanyelven tanult 74000 (80,2%), az altalanos iskolaban
103945 magyar tanulé, anyanyelven tanult 76379 (76,3%), a kozépiskolaban
81553 magyar tanuld, anyanyelven tanult 33555 (41,1%), a szakiskolaban 15702
magyar tanuld, anyanyelven tanult 125 (0,8%).

Murvai Laszl6 6sszegez6 megjegyzése: Az 1989/90-es iskolahdlézat majdnem
olyan szint(, mint amilyen 1948/49-ben volt. Az 6nallé6 magyar nyelvl tanintéze-
tek szama meredeken zuhan. A magyar nyelvii beiskolazas aranyszama az
1948/49-es tanév 9,3 szazalékarol 4,2 szazalékra esett vissza. A felsGoktatasi ta-
nulasi lehet6ségek drasztikusan csokkentek, kozel allnak a teljes felszamolashoz.
A magyar ajku egyetemistak aranyszama 4 ezrelék, mig az orszagos atlag 7 ezre-
lék (Murvai Laszlo, 2000. 27-30.). Murvai Laszl6é kutatasai, gyGjt6-rendszerezé
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munkaija eredményeit felhasznalva a romaniai iskolahal6zat 1989-1999 kozoétti
helyzetét az alabbi tablazat mutatja:

Tanép: 1989—-90: orszagosan Osszesen: 27283 — 2145 magyar (7,9%); 6voda:
Osszesen 12108 — 929 magyar (7,7%), I-VIIL. osztaly: 6sszesen 13357 — 1108
magyar (8,3%), IX-XII. osztaly: 6sszesen 981 — 107 magyar (10,9%), szak- és
posztlicedlis oktatas: Osszesen: 837 — 1 magyar (0,1%).

Tanév: 1990-91: orszagosan Osszesen: 28119 — 2358 magyar (8,4 %); 6voda:
Osszesen: 12529 — 1094 magyar (8,7%), I-VIII. osztaly: 6sszesen 13375 — 1100
magyar (8,2%), IX-XII. osztaly 6sszesen: 1198 — 136 magyar (11,4%), szak- és
posztlicedlis oktatas: Osszesen: 1017 — 28 magyar (2,8%).

Tanép: 1991-92: orszagosan: Osszesen: 28752 — 2387 magyar (8,3%), 6voda:
Osszesen: 12595 — 1080 magyar (8,6%), I-VIIL. osztaly: Gsszesen: 12847 —
1139 magyar (8,2%), IX-XII. osztaly: 6sszesen: 1209 — 136 magyar (11,2%),
szak- és posztlicealis oktatas: 6sszesen: 1101 — 32 magyar (2,9%).

Tanép: 1992—93: orszagosan: 6sszesen: 28926 — 2355 magyar (8,1%), 6voda:
Osszesen: 12603 — 1070 magyar (8,1%), I-VIIL. osztaly: 6sszesen: 13779 —
1103 magyar (8,2 %), IX-XII. osztaly: 6sszesen: 1238 — 151 magyar (12,2%),
szak- és posztlicealis oktatas: 6sszesen: 1306 — 31 magyar (2,4%).

Tanép: 1993—94: orszagosan Osszesen: 29167 — 2302 magyar (7,9%), 6voda:
Osszesen: 12715 — 1100 magyar (8,7%), I-VIII. osztaly 6sszesen: 13799 — 1032
magyar (7,5%), IX-XII. osztaly 6sszesen: 1277 — 141 magyar (11,0%), szak- és
posztlicealis oktatas 6sszesen: 1376 — 29 magyar (2,1%).

Tanép: 1994-95: orszagosan Osszesen: 29097 — 2454 magyar (8,4%), 6voda:
Osszesen: 12665 — 1127 magyar (8,9%), I-VIIL. osztaly 6sszesen: 13799 — 1142
magyar (8,3%), IX-XII. osztaly 6sszesen: 1276 — 132 magyar (10,3%), szak- és
posztlicedlis oktatas: Osszesen: 1357 — 53 magyar (3,9%).

Tanép: 1995-96: orszagosan Gsszesen: 29270 — 2437 magyar (8,3%), 6voda:
Osszesen: 12772 — 1121 magyar (8,8%), I-VIIIL. osztaly 6sszesen: 13817 — 1142
magyar (8,3%), IX-XII. osztaly 6sszesen: 1284 — 128 magyar (10,0%), szak- és
posztlicealis oktatas 6sszesen: 1397 — 46 magyar (3,3%).

Tanév: 1996—97: orszagosan Osszesen: 29543 — 2450 magyar (8,3%), 6voda:
Osszesen: 12951 — 1128 magyar (8,7%), I-VIII. osztaly 6sszesen: 13811 — 1148
magyar (8,3%), IX-XII. osztaly 6sszesen: 1295 — 130 magyar (10,0%), szak- és
posztlicedlis oktatas Gsszesen: 1486 — 44 magyar (3,0%).

Tanép: 1997-98: orszagosan Osszesen: 28809 — 2510 magyar (8,7%), évoda:
Osszesen: 12368 — 1129 magyar (9,1%), I-VIIL. osztaly: 6sszesen 13682 — 1172
magyar (8,6%), IX-XII. osztaly 6sszesen: 1309 — 129 magyar (9,9%), szak- és
posztlicealis oktatas 6sszesen: 1450 — 80 magyar (5,5%).

Tanév: 1998—99: orszagosan Osszesen: 29298 — 2419 magyar (8,3%), 6voda:
Osszesen: 12760 — 1141 magyar (8,9%), I-VIII. osztaly 6sszesen: 13795 — 1090
magyar (7,9%), IX-XII. osztaly 6sszesen: 1315 — 128 magyar (9,7%), szak- és
posztlicealis oktatas 6sszesen: 1428 — 59 magyar (4,1%).
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Muzsa és lant

Albert-Lorincz Marton
(Szandék)

A miivészet hazugsdg, melynek segitségével
Jelismerjiik az igazsdgot.” (P. Picasso)

Ossze kellene rakni a sfkokat és a
vonalakat, kicsit egyszertsiteni a

csontra sovanyodott vilagot (benne a sok
kovér sakallal, részeg madarijesztével),
annyira, hogy érthetd legyen, ezt gondolta
Picasso Pablo az elmult szazad haborak
kozé szoritott éveiben, pontosabban
ezerkilencszazharmincotben: a hanyatott
vilagvonalakbdl, az egymast arnyékold
vilagsikokbdl 6sszerakta a szaguldo
Minotauromachiat, nem unatkozott,

az volt a szandéka, hogy megszabaditson a
berlini barnafestéktSl, amelynek szaga

a torokra tapadt, mint egy bérkesztyis oll6.

(A festé

Hernydtalp ald préselidik a titokkeresd gondolat.”
Kedei Zoltan: Poézis

Lebeg6 arct ember, aki nem lebegett,

csak vagyai, amelyek elmerengtek

a szUrt napok kavésziircslésében,

szikar ecsetek mosdatlan szineiben,

szikraz6 naptényt fesztelen festménybe téve,
embernyi gondokat a f6ldrél félemelve,
nem lebegett, mert nem lehetett,

téldhoz szoritotta a fondor gond,

etette és itatta,

lanctalpak ala fektette,
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de nem volt nehéz a gond, csak sulyos,
mint az id6, a legid6allobb vadoc,
isteni emlék a porszemlétben,

recsegé lanctalpak szemléjében.

(Szint olyan)

Wz it azg élet, hamor és kobd”
Kosztolanyi Dezsé: Indul6 a kolt6khéz

Koran ébreddk s késén kelok

a koltok, akiknek napja szint
olyan, mint mindenki masnak,
feleslegesen felesel6
megszolitasra, kihivasra

ra se rantanak, vagy forditva,
konok haraggal 6lni tudnanak,
strn huzzak az igat napszam
hijan s napszamot varva,

félve istentdl s karomolva,
templom ajtéjat nézve s belépve,
fohaszt mondva hittel s hitetlen,
szeretve langgal s viz6z6nnel.
Mert gyermek 6, olyan dacos,
hogy elfelejti a napi leckét,
kenyérért, krumpliért, vajért
futnia kell a sarki boltba,

s ha vendég jonne garmadaval,
megbaratkozik a konyhaval.
Mind olyan, mint mindenki mas,
akinek nyugdijszelvényt, levelet,
szamlat, elszamolni valot,
birsagot, adofelszolitast,
kildenek ki a hivatalok,

s reklamszemetet a kis

és nagy uzletek, vallalkozok.

O mindig remél, miel6tt még
elolvasna, mit hoz a posta.
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Kozma Laszlo

Erdélyi
szonettek
111.

A havasok lanya

Mert a szép lany agy élt ottan,
Szivarvany a havasokban.

A mosolyat red fonta
Feny6zoldre, viragokra.

Dala forrasban fakadhat,
Megcsillanjon, mint a harmat.
Szall a fenyves mély ztgasa,
Szélben madarhang bugasa.

Feny6taknak torzse roppan,
Hajlanak a havasokban.
Ugy rezdiil a szép lany tanca

feny6zoldben, viragokban,
S ahogy tavak tiikre csobban,
Ezist szélben egyre jarja.

Nyir6 Jozsef —
Csikmenasag

Primicia. A havasok fehérek,

A hegyoldalon borvizek fakadnak.

A kis templombol messze szall az ének,
Felzendil els6 aldasa a papnak.

Az égnek boltjan kék, isteni béke,
B6 termést igérnek a friss vetések.
Fa haijlik, a j6v6 z6ld reménye,

Az emberek a foldekrdl beszélnek.

A lathatar szélén egy apro felleg,
Nem latszik még, de villamokkal terhes,
Lassanként az eget elboritja.

A pap magasra emeli a kelyhet:
Krisztus vére! A vihar esét perget,
S vad aradat zdadul falvainkra.

Aprily-kut

A forras ritmusaban vers csobog,

A ritmusban, mely Gjul sziintelen,
Mert ritmus és dal kell, hogy hi legyen,
Mint hegyek élén a feny&sorok.

A boronahaz fenyéillatat,

A torzseket ha egymasba rovod,
Hogy meglelhessed benne otthonod,
Kékl6 kodokkel hivon int hazad.

Gytmolcesoskert. Korte, ponyikalma,
Illatuk, mint cséndes sz6 nyilall ma,
A régi kertet felidézze ujra.

Horgot vet a pisztrangos patakba,
Es a gyermek udjra felszaladna,
Hol vizesése bukkan ala ztugva.
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Parajd

Tavasz zsong a csondes, kis falun,
Megduzzadnak az apré6 erecskék,
Hogy az élet tizenetét zengjék,
Mert a napfény ur lesz a boran.

Hagen nem gy6zheti Szigfridet,
A tavaszritmus ezer utra lel,

A suttogasra vizesés felel,
Perdil6 hal, perdils rimek.

E kénél a versed sziletett,
A sarga som viragjat kibontja,

Csupa friss z6ld mar a feny6k lombja,

Hogy tisztasok felderiljenek.
Ujra csenddl a friss gyereknota,
Szétfoszlik a temet6 felett.

Rapsonné vara

Ember t6bbé nem talalja,
El mesében, él mondéban,
Csondes patakcsobogasban
A Rapsonné sziklavara.

Sziklakoévét ma is latod,

Ott hevernek szerteszoérva,
Gyermek szeme egybefogja,
Ujra egész lesz a varrom.,

Magadban kell megkeresned,
Labad utjara talaljon,
Mondaban és régi versben,

Zsongo fenybrengetegben,
Ujra meglelt ifjusagon,
Hol valésag lesz az alom.

A Maros és az Olt

Tundér lakta a tindéri lankat,
Elmerilten szemlélte a tajat,
Vonalat a halvany Hargitanak,
Tarsa volt a tind6kl6 Szabadsag.

Am egy szélvész elsodorta parjat —
Ezist hajat ekkor lebontotta,
Csillog6 fiirt, mint két patakocska,
Messze futva hagyta el forrasat.

Egyik hajtincs hegyekben csillamlott,
Atjart arnyas erdei vilagot,
Vizesésben villamlott a sodra.

A masik a z6ld mez6kon at folyt,
S kettejiiket konnyparaba fonja
Erdély, feltindoklé szivarvanyod.

Egyeskd

Z6lden ragyog — nézd a friss mohat!
A tolgyeknek tart itt iskolat.

Hivos szélben sziintelen rezegve,
Fagyban, hoban reményt megteremve.

Koszonti a hajnal biborat,

S mint kigyul6 kokardak sorat,
Havasokban megcsillan6 cséndet,
Sziklara tliz piros-fehér-zoldet.

Mint a csillam, csillan meg, hajaban
Kristalyékszer, csillagragyogas van,
Elgy6ny6rkodsz cséndes csillagaban.

Ezer agat ugy kulcsolja batran,
Egyestiljon ezer apro facska,
Kemény kévon fényes mohaparna.
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Borviz Ujra zendiil a végvari néta,
S a bércekrdl messzire tekintsz.
Megjottek a borvizes szekerek,

A hegy kristalya tivegben pezseg, A terek és az idSk tavolaba,

Mely sztintelentl ugy valt alakot: BuzamezGkre, véres aratista,
Szikla tovén virdgzas ragyog. S hol a béke reményzoldje ring.
Mélybl buzgd, lobogd, erés hit A végvarakat 4j Tinodi jarja,

A viligban mely kifejezédik. Es megfakad a koboz dallamara,
Szinteleniil ezer szinre valtva Mint feny6riigy, lelkiinkben a hit.

Erd6k zoldje és tisztas viraga.
Detunata
Halkan csobban, kis erecske szolit,
Patakocska visz mar suhogo hirt,
Egyesiilnek a folyéban zengve.

A Detunata bazaltoszlopat
Elnézed, hatalmas orgonat.
Amely vall a mult id6krél zengve:

Harangot a templomtorony kondit, Palotanak hogyan volt teremtve.

Feny6szalak, hatalmas torony mind,

Meghajlanak, zigva egy iitemre. Csondben intett a végzetnek ujja,

Fagy és hé bontotta, elarulva.
Diuiborgés volt a szimfoniaja,

Reményik Sandor Eis villimfény vihar-gloridja.
Ahogy leh?t. Csak fnér nem okolle Aztan jottek az iszonyu csendek.
Szorul keziink, inkabb csak legyint. Virag nyilott rajta, pafrany rezgett,
Es a dacunk szétfoszlik k6zoénnyé —  pelbetsrve a diadaloszlop,

De a hunyt lang fellobban megint:

Tormelék csak, mi boltivet hordott.

Vagyunk ismé:c versed olv?séja, Dicsé multrol hilt szavak tizennek,
Es magasba hiv a hegygerinc, Suttogasat, hallgatod a gleccsert.
Jegyzetek

Nyirg Jozsef — Csikmenasag: Nyir6 Jézsef ir6 (1889-1953) papként kezdte palyafu-
tasat. Csikmenasagon 1912. médjus 2-én tartotta Gjmiséjét.

Parajd: Parajdon, Aprily Lajos gyermekkoranak helyszinén sok Aprily-emlék, emlékmau-
zeum is talalhaté. Itt boronahazat vasarolt.

A Maros és az Olt: A monda szerint a két tindérlany, a Maros és az Olt apja keresésére
indult, akit fels6bb parancs elszakitott édesanyjuktél. Mas-mas utat valasztottak, az Olt a
sziklak kozott tort utat, a Maros a szelidebb siksiagon kanyargott. Végtl a Dundba 6émdlve,
kozosen érkeztek el apjukhoz.

Reményik Sandor: kolté (1890-1941), iréi alneve Végvari. Folyoiratszerkeszts, a
transzilvanizmus képviselGje.
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Brauch Magda
Babaszoba

Négy babam volt.

Talan tizéves koromig babaztam. Vagy két éven 4t az olvasassal parhuzamo-
san, majd a babakat végképp felvaltottak a konyvek. A meséket nem szerettem,
csak az ,,igaziakat”, vagyis azokat az akkoriban divatos naiv torténeteket, melyek
a Cilikékrél, Csoppikékrol, Zsuzsikakrol széltak, és nem volt benntk ,,csoda”, a
valésagban is megtorténhettek volna. Mar akkor is realista voltam, csak nem tud-
tam, hogy az vagyok.

Babazni is ,,igazibol” babaztam.

Négy babam volt. Nem is kértem tébbet vagy tjakat. Szép kaucsukbabak voltak,
nem tSrékenyek, de vigyaztam is rajuk. Ok voltak a gyermekeim — kislanyok, termé-
szetesen —, én meg az anyukdjuk. Egyszoval ,,komolyan™ jatszottam, a magam felépi-
tette vilag vett kortl. Kilon szobam nem volt, de ez nem zavart. Anyamtol kaptam egy
szobasarkot, azt berendeztem babaszobanak, s6t, egész babalakasnak. Konyhaja is volt,
fird6szobaja inkabb csak képzeletben, de a szoba r6zsaszint butorainak darabjai ma is
el6ttem vannak, s6t a konyhai téizhelyet is latom lelki szemeim el6tt.

A négy ,.kislany” 6ltoztetése nem okozott gondot, mert nagynéném — édes-
anyam huga — otthon varrt nagy titokban (amir6l mindenki tudott) a megrende-
16knek, s mivel az 6 lanya, unokatestvérem is babazott, a kis ruhacskak anyaga a
megrendel6k ruhdinak hulladékaibdl kertlt ki, de nagynéném a szabasban-
varrasban is segitett nekiink. Fdesanyam pedig mesterien kétott — megrendelSk-
nek is —, igy a maradék fonalak is a rendelkezéstinkre alltak. A felnéttekkel egytitt
oltoztettiik a babakat, és 6rtltiink annak, hogy legalabb 6k elegansak — nekiink és
sziileinknek nemigen telt divatos holmikra azokban az években.

Ha jaték, legyen komoly.

Egyszer minden kislany abbahagyja a babazast.

Pontosan nem emlékszem, mikor hagytam abba.

Felvillan viszont egy emlékkép a multbol, ami talan némi magyarazattal szolgal.

Mar negyedik osztalyos ,,nagylany” voltam, de még mindig biiszkén dicseked-
tem osztalytarsnéim el6tt kis ,,csalidommal”. Ok is babaztak otthon, igy kicse-
rélhettiik tapasztalatainkat.

Ilyenkor megbeszéltik, kinek hany babaja van. Sz6 szot kovetett, és én vala-
hogy azt talaltam mondani: azért van négy babam, mert ugy gondolom, ha nagy le-
szek, négy gyermekem lesz.

Kijelentésemet harom kis tarsam falrenget6 kacagassal fogadta.

Megdobbentem. Nem értettem, miért nevetnek, de iszonyt dithbe gurultam. Pici
koromtol kezdve sohasem tdrtem, hogy kinevessenek vagy gunyoljanak. Sziileim
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mesélték — én nem is emlékezhettem ra —, hogy mar két-haromévesen is neki-
mentem a nalam nagyobb fidknak is, ha csifolkodtak velem. Egyszer egy kisfiut a
jatéklapatommal véresre vertem, ugy, hogy orditva szaladt az anyjahoz panaszra, de
én nem voltam hajlandé bocsanatot kérni, hanem tovabbra is — szokasom szerint
— ,,tossz kutya, buta szamar”’-nak tituldltam (ennyire tellett szokincsembdl).

Ezattal nem birtam a ,,talerével”, a harom kislannyal, csak — Jozsef Attilaval szol-
va— ,orditottam, toporzékoltam”, majd kiutasitottam osztalytarsaimat a lakasbol.

Nem tudtam, miért nevettek ki, maig sem tudom, mert ezutain nem alltam
tobbé szoba velik. De mégis sejtettem, hogy tudnak valamirél, amirél én nem.

Otthon sohasem beszéltink a gyermek sziiletésérél, megegyeztink abban,
hogy mindenkit Isten teremtett. Bz a magyarazat — zardanévendék 1évén —
engem tokéletesen kielégitett. Ha lattam egy nagyobb hast nénit az utcan, azt
gondoltam: meghizott. De leginkabb nem gondoltam semmit.

Par évvel késébb — talan hetedikben — az iskolaban tanultunk anatémia
6ran a gyermek sztletésérél, de annyi idegen szot, ismeretlen fogalmat tartalma-
zott az a fejezet, hogy nem lettiink téle okosabbak, s6t még azokat is Gsszezavar-
ta, akik addig tudtak valamit a dologrol (Ggy tlnik: kezdettdl fogva iratlan sza-
baly, hogy minden tankonyv tdl tudomanyos, azaz a tanuldk szamara érthetetlen

legyen).
Azt sem értettem akkor, sét, késébb sem — amikor mar tisztiban voltam a
korilményeivel —, mi volt azon nevetni-ginyolédni valé, hogy — a babaim

mintajara — arra gondoltam, és gyanutlanul ki is mondtam, hogy ha feln6vok,
négy gyerekem lesz.

Miért kellett ezért kicstafolni engem?

Még ma sem értem.

Tiszta fejjel

Amikor én 0jsagiré voltam...

Sejtettem, hogy nehéz lesz. Tudtam, hogy ,,mas” lesz. De hat...

Azt nem tudhattam, hogy ennyire.

Hivtak. Mentem. A régiek — a nalam is régebbiek — azt tartottak, hogy egy
lanynak akkor kell férjhez mennie, amikor hivjak. Mindegy, hogy szerelmes-e
vagy nem, esetleg mast szeret. Ha hivjak, mennie kell.

Kilonosen akkor, ha szabadulni akar onnan, ahol addig élt, lett 1égyen az akar
a szul6i haz, és a szabadulasra nincs mas lehetésége.

Az én esetem valami hasonl6 volt. Persze, csak részben. Abban igen, hogy
masképpen soha nem szabadultam volna meg a tiz éve tartd, napi négyoras fa-
raszt6, idegesitd ingazastol. Es hat... tulajdonképpen nem ismeretlen helyre hiv-
tak, és nem is véletleniil. Evek 6ta kozoltem a lapban hosszabb-révidebb iraso-
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kat, gyakran megfordultam ott személyesen is, és mindig jokedvien, feltéltédve
jottem el onnan.

Nem megyek idegenek kozé — biztattam magamat, mintan ,kialkudtam”,
hogy a fizetésem ne legyen kevesebb, mint a taniigyben volt. Azzal nem szamol-
tam, hogy ott nem emelkednek a bérek automatikusan, 6tévenként, és a kilon-
b6z6 fokozati vizsgak utan, mint a tantigyben. De ez volt a kisebbik baj. Azt va-
l6ban nem gondolhattam el6re, hogy ezért az egy — ott elég alacsonynak szami-
t6 — fizetésért tobb személy munkajat kell ellitnom.

Pedig voltak int6 jelek.

Elé6re tudtam, hogy forditéi statuszban alkalmaznak, mert egyelére — gy
mondtak — nincs szabad Gjsagiroi hely, de ez a fizetést nem befolyasolja. A for-
ditas nem tolti ki az egész munkaidémet, mert a kozponti anyag mar leforditva
érkezik a fé&varosbol, {gy emellett annyit irhatok a lapba, amennyit akarok.

Igy mar rendben van — gondoltam, mert forditani sohasem szerettem, irni
annal inkabb. A besorolas egyaltalan nem érdekelt, hiszen én a takaritondt is be-
csiltem a munkajaért.

Par honapig — bar a tanitas mar az els6 napokban hianyzott — igyekeztem meg-
szokni Gj munkahelyemet, és ezt elsGsorban a kollégaknak kdszénhettem (akik maig a
legjobb barataim kozé tartoznak).

Aztan egyszer csak villamgyorsan megvaltozott minden.

Latszatra jol kezd6dott: hivatalosan is tjsagirova Iéptem el6. Mi tagadas, 6ril-
tem neki, és igy két fontos kortilmény is elterelte a figyelmemet. El6szor is: nem
alkalmaztak helyettem masik forditét, mondvan, hogy eddig is alland6an {rtam a
forditas mellett is — meg is jelent minden cikkem —, s igy semmi sem valtozik,
azt a kevés forditast ezutan is ellaithatom (persze, egy fizetésért, masszoval: in-
gyen). A valésagban azonban mas volt a helyzet, mert nagyon nem mindegy,
hogy a — nem is olyan kevés — forditas mellett akkor frok, amikor kedvem van
hozza, vagy egy meghatarozott rovatot naponta meg kell toltenem anyaggal, akar
talalok hozza témat, akar nem. Raadasul nem csak egy rovatrdl volt sz6, hiszen
azért is valhattam viszonylag hamar ,,igazi” Ujsagiréva, mert egyik kozvetlen
munkatarsunkat egyéves tovabbképzésre kuldték a févarosba, igy — masodma-
gammal — 6t is helyettesiteni kellett (persze ezt is ingyen).

Ez sok volt. Es sokk! Erre nem lehetett elére szamitani.

Elkezd6dott életem egyik legnehezebb idszaka. A nap nagy részében terep-
munkat végeztem, azaz téma utan szaladgaltam, anyagot gytjtottem az {rasaim-
hoz. Ebben egyaltalan nem volt gyakorlatom, és azutan sem ,,j6ttem bele” iga-
zan, mert sohasem voltam ramends. Esténként a terepen készitett jegyzeteimet
rendszereztem, probaltam formaba Onteni, hogy masnap reggel mar végleges
formaban gépbe diktalhassam. Kozben el kellett végeznem a napi forditas-
anyagot is, de ha sok volt bel6le, az is estére vagy inkabb éjszakara maradt hazi
feladatnak, mivel otthon végeztem el.

Vagy a nyomdaban.
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Kériilbelil tiznaponként beosztottak az Gjsagirokat nyomdaszolgalatra. Ok
voltak a ,tiszta fejek”, azaz a végsé kinyomtatas el6tt allo dgynevezett kefele-
vonatok megtisztitoi a sajto- és egyéb hibaktol. Ez a felel6sséggel jaré munka
altalaban hajnalig tartott, mivel az egyes oldalakra félorakat kellett varni. Ezekre
a holt idészakokra mindig vittem magammal munkat, altaldban forditast, mert a
cikkirashoz még ennél is tisztabb fejre lett volna szitkségem. Hajnalfelé, amikor
kész volt az jsag, hazamehettem volna, de megvartam, amig megindul a forga-
lom, és villamosra szallhatok. Maig sem értem, miért nem hivtam taxit, igaz,
akkoriban ez nem volt ,,divat”, de nekem minden pénzt megért volna, hogy
hamarabb lepihenhessek. (Sohasem éjszakaztam, még az egyetemen a vizsga-
id6szakban sem.) Szerencsére ilyenkor nem kellett masnap reggelre bemenni a
szerkesztéségbe, de a teljes napi pihenést nem engedhettem meg magamnak,
sem az ilyen napokon, sem vasarnaponként (szabad szombatrol akkoriban még
nem is hallottunk).

A kemény munka, a sokoldalt tevékenység nem volt szamomra ujdonsag.
Tanarként is mindig sokat dolgoztam. A fétantargyakat tanitok az 6raadason ki-
vil hazi fuzeteket, dolgozatokat javitanak, felvételiztetnek, érettségiztetnek, s
ezekre a vizsgakra el6készité oOrakat tartanak. Az osztalyfénoknek allandé kap-
csolatot kellett tartania a sziil6kkel, naplét vezetni az egyes tanulokrol, emellett
azokban az években ,kultirmunkat” végeztiink falun: el6adasokat rendeztiink
nemcsak a didkokkal, hanem a fiatalsaggal is. Persze, nem lehetett elhanyagolni
az alland6 szakmai tovabbképzést sem. Gyakran mondogattuk egymas kozott,
hogy ha mindennek maradéktalanul eleget akarunk tenni, a nap 24 o6rija sem
lenne elég.

De elég volt. Ha korabban lefektdtiink, még ki is aludhattuk magunkat.

Akkor tndtam meg, hogy mit jelent ,,éjjel-nappal” dolgozni, amikor egy napi-
lap belsé munkatarsa lettem.

Ez a torténet igaz. Semmit sem tettem hozza, inkabb elvettem bel6le, mert
senkire sem haragszom, senkit sem hibaztatok érte. Utovégre magam vallaltam
(ha nem is igy képzeltem), nemigen panaszkodtam — még arra sem volt idém
—, és tudtam, tapasztaltam, hogy ott senkinek sem konnyd.

Ha olykor ,bulit” rendeztink, vidaman, felszabadultan mulattam. Raadasul
— masokkal ellentétben — egyaltalan nem féltettem az allasomat. Ugy éreztem:
nincs mit veszitenem. Egy fatornyos faluban mindig kaphatok még egy tanari al-
last.

Jol gondoltam. E majdnem haroméves palyaelhagyas utan valéban ott kotot-
tem ki. Nem hagytak mas valasztasi lehet&séget.

De nem bantam meg.
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Beke Sandor

Harmonia

gz erhéh ena fak aIatt
szere mesenf tyoreszek

mint egy naiv tinédzser

666666064666666

love storys flttyszémra
a fejem folott atnyulo
nyirkos faagaktol
banatosan bucsizkodni kezdenek
az 6szi fényben egyenként

[ ¢ b u [ 1 o

Latlak

A szemedbe néztem, Szived, az a régen feltalalt
a szemed meghallgatott. tokéletes motor,

Az éles sugar beldle, szerelmes szivemben
mely égett, megszolaltatott. sziintelen dorombol.
Lelkedben az érzés Ezért vagyok most itt,

kis amperd elektromos aram, véletlentl, érted,
hozzaérek, hogy megrazzon, kedvesem, elégiam,

s kicsit megcibaljon. eposztoredékem.
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Nagy Irén

Osz jon megint

6sz jon megint

és a nyar

mint maradni vagy6 ember
ki szétosztotta mit hozott
s banja mit eltékozolt

ma még kivar

6sz jon megint

s latni mar

a fény rezgése valtozott
bélesebbek lettek az arnyak
a parti nadas meghajolt

s leng leng felette a banat

mert valakit elsodort a nyar
mig féktelen mamorban izzott
latatlan lett a lathatd

s meglehet 6rokkévald

a talany

mit nem fejthet ma senki meg
¢s nem huz mélyre

az 1d6 salya

csak mint komor szirt maganya
remeg a napban a hianya

6sz jon megint

és az ar

hogy a csond mélyul a csénd
s ahol bokrok kapnak langra
s fény pereg le a vilagra
alom se jar

s mintha halkan tavozéban
valami rég hallott zene

futd szell6 suhanasa
perzselt lombu fak zsongasa
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derengene

bar aki

elment miéta elment

masként van jelen

a szétes6 nyarban foszlé napsugarban
hianyzik mégis hianyzik

valaki

Csontos Marta
Intervallum-toltés

Kifosztottam az Osszes linnepet,
az 6rhelyen kioltottam a tlizet,

a napok mar nem szoltak h6sokrol,
arctalannak lattam a véneket.

Bosszut allt rajtam az 6nimadat,
kezemben elhervadtak a narcisz-fejek
probaltam titkorképem lefotozni,

de beszennyezbédtek a szinek és

a formak, elmaszatoloédtak a hegek.

5

Most mar kétédik hozzam az ido,
bekoltézott szobamba, mint rokon,

a madarak mar nem ulnek a vallamra,
fényem szétgurul a kiégett homokon.




67

Kiss Székely Zoltan

r (] 144
Oroszlan ido
Ocséimnek
Osz van. Létem maganya kezemre kiiil —
barna foltos, csapzott tollu rétihéja.

Mire pirkad, karma nyoma béromre hil:
porusaim pokhaloranc tanca. Hija

otthoni tajnak elmenekiil. Elrebben
sohasemvolt lombjukvesztett pényikoknak
alma-baja. Sararanyukba 6regszem.
Mijfoltos avarbol kodok mocorognak.

Oszirdzsik tovének fanyar illatat

a gyertyak fiistje kodpaplan ala Gzi.
M¢éhviasz mannajat lélegzem szajon at.
Cserz6dom régvoltak emlékén. KitGzi

tolénk fényzaszlajat egy hulldcsillag
leonida. S az ég pora békésen

kozénk visszfényesil. Ebhaton ballag
bus oroszlan-idénk: megérkezésem.

Raduly Janos
Haikuk

r

Meglattal Kezem En
Jottél, meglattal. Ihol a kezem: Csordultig tele
Es engem atolelt a Eddigi életem 6 Védo s vadbeszédekkel:
Tagas végtelen. Istapoldja. Nem unatkozom.
Puszta Kibéd
Végtelen puszta Kibéd szamomra
Mar a lelkem: valaki Kozpontot is jelentett: itt

Ertem felzokog. Kiteljesedtem.
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Marton Karoly

Harom alom Kanikula
Wegres Sandorosan TGz6 napon
Patak arja,

Harom alom egy éjszaka:
Kuvik hangja az ¢j szava,
Felh6 mogé bujt csillagok,
Sotétben moso zaporok.

Sekély vize
Lesz hianya.

Kolcsonosség

Olvasom arcodon

Muzsacsok

Bels6 csendem Sorsodat,
A hi tarsom, Szemeddel nézem a
Muzsacsdkkal Sorsomat.
Megalazom.
r r
Természeti csoda Valtoruha
Egbolt hullva, ] ’

Ki adja ratok

Szikla arnya 1, ,
Y Fel a valtoruhat?

Hozza bujva.

Nagy Laszlohoz

Verseid fogsagaban élek,

Mint apad nikotinéban egykoron,
Versek lelkét szivom magamba,

S mégis mitdl kezd sargulni fogsorom?

K. S. hatrahagyott verse

Elet tavaban uszok,
Jelt ad Kharon ladikja,
Vajon a valésag ez

Vagy graffiti, falfirka?
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Szasz Andras

Csiby Antal mennybejutasa

Tortént, hogy aprilis utolsé napjan, kilencvennyolc éves koraban, Gyergyodit-
ron meghalt Csiby Antal. Vilagéletében becsiiletes, egyenes embernek ismerte
mindenki, szallt is a lelke szépen felfelé, egészen a mennyorszag kapujaig, ahol
maga Szent Péter fogadta — személyesen.

— Isten hozta, Antal batyam! — koészontotte illendSképp az egyhaz
kulcsainak 6rzésével megbizott apostol az érkezét.

— Kétségtelen, hogy az Ur is sokban segitett, hogy idejussak, de magam is
hozzatettem egy jokora adaggal — valaszolta az id6s székely. — De ha mar ilyen
szivélyesen fogadtal, kedves 6csémuram, azt is mondd meg nékem, hogyan
juthatok bé ezen a kapun belilre?

— Mi sem egyszeribb ennél, Antal batyam — mosolygott a mennyorszag
portasa —, mindossze szaz pont szitkséges hozza. ..

— Miféle szaz pont? — hokkent meg a havasok id6s fia.

— Hat végignézziik az életét, aztan pontozzuk a jocselekedeteit. Amint
megvan a szaz pont, menten megnyilik maga el6tt a kapu, s maris indulhat befelé
— magyarazta Szent Péter.

— No, lassuk csak — mondta Csiby Antal, azzal letilt a kapu melletti padra.

— FEl6sz6r is: minden vasarnap, amikor a munka engedte, eljairtam a
szentmisékre. S ha mégsem kerillt ra sor — az Ur is lathatta akkor se
kocsmazassal toltéttem az id6t. ..

— Nagyon j6! Remek! Egy pont mar meg is van! Latja, batyam, nem is olyan
nehéz ez — biztatta Szent Péter.

Gondolkodott tovabb az 6reg, a nagy er6lkédésben még a verejték is kititott a
homlokan, aztan egyszer csak kivagta nagy biszkén: Jut eszembe, 6csém, ugy tiz
esztendeje a gyerekeim elvittek volt Romaba, oszt még a sirodat is meglato-
gattam...

— Ez igen! Bizony, ezért is pont jar. Maris két pontja van — lelkendezett
Szent Péter.

— Harom gyerekem, nyolc unokam és harom dédunokam van. Valamennyit

b

istenféls, vallasos emberré neveltem — folytatta a sorolast a rancok barazdalta
képt székely.
— Lam, megvan az Gjabb pont! Mar nem is kell olyan sok... — biztatta az

Oreget a mennyei kulcsar.

Ult Csiby Antal konok elszantsaggal a padon, s gondolkodott keményen, de
barhogy is torte a fejét, a felsorolt haromnal sehogy se jutott tobb jocselekedet az
eszébe. Egy 1d6 utan aztan fel is adta, s megszolalt nagy keserden:

— Tudod, Péter fiam, én ide a magam erejébdl bizony soha bé nem jutok.
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— Bz az, oregl BEzért a kijelentéséért kereken kilencvenhét pont jar —
orvendezett a halaszbodl lett apostol. — S ezzel meg is van a szaz pont!

S valéban. Abban a pillanatban kitarult a fényes kapu, és gyergyéditréi Csiby
Antal meghatédva lépett be a Mennyek Orszagaba. Mert teremté Istentink
szemében, valamilyen rejtélyes oknal fogva, akarmilyen jocselekedetnél tobbet
ér6 az Oszinte bunbanat, sajat gyarlésagunk, gyengeségiink és esenddéséglink
beismerése. Olyan erény ez, melynek birtokaban barki biztosra veheti, hogy
halalat kévetéen holmi pontszamlalasok helyett szélesre tart kapuval fogadjak
majd ott fent, az 6rokkévalo Isten szent birodalmaban.

Acs Julianna

Engedelmesen

Szivedben irgalom és szeretet legyen:
Gyémantnal becsesebb, jobb e tanacs. Koévesd
mindig lelkesedéssel, engedelmesen,

Es szebb lesz a vilag ettol!

Fiilop Kalman
Esthajnalcsillag

Pillantasa néman morzsolta kis kezében rugyezte béség almat

a fak lombjain pihent testét a vak sotétnek és atnyalabolt engem —
kalandor pirkadasba amig a tavol agyan mint évek tisztasaga
gyyjtott reménytiizet kibomlo, 4j {géret az udvarba nétt kertem.

Keresem

Eltusolni a dolgokat s a tavozas fakd neszén

nem halas, olykor mar teher bevillan vasott homloka

mikor az este ram szakad lebontom korlatait az akarasnak

s6tétje arcomon perel s tisztan mint vizcsepp kristalypoharban
szobam falanak fehér meszén hajnalok lazat fércelem szavakba

mar elkésziil az éjszaka keresve 6nmagam a kinalkoz6 maban.
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Demeter Attila
Nyugi... Plakat

Azt mondjak, néphatalom van, Kozmetikazott pokerarcok
ki ezért, ki meg azért tiintet. viritanak a nagy plakaton,
Ne izgulj, sorra keriilsz holnap: pedig szazszorta élvezhet6bb
az 1d6 szamla nélkil bintet. volna a londoni hat-harom.

Hatasvadaszat

Csak ugy cikaznak ¢és mindenféle 1ények
a teremben a fények fedik el
cyborgok hogy mi is itt

a lényeg

Marton Timea
Az emberhez

— A tilfogyasztis napjanak alkalmabol —

Sajnalod a hontalan moékust,
Amit reflektorfénybe vont a média,
De hany allat valt hajléktalanna,
Amikor az es6erd6kbe dézsmaltak az emberek?
Gondoltal rajuk, amikor a mahagoéni asztalra konyokoltél?
Esetleg a teknésre, amely megfulladt,
Mert azt hitte az eldobott szatyrodra, hogy meduza?
Nem a te dolgod, ha kihalnak a méhek?
Es ha mar nem lesz mit enned, mert nincs ami

beporozza a névényeket?
Ha sajat magadat £6z6d meg az €16 polip helyett

a Fold klimajaval?

Ha a hatalom jelképe: az atomfegyver
A tidédbe is lyukat vaj, nem csupan az 6zonrétegbe?
Azt kérdezed, mi a legnagyobb félelmem,
A valaszom: a j6v6 és az ember.
Nem érted. Még nem latod az 6sszefiiggéseket.
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Raduly Janos

Félperces torténetek

HOZHATOD A PALINKAT

A hentes megnézte a vagni valé disznét. Mondta: Olyan szaz kilos lehet. A
gazdanak, Oszkarnak felfutott a cukra: Csak szaz kil6s? Akkor most nem szurjuk
le. Hizlalom tovabb.

Allj meg, sz6lt ismét a hentes, nézzem meg jobban. Megnézte: A diszn6
amolyan szazharminc kil6s.

Ez mar mas, valaszolt Oszkar, s odakialtott a feleségének: Anna, hozhatod a palinkat!

SENKI FOLDJE

Mari néni két kis tl6széket cipelt, az egyikbe belekapaszkodott kislany uno-
kaja. Megkérdeztem, hova igyekszenek?

Megyink a parkba, de ott akkora rendetlenség van, papirok, nejlontasakok
szétdobalva. Jaj, most a park a senki foldje. Valosagos szégyellnivalo.

LEKEPEZIK MOZDULATAIMAT

Péter ott allt az udvar kozepén: Né, enni adtam a kutyanak, a maradékért 6t
veréb szallt versenybe. Aztin jétt hirom vadgalamb is. En hallgattam. De
megjelentek a szarkak, ugy csorditettek, mint a kerepl6. Ezt nem tirhettem,
tapsolni kezdtem. Most a haz tetejérél bamulnak ram, leképezik mozdulataimat.

A JO HAZMESTEREK

Tibor bacsi a haza sarkanal serénykedik, szalmas agyagot és vizet kavargat a
vederben. N¢, azt mondja, itt leomlott a vakolat, javitasra szorul. Maga a haz
valyoghaz volt, szazétven éves.

A régiek is szalmas agyaggal verték be a keresztléceket, hogy tartdsak legye-
nek. Tehat én most valyogolok, mint egykor a j6 hazmesterek. Hosszabbitom a
haz életét.

NEM MONDOM TOVABB

Nem értem a mai mezégazdasagot, mondta Aron bicsi, Erdélyben régebb
csak a hegy lejtés oldalain volt kaszalni valo.

Igen, valaszolt Gergely, ott van példaul a Mogyorés felé vezeté megyel ut:
az ut mentén kétfelSl buza, kukorica termett. Most a medvék, a vaddisznok a 6
urak. S ezek allami védelem alatt allnak. Nem mondom tovabb.
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Muzsak ajandéka
Fulop Lajos

MUFORDITASOK
angol, német, francia, latin,
olasz, cseh és orosz koltok verseibol

Angol nyelvbol

William Shakespeare
22. SZONETT

Hiaba mutat 6regnek a tiikor,

Ameddig egy vagy az ifjusaggal;

Am rancaid gyarapodasa letor,

Hisz az mar eljegyez a halallal.

A mai éned még olyannyira szép,

Hogy megtiatalitja lelkemet.

Ez pedig mindketténknek gyonyoriség.
Miért is volnék nalad 6regebb?

O, kedvesem, vigyazz hat ezért nagyon
— igérern, én is ezt teszem érted —,
Ugy dajkalom majd a szivedet, ahogy
Bajtol szeretd sziléd sem félthet.

S ha meghalnék is, ndlam marad szived,
Ahogy enyém is egyiitt ¢l veled.

75. SZONETT

Olyan vagy, mint az éltet6 kenyér,
S szikkadt foldnek a tavaszi vizar;
Az elmém érted gyGtrelemben €l
Mint a f6svény, az 6rok pénzsévar;




Csupa 6rom, boldogsag a részem,
Néha meg a féltékenység csigaz;
Kivanom, csak hozzam kot6dj szépen,
Majd dicsekszem, csodaljon a vilag;

A szépséged betolti lelkemet,

Egy pillantasodtél elolvadok;

Es mis 6romet nem is keresek,

Csak amit adtal, és még adhatol.
Gazdag szegényen, szegény gazdagon,
Csordultig vagyok, s mégis szomjazom.

Percy Bysshe Shelley
DAL

Zuzmaras faagon busul egy nagy
parjavesztett madar;

hideg sz¢l borzolja, f6l6tte fagy,
alatta jeges ar.

Didereg a f6ld, kopar a vidék,
élettelen a fa,
s a stiket csondben egy malomkerék
folsejlé sohaja.

William Butler Yeats
HA MEGOREGSZEL

Ha megoregszel, s eziistos hajjal
taz fényénél olvasod konyvemet,
idézd fel az ifjonti énedet,

s arcod béjat egy tin6 mosollyal.

Kozelséged mindenki kedvelte,
oly sok igaz és szamit6 barat...
Am kedélyed stird véaltozasat,
tudod jol, csak egyetlen szerette.




Es majd életedre visszanézve
nosztalgiaval suttogod nekem:

kar, hogy elmult, kihunyt a szerelem,
s messzire szallt az emlékezete.

Német nyelvbol

Johann Wolfgang Goethe
VANDOR EJI DALA

Csucsok folott

mar csénd honol,
lombok kozott

a nyugalom:

eltlt a nesz.

Hallgat az erdei madarka,
— varj csak, nemsokara
te is pthensz.

A KEDVES KOZELEBEN

Rad gondolok, ha fényét a nap
tengerbe ejti;

rad gondolok, ha a forras vizét
holdsugar festi.

Téged latlak, ha utak folott
a por kavarog;

s ¢jjel, ha a vandor laba alatt
a pall6 inog.

Téged hallak, ha a tompa hullam
partra csapodik,

s ha a ligetben jarok, ahol a

csend hallgatozik.

Veled vagyok, hogyha tavol lennél,
— és mégis kozel.




A nap lebukik, csillagok gyulnak...
O, kedves, jojj el!

Heinrich Heine
EGY LUCFENYORE

Lucfeny6 all maganyosan
az éjszakal zord hidegben.
Az alvot fehér lepellel
mar ho és jég takarja be.

Karcsu palmarél almodik,
amely a Tavol-Keleten
tarstalanul, néman busul
egy tlzforro sziklaszirten.

Friedrich Nietzsche
MAGANYOSAN

Varjacsapat
varos felé surranva tart:
a hé szakad —

boldog, kinek otthona van!

Most busan allsz,

s hatranézel — régdta mar!
O, hova széllsz

a tél eldl, bolond madar?

Ez a vilag

néma, kietlen sivatag!

Olyan zilalt

és nyughatatlan, mint te vagy.
Még fakon allsz,

kivert csavargdja télnek

majd kodként szallsz
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az egyre hidegebb égnek.

Reptlj, madar,

karogd pusztakba bus dalod!
Rejtézz el mar, —

s a banatod takarhatod!

Varjacsapat

varos felé surranva tart:
a hé szakad —

jaj annak, ki otthontalan!

Rainer Maria Rilke
OSZI NAP

Uram, a forrosag elk6szont végre.
Kérlek, arnyékold be a napoérakat,
¢és bocsass hi szeleket a mezdokre.

Erleld meg az utols6 gyiimolesoket;
még két melegebb napot adjal nekik,
tedd tokéletesebbé valamennyit,

és édesitsd meg a sz6l6szemeket.

Mar nem ¢épit, kinek nincs még haza,
aki maga van, az egyediil marad;
éjszaka olvas, leveleket kapar,

vagy lent a parkban koszal erre-arra
nyugtalanul a sGrG hohullasban.




Francia nyelvbol

Francois Villon

RONDO

A sittrdl ugyan kiengedtek

— Csuda, hogy életben maradtam —,
A balsors azoéta is kerget.

Latjatok, ugye, mily kegyetlen!

Vajh, miért kinoz, miért zavar?
Hagyhatna most mar békén engem,
A hazatérét.

Am ha tovabbra is 4rt nekem,
Hogyha az életem akarja:
Uram, fogadj be orszagodba,
Es bocsisd otthonaba lelkem,
A hazatérét!

AZ AKASZTAST VARO NEGY SORA

Francianak sztilettem — mily kar,
A pontoise-i Parizs dajkalt;

S most egy kotél jelzi fejemnek,
Mennyi a sulya fenekemnek.

ROVID SIRFELIRAT

Egy vén diaknak sirja fent
a kapolnaban lelheté.
Kimult szerelmi bujaban:
Francois Villon az illeté.
Vagyona nem volt nékije,
elosztott minden limlomat.
Onzés sohasem vezette.
Mondjatok érette imat!
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Latin és olasz nyelvbol

Janus Pannonius
VARADI BUCSUENEK

Ban Imre emléféner

Holepel boritja a téli tajat,

s a minap még oly hivalgén zold erdd
zGzmara sulyatél roskad fehéren...

Am menniink kell a szép Korés-vidékrdl,
urunk parancsa szolit a Dunahoz.

Fel, cimborak, ideje utra kelntink.

Se folyo, se lap nem tart vissza minket,
témlé fagy fogja kérgiiket keményen.
Hol el6bb félve evezett a jobbagy,
most gyalogaban, merészen labol at

a jéggé dermedt hullimoknak hatan.
Fel, cimborak, ideje utra kelniink.

Nem szall csonak se a vizen simabban,
gyorsabban szarnyas evezok se vonjak
— még ha a jatékos, fiirge Zephyrus
bibor szinfire festi is a tengert —,
mint ahogy a szant lovaink repitik.

Fel, cimborak, ideje utra kelntink.

Bucsiazom téletek, meleg forrasok,
kénes g6z6tok nem fojt parajaval,
a lagy timsos elegy aldas a szemre,
megjavul téle a beteg latasa,

és illata sem facsarja az orrat.

Fel, cimborak, ideje utra kelniink.

Eg veled, konyvtar, téled is bucsizom,
el6dok draga maveit megorzo,

Patara utan Phoebus is itt lakik,

s a kolt6k patréonusai, a Muizsak,

6k is elhagytak arnyas Castaliat.

Fel, cimborak, ideje utra kelniink.
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Udv, néktek, aranylé kiralyszobrok,
kiknek a vad, pusztité tlz sem artott,
ahogy megkimélt falak omlasa is,
midén a varat a lang tépte-marta,

és az eget sziitke pernye vonta be.
Fel, cimborak, ideje utra kelntink.

Te pedig, r6t fegyverzetd hés lovag,
ki harci szekercét szoritsz jobbodban,
s akinek marvanyoszlopos sirboltjat
folyékony nektar lepte be ragyogva,
segits utunkon, partfogasod 6vjon.
Fel, cimborak, ideje utra kelntink.

AssIsI Szent Ferenc
NAPHIMNUSZ

In memoriam P. Sods Anyos

Felséges, mindenhat6 és josagos Ut,
tiéd a dicséret, dicsGség és tisztelet

— és minden imadas.

Minden egyedl csak a te érdemed,

s méltatlan az ember, hogy kiejtse neved.

Dicsértessél, Uram, és minden teremtményed,
kilonosen batyank, a Nap,

kitél a nappal, a vilagossag ered,

a aki szépséges, sugarzo és ragyogo:

tehozzad hasonl6, Mindenhato.

Aldjon, Uram, téged Hold nénénk,
és csillagmilliardja az égnek,
kiket te alkottal fényesnek és szépnek.

Magasztaljon, Uram, Sz¢l 6csénk,
levegd, felhd, szép és rat id6:
6k az éltetdi teremtményeidnek.
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Dicsérjen, Uram, Viz hagunk,
aki olyannyira hasznos,
oly értékes, tiszta és alazatos.

Aldjon, Uram, téged Ttz batyank:
vele vilagitod meg az éjszakat,
s aki szép, hatalmas, erés és vidam.

Dicsérjen, Uram, Foldanya nénénk,
6 nevel és taplal benniinket,
megannyi gyimolesot, fiveket

és tarka viragokat terem.

Aldjon, Uram, téged minden ember,
ki j6sagodért masoknak megbocsat,
aki tdr inséget, testi és lelki nyavalyat,
¢és boldog, Felséges, mert tetSled
nyerheti majd el a koronat.

Magasztaljon, Uram, névérink, a testi halal,
melyet egyetlen ember sem kertilhet el.

Akik halalos banben tavoznak, elkarhoznak —
de boldogok a kévetdi szent akaratodnak,

a masodik halal mar nem arthat azoknak.

Dicsérjétek hat Uramat és magasztaljatok,
adjatok halat neki,
és nagy alazattal szolgaljatok!

Giosué Carducci
BUCSU

O, sapadt orgonal
A csillagok a tengerarba hullnak, —
Forré szivemnek jéggé kell fagynia.
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Cseh és orosz nyelvbdl

Viadimir Holan
FELTAMADAS

Bozok Ferencnek

Hogy halottainkbol akkor
harsonak hangja riaszt fel?
Uram, bocsasd meg nekem
profan vigasztal6dasom:
én csupancsak egy kakas
kukorékolasara gondolok...

Még mélazunk egy darabig,
majd el6bb a mama kel fel.
Kimegy a konyhaba,

thzet rak,

vizet melegft,

és megf6zi a kavét,

— ismét hazatalalunk.

Szergej Jeszenyin
BALLAGOK EN

Ballagok én, maganyos vandor,
mezitlabas, kosza [élek;

ahol rtgyek ringnak az agon
tehér nyirek strtjében.

Csak tengek-lengek a vilagon,
de utamon csillag vezet,

és jobb jovém eljottét varom,
mig rozstablak kozt lépkedek.

Piros alma a felkel6 nap,
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egekbe hajnal emeli.
Dologra indul a kaszas had,
dalukat szell6 lengeti.

Most tanya mellett ballagok el,
kozben magamban mormolom:
milyen boldog a vandorember,
van tarisznyam és van botom.

De nincs baratom, ellenségem,
mar elfeledtek engemet.
Aranyl6é mez6 az 6rémem,

és kévéknek koszonhetek.

2017-ben megjelent




Beke Sandor
MIKOR PIHEN A SZAZAD

Miiforditasok
roman koltok verseibol

Horia Badescu
(1943—)

HALAENEK

Dicséret néked, te halhatatlan,
te, aki husbdl és vérbdl
megalkottal!

Ajkadon ott voltak szavaim,
miel6tt

méhed

kiviragzott volna.

Dicséret néked, te halhatatlan,
te, aki magadba fogadtal, miel6tt
megkérdezted volna, mélt6 vagyok-e ral
Szivem testedben

hamarabb megszolalt,

mint csillagok harangja.

Dicséret néked, te halhatatlan,
anyam,

vilag anyja,

veled kezd6dik

a mindenség]

NAGY SANDOR

Ha a lélek menni akar

a messzeségbe,

engedd repiilni!

Erezni fogod, ahogyan a tenger
fekete csontjaira
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lezuhan a szél;

érezni fogod, miként

a Napot vendégil latva

a nyugati passzat arnyékodat viszi.
Ha a Iélek menni kivan

a messzeségbe,

ne varj,

lépteid mar

visszhangzani fognak

a szuzai halokamrakban.

SZERELEM
Add a kardom!

Végigfekszem élén,
mint szerelmes
¢jszakainkon.

TAVASZ
A vér agan
madarfészkek.

HULLNAK A CSILLAGOK

Az ég tisztasara hullnak a csillagok,
sirjal lelkem,
te megsziiletd est!

Lehet, hogy a fehér fényekben lecsuszé
konnyed a vilag tengelyét
melegiti.

Lehet, hogy a hatalmas szines tivegablakokon
hangod kiegésziti a némasag
visszhangjat.

Ime most 6sz van a foldon
s te a havazasok agytakardjan alszol
mosolyogval




Maria Banus
(1914—1999)

AZ EGYETLEN CSODA

az volt az egyetlen csoda
hogy paranyi tested

egy évszazadig pislakolt
6rkodott

s takarni tudta

.,

a szakadék szajat

TALALKOZAS, AZUTAN

— Apija kislanya, mi van kacséidon?

— Vér van, édesapam. Jatszottam.
Megoéltek. Oltem.

— Milyen csunya jaték.

Ana Blandiana
(1942—)

HON

Benned nem vagyom senkire,
Orokzold

Alméba lenyugvé fold,

S idegen vagyok, ha atlépem
Faradt firtjeid hatarat.
Almaimban is a te nyelvedet beszélem,
S regéket is csupan neked mesélek
Mulandé paradicsom,

Mulandé gazdam.

Kint strd koéd van

Es hideg,

A szaguld6 idében
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Lassan este lesz,
De milyen j6 és meleg az a hely,
Ahol egymas otthona vagyunk.

Mariana Bojan
(1947—)

ELVONULT AZ ORSZEM

Elvonult az 6rszem, vitte a gondor napot,
maga utan kéd-lakatokat hagyott.

Nyartak k6zott, lampak alatt,
a keringé lepkék képe szivedben maradt.

Elvonult az 6rszem, s nem nézte maga el6tt az utat,
megszéditette a kodlanyokat.

A KUTYA

Megallt a kutya

a veréb teste mellett,

s megfagyott.

Baratok voltunk, mondta,
mintha bocsanatot kérve.

* k% %

Szivemet nem jarja at mindaz

amiben nem vagyok megbizonyosodva
Hideget ne arasszatok felém

és ne taszigaljatok meg

Mindaz amiben nem vagyok megbizonyosodva
az almaimban sem jelenik meg

Mindaz ami vagyok

reggelig egylitt hal meg az éjszakaval
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Nina Cassian
(1924—2014)

REPETITIO

Egy fhszal,

egy megfeszilt fiszal,

egy merev flszal, akar egy szempilla,
egy flszal bejarja a féldet
pusztasagat megédesitve,

egy flszal megszamolja évszakaimat,
egyenként,

négyesével,

és varja, hogy lassan

egy faszal legyek, egy flszal.

HELYATADAS OREGEKNEK
ES BETEGEKNEK

Allva utaztam

és mégis, senki fol nem ajanlotta helyét nekem,
pedig legalabb ezer évvel voltam 6regebb, mint 6k,
¢és egyszerre harom betegség jelét

is lathattak rajtam:

a G6got, az Egyedullétet és a Miivészetet.

Virgil Carianopol
(1908—1984)

EMLEKSZEL-E, AZ ERDO UTANUNK
KIABALT?

emlékszel-e, az erd$ utanunk kiabalt?

emlékszel-e a darvak lamparepiilésére?

emlékszel-e, mikor a parnakrol leraztad az almokat?
emlékszel-e, mikor a varos megmutatta mellét, akar egy sebet?
emlékszel-e arra a havazasra egy orosz énekben?
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emlékszel-e, mikor a remények tigy robbantak fel, akar hidak a leveg6ben?

emlékszel-e a mas szazadba kinyilt ajtokra?
emlékszel-e arra a tavaszra, mely a kardjat sziviinkbe szirta?

szerelmem, hol vannak azok a fak,
amelyeknek dojnai vallainkra borulnak?
vajon milyen kezek torlik majd le a port
ennek a kolteménynek a padjarol?

,
NEZZ

nézz.

ismered-e te ugyanazoknak a kezeknek szomorasagat

ugyanannak a csoknak az arat

vagy a gondolatokat akar az egyenruhas embereket?

végigtutajoztam

az ¢jszakakat a maga ékszereivel

s végigsétaltam tekinteted bundajan

a kartonvékony reggeleken.

minden kapunal megalltam

s tgy kivantam a simogatasok gyapjakialtasait.

megismertem azt a n6t aki megcsalt

a szavak farkasb6rével

a n6t aki

minden ujjaval megcsalt

de mindent taléltem

akar egy gyilkossagot

mert ki tudja

lehet a lepkék a konigsbergi szomord havazasokbol

valamit mégis magukban hordoznak

s lehet a villamgyors sasoknak is k6z6s a vonasuk

a dantzigban valté gyorsvonatokkal.

FOLJEGYZES

Igaz,

En nem vagyok az, akit varnak.

En nem veszem hatamra a hegyeket,
Hogy Veliik maganyba vonuljak.
Nincs idém szamolgatni az éveket,
Villamra nem veszem a Hold sarléjat.




Nem teszem tenyerembe a Napot,

Az eget nem dobom a kutyaknak.

Akar egy kodos napon,

Végigvonulok az életben.

Ifjasagom utcajan

Elolvadnak a héemberek.

Nem rantom le helyérél az égboltot,

Hogy az ¢ hajaban csillagokat keressek.

En nem vagyok kenyeret teremtd,

Nem ébredek kezemben hajnalokkal.

En nem vagyok kereszten meghal6 proféta,
Nincs mondanivalém, nincs kiutam.

De ez a lélek hajaban a szivarvany kigyoival,
Ez a szomjasagtol megkinzott Iélek,
Turelmesen varva,

Akar egy 6korszem a keblemen,

Sot és kenyeret terem

A j6v6 Oriasainak.

ANYAM

Ugyanugy maradt, szomoruan,

S addig sirt, mig zsebkend6jébe hulltak szemeti;
Megfeketedtek ujjain az évek és a gyaruk,

Mintha széttépték volna tirelmetlenkedések, keselytk.
Hajat mindentéle szél borzolja,

De hofehérsége sosem olvad el.

Orcai olyanok lettek, mint az oktoberi sz6l6skertek,
Multjaban mar csak az emlékek jarnak, s a szellemek.

Mikor tavol vagyunk téle, ki tudja, merre,

Szivével megtalal minket buvohelyeinken. ..
Mindharman, ha hazatériink hozza,

Menyei lesznek a falu lanyai, s a dojnak.
Egyedullétében, télen, filbevaldi csondet hullatnak,
S ha a vilagban jarunk,

valahol tdl az Olton, szanok csongettydit hallja.
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Mircea Cartarescu
(1956—)

MIKOR SZUKSEGED VAN
SZERETETRE

mikor szeretetre van sziikséged, nem viszonoznak szeretetet.
mikor szeretned kellene, nem vagy szeretve.

mikor egyedil vagy, nem tudsz megszabadulni az egyedulléttdl.
mikor boldogtalan vagy, nincs értelme, hogy kimondd magadbdl.

mikor atolelnél valakit, nincs akit.

mikor telefonon beszélgetnél, mindenki elment hazulrél.
mikor padlon vagy, ki érdeklédik rélad?

kit érdekel? ki fog térédni veled valaha?

te légy mellettem, gondolj ram.

légy gyongéd velem, ne kinozz, ne tégy féltékennyé.
ne hagyj el, mert nem élnék til még egy szakitast.
maradj mellettem, tartsal velem.

értsél meg, szeress, nincs szitkségem partikra, sem parbeszédre,

légy az én 616k szerelmem.

térjink el a jatékszabalyoktol, ne csak azt tudjuk, hogy a szex
egy dzsungel.

néjiink egymashoz, hogy megtalalhassuk egyensuilyunkat.

de nem remélek semmit. nem viszonozzak a szeretetet,
amikor szeretetre van sziikséged.

mikor szeretned kellene, nem vagy szeretve.

mikor padlon vagy, egy né sem ismer meg téged.

MIT ERTETTEM MEG ELVE

Telik-mulik
az élet.
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Gabriel Cojocaru
(1962—)

A LATHATATLAN AJANDEK

A buskomorsag halalat
tnnepli a soGtét.

Tudom, a szépség-kellékiink
hianyzik bel6link.

Az asszonyok templomokrol képzel6dnek —
kérik az Gstokosok kolesonos segitségét.

Az 6r6m varotermében
eltavoztak a szinek mell6lem,
mindegyikért szenvedek.

TIoana Craciunescu
(1950—)

EGY HOMOKMATRAC ALATT

Par nap mulva tantnak hivnak.

Par nap mulva a térvénybirok
eléveszik alarcaikat.

Géppuskazott hatarok, elkabitott 6s6k

az emlékezo6tehetség pincéiben

(atkelni a nagy folyon vessz&kosar alatt,

egy lonyereg alatt, egy kilyukadt gumibelsé alatt,
hogy megszagold megizzadt talpat a szabadsagnak).
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Daniela Crasnaru
(1950—)

A HARMADIK ALLAPOT

Tanitsd meg mar egyszer a fajkutyakat,

vegyél teniszlabdat, keress bridzspartnereket magadnak.
Kilonben alazatos és félénk véred

zavaros tartomanyaban maradsz,

ahonnan a kialtds mar hiabavalo.

A magas falon most is folyik az esé és hompolyog a kod.
Régobta bezartak a kaput, a kulcs elhervadt.

Ennek az 6r6k képnek a szamitasabol

hianyzik a véletlen, s a harmadik allapot.

* * *

Megmutatom

a labirintus egyharmadat.

Kint nyar van,

de nemsokara

egy névtelen évszakba érkezink.
IdéGvel eljutunk a f6ld kiiszobéhez is
és egyenként atlépunk majd rajta,
id6vel egy habzo vizbe érkezunk.
A leveg6 hataskore

helyben elnyeli 1élegzetiinket

és végul,

ha meglatjuk,

egy tlz-kapuhoz érink,

mit életedben

egyetlen egyszer

kinyithatnék neked.

Ha nem akarsz,

ha nem tudsz itt maradni tObbé,
akkor vegyél most karjaidba,

mig még a vég nélkili labirintus

b

egyharmadaban vagyunk.
De gombold szét lanckotésektSl
pikkelyes inged,

melyben arcom most végtelenszer
visszatikroz6édik.
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lon Cristofor
(1952—)

O, HA A LEPKE
6, ha a halalfejes lepke

arcomra raszallna most

haldokl6 fémes gytimélesok fénye ala

s a k6z6mbobsen hullé hoé ala szavaimra

nagyon tisztan hallanatok az tres utcakon
Phalarisz bik4janak hangjat

a falnak ttkoz6 hattyut a kodben

s a kolt6 thz-kiralyszékén lics6rgé maganyossagat
mely ezt suttogja a tlizkoszorus csabité abrandoknak
,»0, ha a halélfejes lepke

arcomra raszallna most

haldokl6 fémes gyimolesok fénye ala

s a k6z6mbosen hullé hé ala szavaimra...”

REMEMBER

A rozsdas verebek évszakaban
aranyszin bor volt a Nap

a varos pedig egy langnyelv

melyben szeret6t kerestél magadnak
vagy konyvet olvastal s kézben bamultad
az ezUstOs kisérteteket rejto fellegeket,
béromben dob visszhangzott

mik6zben a vers nyaktiléja ala hullt fejem
szétoszlatta a seregélyértekezletet

AKI CSILLAGOKBOL JOSOL

Mint arany mint attetsz6 tiveg

Egett a s6tétben a hajad

Azok akik az ezlistbanyakban eltévedtek
Csillaghullast hallgattak.

Droéthalonak szarnyak ttkoztek
A kézre ahova solymok szalltak le
Egy tlzkonyvet olvastal a kodben
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Olyan orszagokrol melyek ismeretlenek.

Se a villam amelyben laktal

Se ostoba karogasa hollénak
Kezét halalba nyudjtva énekel
AKki csillagokbdl jésol vilagtalan.

Vasile Dan
(1948—)

REGI KOLTEMENY

Ugyanazon a fehér papiron

(emlékszel? egy hindu kolté bérének a szine...)

a fekete rovar-bettik

a sarga feliletet kutatva

a te neved mellé hatukkal irnak, mégis kibettizhet6
de néhany rejtelmes verssort.

mintha aramul.

Simion Dascalu
(1951—)

CSUPAN AZ OTTHONI SZEL

Asszony-hegedd, aldasom rad,

kint vonatok zakatolnak, bocsass meg,
vonatok robognak, de az alagtt marad,

s a hideg acél-pékok is maradnak...
Nadasokban hallszik a hiabaval6sag hangja:
mi egylitt nem lesziink tobbé soha:

te az est szerelvényein mentél el,

én az allomas ablakaiban égtem el,

te ének lettél, kilonleges hur —

Nekem csupan az otthoni sz¢l fuj!

HARMONIA
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Sotétté valok

én is

ha a sugarak

susogasa kozott
megazott tiicskokkel
elaltatom a gyermeket.

VALAMI ELERHETETLEN

Teremtém, egy augusztusi ¢jjel
az ég felé reptilve

eltinék a vandormadarakkal,

a fold felett

kaprazatos hangon énekelve.

Mircea Dinescu
(1950—)

A JELENKORI KECSKE

A kecske lelegeli a rozsakat a varos kézkertjeiben
szétragesalja a villamoskocsikat akar a nyers sargarépat
reggel nem kel utra az irodaba

nem lapozgatja az esti hirlapot

lehantja a taviropoznakat akar az eperfakat
szemtelenill szamba sem veszi a jelz6lampakat
nem sovarog turakocsi utan és eskiiszom

bar van némi fogalma az erd6rél

e pillanatig nem szabadalmaztatta a mifivet.

A kozpontban kicserélték a szobrot
korhinta-fistben lebeg a varos

csupan ez a makacs kecske adja a tejet

s egy percig sem kérdi hogy hogyan.

A MACSKA ES A HALAL

Csupan a macska érti a kalyha stvité hangjat,
kisomfordal, s megsugja a torténetet a pruszkols kalyhacsének,
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majd megfejti a kis egérke hieroglifait,

s nagyot asitozva

lenyeli a hazat, a haranglabat, a varosnegyedet.

Kinyitja szemét, és tjra felderit minket.

Csak a pap késik még egy kicsit sarga szembogaraban:
visszaballag, hogy leellen6rizze, nem zart-e be véletleniil
vaegy Oregasszonyt az istenhazba.

A PATKANYIRTAS

Jon egy alak

hatalmas bédénnel a hatan:

,Kik ezek a butor mogott bujkald
apr6é nyomorultak?”

Hat, az én szileim azok,

akik talélték az elsé vilaghaborut,

a masodik vilaghaborut,

de most nagyon kinos lesz nekik.

FALAK

Ostoba abrand:

Falakkal kortlvenni magad
Es egyszerre csak azt érezd,
Hogy szabad vagy.

A KETELKEDO VOLEGENY

Lyuk tatong a padléban:

se nem kapitalista, se nem kommunista,
egy partmentes lyuk.

Annyira attetszo,

hogy tagja lehetne az Akadémianak.
Annyira erényes,

hogy feleségiil venném.

Ha nem gy6torne az a gondolat,

hogy a végén

megcsal egy egérrel.

Victor Felea
(1923—1993)
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INVOKACIO

A viasz-napok ajtéjan
Belépett a tavasz

Mutasd meg szép

Ezist és smaragd ajandékaidat

Gyere meleg hajaddal

2.061d kopenyeddel

Te Levegd és Nap hercegné gyere

Az 1d6 elmalik és elvész

Gyere és tanitsd meg repiilni a vilagot mely telhetetlen

MILYEN EGYSZERU

Milyen egyszert
Allni és varni
Hogy megérkezzenck a szavak

Milyen egyszerd —
De megtorténhet
Hogy éppen akkor
Mas utakon jarnak

ATVALTOZASOK

A valésag

a latszat
szerény jatéka

A valosag

az anyag
kiméletlen gyotrédése

A valosag

a szellem
hosszadalmas szenvedése

VARAKOZAS

Es tobbé senki nem jon
A tény szekerei
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Az ég hideg kocsmaiban késnek

Mig mi itt a F6ldon
Megmeredve allunk a gonosz fenyegetései alatt

Magdalena Ghica
(1956—)

A VERS

A mészaros a mészarszék bejaratanal
véres hust kinal
a jarékel6knek délben.

Annyi aldozat utan

ki kilonboztetné meg ezt a vért

az elad6 hus vérétdl,

mely a boltbdl kifolyik a jardaszélre?

Sorin Grecu
(1962—)

* % %

annyi kabat van a fogason

ahany 6szton

nézd a kotélen

meggorbedve il a sportold

nézd hogy meglep6dott a matematikus
nézd a kolibri egy lathatatlan kézzel
mint egy taincosné ugy vergddik

hogy beleremeg a levegd

én

én nem fogok levetkézni

A JELZOLAMPA

piros: vigyazzatok az atjaron tilos atmenni
nem ti kévetkeztek egyébként
megprobalhatjatok de az igazgatosag
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balesetek utan
nem fogad el panaszokat

sarga: rossz abrandképeket sziiltetek
még varjatok

a turelmetlen jarokel6ket csak nézni kell
nézzétek Gket csendben

s alljatok

z6ld: ,,a jelz6lampa mikor végre
z6ld lett a faradtsagtol
letiltiink a jardaszélre”

Petru M. Has
(1947—)

* k% %

a megigért varosban vagyunk

itt élnek azok akiknek itt kell lakniuk
esziikbe sem jut az hogy ez az a varos
amelyrol beszélunk

egyébként elég foglaltak

a nap folyaman

ne felejtsd el az utcakat ki tudja lehet hogy az utcakkal
tapogat6zik és hallgatozik a varos
(most elmehetsz sétalni

ez volt az els6

tollbamondas)

HELY

alattam az akacfak elszaradt levelekkel
réz-koradsz

a jobboldali uton

aranyszin cement csillogé ablakok
fényesében akacfalombokkal jatszadozik a szél
elvonulnak a kerékparozok

reggel kellemesen hangzanak a szavak

az emberek évszazadai rendben sorban allnak
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a park szélén fényfoltokban

* k% %

Midta egy 6szben meghaltak a kolték

a parkban a lantok egymagukban

sirnak a fakon

a harmaton tul

te is ugy zokogj majd mint egy elfelejtett
lant.

Lehet havazni fog

lehet hullni fog az es6

egem végigvonul a faagakon
a vizes leveleken

tehozzad.

Florin laru
(1954—)

A FEKETE ZSEBKENDO

Bezarkoéztunk egy szobaba,
koponyainkat egymaséival kicseréltiik,
s bekotottiik
szemeinket
egy fekete zsebkendével.

Gyertink, gyeriink,

vér medrébe az utnak,
a kiteritett ruhakkal teli negyedbe,
a haztetOkre,
viragokért a temetGbe,
a no szivébe,
a kulcs lyukaba,
az emlék anyjaba,
a szotagokba,
a vonatba,

a vonatra,

a vonat ala,
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azon az iszonyatos o6ran,

mikor az id6 fistolni kezdett a serpenySben,
mikor egy vildgtalan elveszett a f6ld alatt,

mikor a koponyak fogaikkal széttépik

a fekete zsebkend6t.

— Azt almodtam — mondta a széke koponya —,
hogy folszalltam a vonatra és elhagytam a varost.
Nem volt ruham, nem volt szivem,

nem volt jegyem, sem pénzem,

mikor magahoz rantott a halal a kalauzzal.

Vasile Igna
(1944—)

A TE SZEMEID

A te szemeid

sotét ablakok hata mogott
mohok, tirelmetlenek, vilagosak,
olyanok, mint az arnyékos fényben
megvillané kard pengéje.

A te szemeid

a latéhatar nélkili pusztan,
alokoskodasok bozétjai kozott
elamitjak a vadsagot.

A te szemeid

selymesen suhognak,

mint elvesztett Gtkozet utan

egy szabadtabor satorvaszna.

LAKONEGYED

A vak fehér sétabotja,

fehér szeme,

tehér haja.

Az utcasarkon all, falnak tamaszkodva,
kinyujtott labait

a siet6 jarokelok letapossak.
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Vannak kairomkodoék, vannak, akik kacagjak,
gyermekek, nék, gépkocsik.

,»Nyilvanos veszély” hallom —

(Ime, tudjuk, honnan ered a rossz!)

Két suhanc aluminium pénzérmével
sapkajat célozzak

és beletalalnak.

A vak fehér sétabotja

és mész konnyei

az aszfalton fének.

TAVASZI ESO

Esik és tavasz lesz,

ebbdl az ablakbol (melynek csak fele
van az én hazamon belil)

latom a jarékel6k csontjain lecstsznak
a nagy fustvitorlas hajok,

a fustvitorlas hajok letort arbocaikkal,
a ki nem olvasott konyvek,

a meg nem latogatott muzeumok.

Kellene irjak egy kolteményt ennek a félretaposott labbelis
gyermeknek az egyediillétérdl, s deres hajarol,

melyben egyre csak gyil az esé sos vize,

egy kolteményt az égre tart kari emberrol.

Egy kolteményt a le nem vagott széEld konyvemrol,

az ut kbzepén heverd ujsagrol,

a meggorbiilt hata utcaseprérol.

Kellene irjak egy kolteményt, olyant, mint egy légiires kanalis,
melyben az esé rozsdajat mérlegelve

zavartalanul sétal az emlékezet és a halal,

hogy egyiitt csilingeljenek majd, mint a kereskedd eziistjei.
Egy kolteményt, akar egy szofalat,

egy szabad kolteményt, mely az utcakat el6zonli,

s melyt6l megtisztul az aszfalt,

s a klorofill z6ldje.

Egy kolteményt ebben a tavaszi es6ben,

mely levetkézteti lelkeinket,

s az 6rokkévalosagot is megsziintetve

a toronyoranak megmutatja csontjaink foszforat.
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MOTEL

Az autbsztrada szélén egy motelszobaban

ongyilkos ujjaival kopogtat az ablakon az esé

a konyhaszag belopodzik

az ajto résein.

Szeretnéd ha tiz melegitene

a ftbtest hideg

az ablakon tul a madarak szarnyai

levagjak az esé torzsét egy eltompult pengével.

Szeretnéd ha lenne egy le nem vagott sz€ld konyved

szeretnéd ha a motelszobakban véget ért
torténetekrdl olvasnal

s az ablakon 6ngyilkos ujjaival

kopogtat6 esérol.

Egy motelszobaban az éjszaka szélén

hinni a méviragok gyongédségében

s a sOtétbe harapo hideg fogaiba

az egyedillét atadja helyét a mulasztasnak

az almatlansagtol gyalazott gyongyszem

a binok kozott felejtett vendég.

Stefan Ioanid
(1949—)

SIRFELIRAT

A nagy boldogsagtol
— mely tobbé nem tudta Gjrasziilni —

itt egy angyal
régota eltlint megrémiilve.

Dumitru M. lon
(1948—)

ALDOZAT

Szeretném, ha megértenétek
az 6rom fajdalmat:
a halantékokrol 1épteitek ala
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hulltak a rézsak.

Ha nem gondoltatok végig,
hany fehér inget ragasztottunk a falra,
Ti, 6romteljesen, majd megtudjatok.

Szeretném, ha megértenétek
az 6rom fajdalmat:

a fényt megsimogatva
rézsaktol sebzett talpatok.

lon lovan
(1937—)

A NAGY MOZDONYOK TARTOMANYA

Tgy telnek el az életbevagd gyermekkorok —
doglott lovak piros haztetSk

mint l6szerszamok

poros orszaguton

csiholassal taz gerjed

az agak lassan elégnek

az égen

mar csak verébsavok

tustolognek. Térjél vissza

a forro aszfaltra s hagyd ott a barsonyszonyeget
a nagy mozdonyok tartomanyan.

Dobhartya rezgés dobhartya

rezgés dobhartya

rezgés.

Megremegnek a térben a targyak

a vasbeton lemeztdl.

Eugen Jebeleanu
(1911—1991)

BIZONYTALANSAG

Viselt bakancs a testem.
,Mintha még tartana” — suttogom.
Atmegyek az es6tdl ringatott erdén,
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S az es6t6] atazik bakancsom.

LECKE

Meg kell tanulnom, hogy kell meghalni,

mert élni az ember tudja, miként kell,

meg kell tanulnom az énekbe eltiné madaraktol,
a rozsaba lecstiszo égtdl,

s a pataktol, mely gondtalanul elvész

a halak pénzein.

Mariana Marin
(1956—2003)

SZERELMI KOLTEMENY II.

Azon a napon, melyen félfedezed

a halal végtelen josagat,

a vérhullam elarasztja a vilag egy részét.
O, fiatal halottak, én is mér tobbet tudok.
A kérdések a rozsa bore alatt vannak.
Emlékezz csak vissza,

mikor a hullamok

ndi tetemet sodortak felénk,

s a latvany elvadult, lelkes orcankba csapott.
Emlékezz arra a napra, amikor
folfedeztuk azt a végtelen josagot,

s a vérhullamot, melybdl a fiatal halottak
éloknek integettek a tengerpartra. ..

Angela Marinescu
(1941—)

LESNEK

Kifeszitett szarnyu sasok lesnek a hegycsucsrél engem,
El6érzetiik olyan, mint a tiszta viz,
Testrészik arnyékot vet ram.

Megérinteném szeplétlen arcod,
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Vagy a teknésbéka sirasakor
Letérdelve hallanam a potyogoé kénnyeket.

De én a térben vagyok a legnagyobb mélységben.

Virgil Mihai
(1951—)

MAMA

délutanig
el lehet felejteni
az 4j lepeddk susogasat

az €let {z¢ét
melyet folszivtak a dolgok

a késeket a villakat a teritéket
az edényeket
melyeknek olyan a csillogasuk
mint az érzelmeknek

el lehet felejteni
hogy a padlét f6lmosta
folmosta valaki

¢leted elég hossza
hogy elfelejtsd
szlletésed

el lehet felejteni a nyelv hangjait
de megmaradnak

azmésaza

visszhangjanak sebei nyomai

ESTE A CSALADBAN

Csak egy k6zosség képviselheti

a tévé korul

a frissen lezarult nap
megkoszoriazasat
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a vasarlast a munkat

az asztalt a cigarettat a beszélgetést a nyari szabadsagrol
a mostohagyereket akit folnevel a csalad

a Jovot

a kokuszdiot

a képes levelezSlapot nyugtalan kézépiletekkel

a mindennapi szlrrealizmust

ELVALAS
lehet hogy csak a targyak maradnak

keménykotésa konyvekbe
csukodik a vilag

de ki szereli fel majd

a szemiivegek drotjait

a magasfesziltségl oszlopokra?
akvariumban Gsznak

a gondolatok

senki sem marad a szavak hataskorében

halalhangja van

a tiiskére folhazott kédnek

mintha igen hamar befejez6dtek volna a dolgok
eddig a pincében tarolt almakban

is reménykedtiink

még a parhuzamos sineket sem lehet rabirni
hogy elfelejtsék egymast

milyen jarhatatlanok maradnak a te utjaid

ESZMENYI

minden nyelvnek kilén hullamhossz jar.
egy hullimhossz koz6sen mindenkinek:
testvériség,

1gazsag,

egyenlGség!

AZ INKVIZITOROK

kezuket mostak




109

a nyaktilé hasznalata utan

tiszta ujjakkal
az 4j iratgyjté
lapjait lapoztak

kerek a Fold

a bolygorendszer

kozepén a Nap

4j hibat keresni ez a feladat

meglatjuk
meglatjuk mi
mondtak magukban

a szigoru hivatalnokoknak 4j tavlatok nyiltak

lon Mircea
(1947—)

ISMERET

A kerti ibolyaknak nincs illatuk.
A gyongyviragoknak van.
Lelkem ma megismerte a legels6
halhatatlan testet, az Egészt.

A kerti ibolyaknak nincs illatuk.
A gyongyviragoknak van.

Ion Muresan
(1955—)

FIATALKORI ONARCKEP

Apam neked maradnod kell a hasznos dolgokkal

én a patak partjara megyek a bolondokkal
martilaput szedni

nekem a renden tdl is meg kell 6riznem

a vOros homokba burkolt emlékezetet
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Apam neked maradnod kell a hasznos dolgokkal

én erés bort iszom majd a haz padlasan

én kiadom magambol azt az elképeszt6é hangot
mely akkor sziiletik meg

mikor a név a megnevezett dolgok f6lé zuhan

Apam neked maradnod kell a hasznos dolgokkal
hol elém tinnek a lampasok arnyékai
én szépen tancolok majd az almokban.

KOLTEMENY A VERSROL

Egész életemben rongyokat gydjtéttem madarijesztének
emlékszem azokra a napokra mikor agyam alatt készitettem
hol gyakran a régi cipékre hajtva fejem aludtam el

most amikor kész van éjjelenként leoltom a villanyt

s nézek ra gyanakvon hogy ott all

elorditom magam a félelemt6l.

AZ ABLAKBOL

Ha valaha a varosba megérkeziink
latni fogod te is a nyil6 ablaktablakat

s a néket akik a vacsorar6l megmaradt
angyalszarnyakat dobjak ki az utra.




111

HA A PIROS MADAR

Ha a piros madar szavakat hintaztat a Falnal

s az 6rias bikkok feldaljak a levegot

tudd kedvesem: a darazsraj a csillagzathoz kozeledett
mert ég6 lampakkal rokonaid jonnek a kertbe.

Ha a piros madar szavakat hintaztat a Falnal
a kocsma tetején fehéres alga-zaszlo-valladat
egy teknésbéka jaszlahoz hasonlitanam
s a tanyatol az aton jelt adnék a farkasoknak felfele j6vet.
Ha a piros madar szavakat hintaztat a Falnal
s a szobaban szekereket olajbogyok gerendakhoz
kotve cstiggnek
hallani fogod a bibor hajét dohogva hogyan kézvetiti
a jégtorok kialtasait a tavak felé az 6ceani gézben.

Viorel Muresan
(1953—)

T BETUS
SZERELMI KOLTEMENY

Padsorok kozott mentink
a meghajlott padlon

Te labaiddal a T betiin — kezeiddel —
eltakarod a fényt

s egy gyermek karjai k6zott

egy kis patakocska hanykolodik

Hatad mo6gott ujjai kozott egy csillaggal
a hohér

nyelvét kinydjtja a népnek

s a hegy-fejek folott az alkonyatban

az égen a csillag lassan tutra kel

Mi egymas kezét fogtuk
egy kristalyban
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Alexandru Musina
(1954—2013)

FIGYELMEZTETES

Persze, senki se tudja bebizonyitani

Ezeket a kisérleteket, a tanikat egymasutan
Leoldosték, 6k visszareptltek
Gumiszal-bolygojukra.

VERSEK ROZSASZINU PIZSAMABAN
1.

a vers rozsaszind pizsamaban
es6tol vizes

cimkés konzerveket vasarol
csupan igy érzi

hogy létezik még természet
vagy léteznek tigyetlen kezek
s még azt is hiszi hogy az aru
egy id6darab

vagy kezdete a reménynek

2.
a vers rozsaszind pizsamaban
az ¢tkezdéket is csodalja
s a jeleneteket
melyeknek elejét sohasem latja
és senkit sem ismer
csodalkozva tekint
a torott tanyérok folé
és Ovatosan lépked
hogy meztelen
és vézna labait
nehogy megsebezze

3.
a vers rozsaszind pizsamaban
szereti a szederlekvart és
az Ot korulallok
nyilt természetes jellemét
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6 nem ismeri még a sorsat

de tudja hogy ezek

a boldogtalan medvebocsok

csupan gyermekeket szérakoztatnak
kinyomtatott rajzok képében

4,
a vers rozsaszinli pizsamaban
sohasem éri el a vészféket
a vonatban 6 nem képes
vasuti incidenseket teremteni
csak a zsebkend6t tudja lobogtatni
az ablakbdl
habar senki sem maradt az allomason

Gabriela Negreanu
(1947—1995)

A VILAG VEGEN LETERDELVE

tépjétek le vallamrol a huscsikot

landzsat veszek kezembe ennek a szétszaggatott égnek
nagyobb tiikorre van szitkségem mint a sajat egyediillétem
er6s hangon zig a felnagyitott Kozmosz

o, ti névtelem istenek

0, ti k6 és hélium istenek

oldjatok, oldjatok fel

artatlansaggal és btinnel

teli tekintetemet

ITT

hiaba beszéltek nekem illazidkrol
kiviragzott fakrol
szégyent nem ismeré megméretett napokrol
életrdl szerelemrol végtelenrdl
ide berontott a szél
mit tudtok ti

arrdl a 1élekrdl
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melynek nincsen t6bbé
kiatja

mondjatok meg nekem
megremegjen az égr...
megszilessen a szerencsétlenség?

pogany mostohaanya

az est

denevérek tapogatéznak
korbe,

sotétedik

karmokkal és arnyékokkal
teli a vilag s én gy érzem
megfulladok

NELKULED

annyi hallgatas utan
elmondjam-e neked
megkezdjem-e az utazast
egy masodperc kiiszébén
ebben a k6z6s idében
Ovatosan szétvalasztom a részleteket
hogy ne szakitsam szét
hogy ne 6ljem meg

a pillanatot az éveket
megkezdem az oszthatatlan
visszaszamolasat
meghatarozom

a Lényt

mely

szétvalaszthatatlan

sorban allnak az 6rak sorban az évek

beszélni tudnék most
neked

de kezdtem félni
attol a fénytol
amelyben varatlanul
nélkiled maradnék
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MEGMENTHETED MAGAD

csak egy teljes kalandban
mentheted meg

magad

ne légy hiszékeny nem téved
a hohér karja

nem hiszi hogy a fejsze éle
hirtelen megcsorbul

ne hidd hogy reszketni kezd
hogy megvakul vagy megsajnal
vagy szivrohamot kap

(6 szoros kapcsolatban van

a villammal)

csak egy teljes kalandban
mentheted meg magad

vagy valaki hirtelen annyira
higgyen benned

hogy el tudja mozditani
helyébél a vérpadot

Marta Petreu
(1955—)

NAGYHET

Ha egy viraggal megérintesz,
Harangokkal telitédom.

AHOL KIHAJT AZ EPER

Ez a vilag til z6ld és magas;
a piros szo0 agan
csung a koltemény husa.

Kedvesem — mondtad —
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a bértollnok félfalja a baratot
s az éden szélén,

ahol kihajt az eper,
Osszegyijti a szotagokat.

DELUTAN
A képzelet szaz kaszarnyajabol
kiveszem mindennapi massalhangzé-részem.

Vajon ki tudna engem bezarni
egy kisgyerek suttogasaba?

A szajpadlasan kiugrani hallom
a szavakat a szétarakbol.

HOZZATOK AZ IGEKET
Gé6ggel besétalunk a konyvbe

¢s mondjuk:

Egy szerelmi éjszakanal
sokkal szebb

egy szerelmi koltemény

A rémiletnél borzalmasabb
egy rémilet-koltemény

A halalnal val6sagosabb
egy halalrdl sz6l6 koltemény
Mi besétalunk a kényvbe

és mondjuk:

az igéket

hozzatok az igéket
hozzatok

a titok-vacsorara

ENEK
Eva, csak a vizes,

Kender izl ajkad
Hal meg olyan lassan.

A FEJEM
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Csupan a viperakban pusztul el az évszakok utani vagy,
csupan a husban firdik meg a hus emlékezete.

Hany bettbdl all a kétségbeesés,

uram,

hany betibdl a gyongédség?
Edes kigyobér a fejem.
A fejem.

Adrian Popescu
(1947—)

NE KIALTS

Ne kialts, a katedralisrol

Lezuhan egy holdkéros a tengerbe.
Ne sz0lj, ne remegtesd meg

A koénnyeseppet, melyben tgy allunk
Mint téban egy csillagjegy
Osszehasonlithatatlan barmivel

Az a csaloédott sz6ke gyermek

Aki a szekér kerekei mellett
Eszementen rohan

S kinek kalitka-markabol
Kicsusznak azok a sarga szikrak
Mikor a lovak patkoi 6sszekoccannak
Az orszagut koveivel.

Alice Violeta Popescu
(1970—)

ALLAPOT

mar el6re érzem

azt a nyugtalansagot

melyet elStted is éreztem —
tekintetedben

— benned a csendben —
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.,

mint egy hajo
hajotorést szenvedtem

s most a szerencsétlenségben
e magyarazat folott

veled alomra hajtom fejem

Dumitru Radu Popescu
(1935—)

A PELIKANOK

Mintha szél hozta volna Gket

megérkeztek a pelikanok

Mintha felh6kon utaztak volna
megérkeztek a pelikanok

De a felhék nem latszanak

Tobbé a szél sem fuj

Csupan a pelikanok repiilnek felénk fehéren
Akar egy 4j ébredés

EMLEKEZET

Akar egy
toszforkutya,
mely sz6rét
keresi

az ¢jszakaban.

FUST

Szeletelhet6 flst van a megyei konyvtarban!
Lehet, hogy Homérosz, Akhilleusz, Heléna, Odusszeusz,
Shakespeare, Caesar, Kleopatra
Dohanyt isznak
Es nem jutnak kozos nevezére.
Lehet, hogy ez egy félévi kollokvium
A tengeri és folyami kézlekedésrol,
A torténelemrodl és a prostiticiorol,
Hogy ilyen fist van a megyei konyvtarban.
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Nicolae Prelipceanu
(1942—)

NOVEMBERI CSONAK

Nem tortént semmi azon a szomoru vasarnapon
Mint abban a novemberi csénakon

melybe beletltink

el akarom felejteni a varos utcait
kitart szemekkel
csak te vagy a végtelenben

tavolodik a cs6nak
vitorlak helyett
lelkeinkkel

MIKOZBEN TE

Mikézben te hianyoztal
lelkem folott
eltelt még néhany perc

mik6zben te hianyoztal négy felhé
vonult el egy szobor folott

s négy nyarfalevél hullt le

a varos pancélszekrényébe

mik6zben te hianyoztal
egy ismeretlen iranyban
én elmentem

A PITESTI-I ALLOMASON

Egy 6szi nap ismét visszajovok
a végtelen tehervonatok mellé
,»vajon eszembe jut-e majd milyen szintiek a te szemeid
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szavaid nyilvesszéje

lelkemet ismét eltalalja”

egy 6szi nap vagy egy nyari nap
vagy egy éjszakan

vagy sohasem

majdnem tiszta ma az ég
akkor vajon
majd eszembe jutok-e

MARAD A CSEND

széttépsz még egy papirt elrobog még egy vonat
a rokkantak s a szivarcsikkek f6l6tt
az 6szi nap aranyeséje

a mult fejére hull

még varsz gondolkozol majd megadod magad
a lassan meghal6
régi leveleknek

ki mondja meg neked hogy mindezek
nem léteznek

ki kérdezzen meg téged

hogy én mit hiszek réluk

a hallgatas fészket rak

a rokkantak s a nyarfalevelek k6zott
s csak annyit mondasz

az élet eltelik

a csend marad

MOST

Most a mi sorunk j6n

a mindeniké

allj mellettem és ne moccanj
olyan lesz mint egy tengeri szell6
olyan lesz mint kod a hegyeken
eltinésem a te eltiinésed

REGEBB
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Fészket rakott bennem a halal
fidkai

agyamban tanulnak meg reptlni

A RAMSZEGZETT SZEM

Az 616k éjszakat

egy mulandé reggel kévet

atmeneti esézéseket végtelen esézések kévetnek
katedralisok és sz6l6sok kozott

leveleket olvasva

ram szegzett titkos szemét

keresem az anyagnak

Aurel Rau
(1930—)

MEGOLDAS

Apam még foldet szant.
Juhokat tenyészt,
s felmegy a késé éjszakaba
az égbe, az agak kozé, hogy lesziiretelje
a dér utotte almakat. Fat vag a téli erd6ben
¢s latja a nyugodt 1éptl medvéket, 6zeket
és szarvasokat.
S ha néha hazatérek,
sokaig

mellettem wl

a csendben
elokelén

¢és mintha idegen.

IKONOSZTAZ

Latom miként a szent

kezével sajat magat

kiveszi az ikonbol.

Latom miként Keresztel6 Janos
rubinok ko6zott viszi a fejét
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egy talcan.

EGY NYARBOL

Hallgattuk a forrasok bélcselkedését,

Es kedves voltal nekem nagyon.

— Nézd, zuhan a Hold! — kialtottak.

S te félreléptél. Es hallottuk, ahogyan lezuhant.
S most, hogy a vizbe hullt,

Langjaiba oltoztetett.

S te kacagtal,
S a forrasok filozofaltak,
S te nagyon kedves voltal nekem.

Nichita Stanescu
(1933—1983)

AZ IMA

Bocsass meg és segits

és toruld le a szemem

és forditsd el arcom

a dolgok lathatatlan kezdete felé.

Bocsass meg és segits

¢és mosd meg a szivemet
és a g6zt a lelkembdl
toltsd ujjaid kozé.

Bocsass meg és segits

és forditsd le rolam

legijabb testemet

mely szétzuzza régi termetem.

Bocsass meg és segits

Es emeld le rélam

Azt a fekete angyalt

Mely elszenvedte e jellemet.



http://www.romanianvoice.com/poezii/poeti/stanescu.php
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A VERS

A vers a kénnyez6 szem.
A vall, amelyik sir,

a sir6 vall szeme.

A sird kéz,

a konnyez6 kéz szeme.

O asir6 tovis,

a sir6 talp szeme.

O, baritaim,

a vers nem konnycsepp,

6 maga a siras,

egy fel nem talalt szem sirasa,
annak a szemnek a konnye,
akinek szépnek

s boldognak kell lennie.

ONARCKEP

En nem vagyok mas,
csak egy beszéld
vérfolt.

JEL

Lassan! Menjetek lassan!

Nem latjatok? A ké elfaradt.

Alszik. Istenem, alszik.

A k6 nagyon elfaradt.

Vezessétek el a lovakat!

S te, mit csinalsz ott...

Veled beszélek! Légy figyelmes!

Igen nagy robajjal érkezik ez a napkelte.
A k6 elfaradt.
Hallgasson el a felkel6 Hold!
Vigyazzatok, legyetek csendben. Hallgassatok —
A k6 elfaradt.

Nicolae Stoie
(1940—2017)
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ITT

Itt minden szilvafa, mogyorofa

Egy tapasztalt és j6 tanitomester:
Megtanuljuk az esé abécéjét,

Kivilrél megtanuljuk a baranyok nyelvét,
A kecskék nyelvét, s a kakukk nyelvét;

A diofa zold gyokere alatt

A diofa szivéig asunk,

Ahonnan rigok és kakukkok hivnak.

NEMZEDEK

Mi megallunk a szélben

Mi megallunk fegyverek tiizében
Mi megallunk a napsiitésben

Mi megallunk az édenbdl szakadt
és egészséges otthon melegében
Mi megallunk a viragok kozott
Eurépa utcain az innepeken

Mi vigyazzallasban allunk
Szazadunk szivverésében.

A LEPKEKET SZERETVE

A kertben egy viragra leszallt
a lepke.
A gyertya-viragra.

— O, uram, vajon kinek hasznal
ekkora szarny- és szinpazarlas?
Az éj leplét szamjegyekkel

és szoveggel eltakarta,

mig egyszerre szemembe hullt
otezer csillag.

— Hallgass, és szeresd a lepkéket,
mondta,

egy szines madarat

barki szerethet.

Nyom nélkil eltintem,
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anélkil, hogy egy sort is
elolvastam volna.

Fgb gyertya-erdét iiltettem
az engem nyomozo lepkerajnak.

ES
Litod, melled fehér havan
elvonul a nadragulya arnyéka,

s szemed kék forrasaba
a Hold lepkéje leszall.

Latod, a csipkebogy6 lehajtja

piros agait — akar az ujjakat — a fdbe,
a sarga napnyugta sugaraival mintha

egy kerub énekelne egy harfan a kertben.

Lucian Vasiliu
(1954—)

1954. JANUAR 8.

Minusz 24 fokos hidegben sziilettem a leghidegebb
a legszebb télen 1944 utan.

Eurépa sebeiben tvoltottek a farkasok.
Kopasz voltam

mint egy hélepte

tanya Szibériaban.

Sziletésemkor

termésben béséges évet josoltam.
Lelkem szegény volt —

eszembe jut az a faliora

amelyben ¢éltem

s melyben pontos id6re gondoltam.

Anyam az egyediili n6 volt a vilagon.
Fogalmam sem volt metafizikarol
fogalmam sem volt a radioaktiv hamurol
fogalmam sem volt
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kotélrsl alkoholrél magiardl nékrdl 6ngyilkossagrol.
Minusz 24 fokon, a leghidegebb
a legszebb télen 1944 utan.

Dan Verona
(1947—)

MIKOR PIHEN A SZAZAD

Mikor pihen a szazad

A bodékban recepteket

Arulnak versel6knek

Elektromos kisiiléseket forgatnak fejiikben az 6regek
majd a gondolattal megbékélve elalusznak

A gyerekek varjak hogy kiviragozzék

A mufd az ég alatt

S a koltok egyhazkozségi tagokkal teniszeznek

George Vranceanu
(1950—)

AZ ELJEGYZES

O, a megmérgezett kezek

a villamsujtotta madar aproélékabol
romlott almakat valogatnak reggelente,
sokszor 6sszetévesztve magukat székeséged csondjével. ..
A tlzpecsétek 6sszezarjak ajkad:
menyasszonyi ruhad

kérdéseket tesz fel a tlznek

s a rigonak,

akar a szaraz falevelekkel zorget6 almaskert,
melyr6l lecsepeg az ég

s szétfolyik a lathataron...

A PALYA KORUL

Lehajlik a térd a siksag folé,
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s hallani ilyenképp mily titokzatos,
miként a konnyezé his a palya koriil
ahogy liliom-ezistté épil

és szirmai koz¢é behajt még egy szot.
Megfojtott kidltasodban

markodbdl féldet csipeget egy madar,
vallaidban szaporodik

a csond, és ruhad alatt

szaraz, haromszogl

tenyok visszhangzanak.

Az bsszedllitisban szerepld szerz6k

Horia Biadescu (Arefu, Arges megye, 1943. februar 24. —) — kolt6, proza- és esszéird.

Maria Banus (Bukarest, 1914. 4prilis 10. — Bukarest, 1999. jilius 14.) — zsid6 szarma-
zasu roman koltd, miforditd és esszéiro.

Ana Blandiana Otilia Valeria Rusan alneve (Temesvar, 1942. marcius 25. —) — {16, kolté.

Mariana Bojan (Aranyosgyéres, 1947. junius 16. —) — koltd, prozaird és festémiivész.

Nina Cassian Renée Annie Cassian alneve (Galati, magy. Galac, 1924. november 27. — New
York, 2014. aprilis 15.) — zsid6 szarmazasu roman koltd, esszéird, mifordits és zeneszerzd.

Virgil Carianopol (Caracal, Olt megye, 1908. marcius 29. — Bukarest, 1984. 4prilis 6.) — koltS.

Mircea Cirtiarescu (Bukarest, 1956. junius 1. —) — kolté.

Gabriel Cojocaru (Kolozsvar, 1962. november 8. —) — kolt6.

Ioana Criciunescu (Bukarest, 1950. november 13. —) — szinész és koltd.

Ion Cristofor Ioan Cristofor Filipas alneve (Geaca, magy. Gyeke, Kolozs megye, 1952.
aprilis 22. —) — kolt6, miforditd és publicista.

Daniela Crasnaru, teljes nevén Daniela-Carmen Crasnaru (Craiova, Dolj megye, 1950.
aprilis 14. —) — kolt6, ird, mifordito.

Vasile Dan (Chetani, magy. Maroskece, Maros megye, 1948. majus 8. —) — kolt6, es--
sz¢éiro, publicista.

Simion Dascilu (4j {réi neve Simion Bogdinescu) loan Gh. Puflea dlneve (Hupca,
Bogdinesti kozség, Vaslui megye, 1951. oktéber 27. —) — koltd, proza- és esszéird, publicista.

Mircea Dinescu (Slobozia, lalomita megye, 1950. november 11. —) — koltS.

Victor Felea (Muntele Biisorii, Jarabanya kozség, Kolozs megye, 1923. majus 24. —
Kolozsvar, 1993. marcius 28.) — kolt6, esszéird, irodalomkritikus.

Magdalena Ghica Magda Carneci dlneve (Garleni, magy. Gerlény, Baké megye, 1956.
januar 1. —) — kolt6, esszéiro, kritikus és publicista.

Sorin Grecu (Kolozsvar, 1962. februar 6. —) — kolt6, publicista.

Petru M. Has (Misca, magy. T6ézmiske, Arad megye, 1947. jdlius 10. —) — koltS, publicista.

Florin Iaru Florin Rapi alneve (Bukarest, 1954. majus 24. —) — kolté.

Vasile Igna (Ardusat, magy. Erdédszad, Maramaros megye, 1944. marcius 4. —) — kol-
t6, prozaird.

Stefan Ioanid (Brasso, 1949. aprilis 18. — 2009. november 4.) — kolté.

Dumitru M. Ion (Britesti, Albesti kozség, Arges megye, 1948. januar 1. —) — kolt6, ird
és mufordito.

Ion Iovan (Giesti, Dambovita megye, 1937. majus 9. —) — kolt6 és prozaird.



https://ro.wikipedia.org/wiki/Arefu
https://ro.wikipedia.org/wiki/1943
https://ro.wikipedia.org/wiki/New_York
https://ro.wikipedia.org/wiki/New_York
https://ro.wikipedia.org/wiki/Muntele_B%C4%83i%C8%99orii,_Cluj
https://www.google.hu/search?q=J%C3%A1rab%C3%A1nya+k%C3%B6zs%C3%A9g+Rom%C3%A1nia&stick=H4sIAAAAAAAAAOPgE-LSz9U3MK5MTjMoU-IEsVNyLdKTtMSyk630C1LzC3JSgVRRcX6eVVJ-UR4AUE4EnTEAAAA&sa=X&ved=2ahUKEwjd6dOW_uncAhWSLVAKHZ5SCNYQmxMoATANegQIBxAZ
https://hu.wikipedia.org/wiki/Bukarest
https://hu.wikipedia.org/wiki/1954
https://hu.wikipedia.org/wiki/M%C3%A1jus_24.
https://hu.wikipedia.org/wiki/M%C3%A1ramaros_megye
https://ro.wikipedia.org/wiki/G%C4%83e%C8%99ti
https://ro.wikipedia.org/wiki/Jude%C8%9Bul_D%C3%A2mbovi%C8%9Ba
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Eugen Jebeleanu (Campina, magy. Campina, Prahova megye, 1911. aprilis 24. — 1991.
augusztus 21.) — akadémikus, k6ltS, publicista, mifordito.

Mariana Marin (Bukarest, 1956. februar 10. — 2003. marcius 31.) — koltd, iré.

Angela Marinescu (Arad, 1941. jalius 8. —) — kolté.

Virgil Mihai (Kolozsvar, 1951. janius 28. —) — kolt6, ir6.

Ion Mircea sziiletésekor Ioan keresztnevet visel (Sdrmasu, magy. Nagysirmas, Maros
megye, 1947. szeptember 1. —) — ir6, kolto.

Ion Muresan (Vultureni, magy. Borsaujfalu, Kolozs megye, 1955. januar 9. —) — kéltd,
publicista.

Viorel Muresan (Vicea, magy. Vicsa, Maramaros megye, 1953. aprilis 1. —) — kolt6,
irodalomkritikus és publicista.

Alexandru Musina (Nagyszeben, 1954. jalius 1. — 2013. junius 19.) — koltS, esszéird
és publicista.

Gabriela Negreanu sziiletésekor Gabriela Vasilache (Bukarest, 1947. julius 6. — Buka-
rest, 1995. oktéber 22.) — koltd, esszéird.

Marta Petreu Rodica Marta Vartic dlneve, sziletett Rodica Marta Crisan (Jucu de
Jos, magy. Zsuk, Kolozs megye, 1955. marcius 14. —) — kolt6, ir6.

Adrian Popescu (Kolozsvar, 1947. majus 24. —) — kolt6, esszé- és prozairo.

Alice Violeta Popescu (Buziu, magy. Bodza, Buzau megye, 1970. januar 27. —) — koltd.

Dumitru Radu Popescu (Piusa, Varadpdsa, Bihar megye, 1935. augusztus 19. —) —
ir6, szinmuird, forgatokényvird és akadémikus.

Nicolae Prelipceanu (Suceava, magy. Szucsava, Sz&csvasar, Suceava megye, 1942, au-
gusztus 10. —) — kolt6, publicista.

Aurel Riu (Josenii Bargiului, Alséborgd, Beszterce-Naszéd megye, 1930. november 7.
—) — kolt6, prézaird, miforditd és esszéird.

Nichita Stanescu (Ploiesti, Prahova megye, 1933. marcius — Bukarest, 1983. december
13.) — kolté, iro, esszéird.

Nicolae Stoie (Ocna Sibiului, magy. Vizakna, Szeben megye, 1940. november 29. —
Brassé, 2017. augusztus 23.) — kolt6, ird, publicista.

Lucian Vasiliu (Puiesti, Vaslui (Vaszl6) megye, 1954. januar 8. —) — kolt6, ir6.

Dan Verona (Luncani, Baké megye, 1947. julius 1. —) — koltd, ir6, mifordito.

George Vranceanu Gheorghe 1. Manolache ir6i alneve (1950. augusztus 14. —) esszé-
ir6, kritikus, koltd.



https://ro.wikipedia.org/wiki/C%C3%A2mpina
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Maradando miivészet

P. Buzogany Arpad

Orban Judit agyagszobrai
Korispatakon

Orban Judit agyagszobrasz 1936-ban sziiletett Hodgyaban. Negyvenes évei-
ben kezdett agyagbdl dolgozni Korondon, korabban mar festett. Elsé kiallitasat
1989-ben Brasséban szervezték meg, azota Székelyudvarhelyen tobbszor, Gyer-
gyoremetén, meg az anyaorszagi Nyiregyhazan, Hajduboszorményen, Matészal-
kan, Sopronban és még tobb helyen is lathatta a kozonség karakteres agyag-
figurait.

Nem tul gyakori, hogy feln6tt korban dontsén valaki egy szamara teljesen 4j
szakma, foglalkozas gyakorlasar6l. Orban Judit ebben is kivétel. Egyrészt azért,
mert a képzémivészet egy masik teriilete, a festészet ismerés volt mar szamara
korabbrol, masrészt pedig az agyagmegmunkalassal kapcsolatos legalapvet6bb
ismeretek birtokaban révid id6 alatt meg tudta formalni azt és Ggy, amit szeretett
volna.

Ennélfogva mar az els6é munkai nyoman olyan joé kritikat kapott, és féleg biz-
tatast, ahogyan ezt egyszer megfogalmazta, hogy az lendiletet adott tovabbi
munkajahoz. Nyilvanvaléan a folyamatos 6nképzésnek is nagy szerepe volt ab-
ban, hogy biztos kézzel nydl az agyaghoz. Pedig nem tanult mester mellett,
ahogy 6 mondja: ,,A tanitomestereim azok az emberek voltak, akik engem koriil-
vettek, akik k6zott feln6ttem. A mitermem pedig a nagy természet volt, mert én
reggeltdl estig kint szerettem lenni. Télen is, nyaron is.”

A klasszikus magyar mivészek alkotasainak a megismerése és megkedvelése
megerdsitette benne azt, hogy 6 senkinek nem tanitvanya, és senkit nem masol.
Az utobbi évek kiallitasai alapjan elmondhato, hogy emberabrazolasai melegséget
sugaroznak, és valami joles6 érzést, ami valoszintleg abbdl fakad, hogy a szobrai
altalaban nem képzelet sziileményeként jonnek létre a semmibdl, hanem alkoto-
juk egy-egy 1étez6 személy arcvonasait, testtartasat mintazza meg.

Korabbi beszélgetésiinkkor megfogalmazott vallomasa szerint altaldban egy-
kori ismerdseit meg a kornyezetében él6 embereket mintazza meg Orban Judit,
ennélfogva mindegyik emberalak egyedi, egyeseknek felismerhet6 is. Az arcot,
kezeket, az Oltozetet, mas eszkézoket jellemzé vonasokkal formalja meg, a valo-
szerségnek megfelel6en, de nem az aprolékossagig kidolgozva.
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Az egyszer ruhat viselS, kalapos, bajuszos, fejkendds, kontyos alakok azért
tinnek ismerésnek, mert szamunkra régota ismerds az a kornyezet, ahol ilyen 61-
tozetd, ilyen hajviseletd emberek éltek szazadokkal ezel6tt is. Szandékosnak
mondhatjuk, hogy a korszer hasznalati eszk6zok és az 6ltozkédésben megmu-
tatkozo divatjelenségek nem részei Orban Judit vilaganak. Tehat ne is keresstink
maroktelefont a pasztorfia kezében, se magas sarku cip6t a lanyokon, a pipazok
nem 6ngyujtoval gydjtanak ra, és a kenyeret siit6 asszonyok nyakaban sem latunk
muanyag gyongysorokat.

Tudjuk, hogy ma mar a mindennapok valésaga mas képet mutat a kérnyeze-
tinkben, az 6cfalvi mihelyben készil6 szobrok ezért egy mar elmuld, ebben a
formaban csak részleteiben tovabbélé vilagot mutatnak nekink. Azért, mert al-
kotojuk a falusi kornyezetnek azokat az elemeit, Osszetevdit, részleteit kivanja
megOrokiteni, amelyek az & gyermekkoratél kezdve részei ennek a gazdalkodo
életmddnak, deriit sugarozhatnak id6s és fiatal nézének egyarant.

A falusi életforma jellegzetes, ma mar eltlin6félben 1évé alakjait lathatjuk az
Ocfalvan él6 alkoté keze ltal agyagba 6rokitve a kiallitotermekben: a tinéds
gazdat, kenyérszel6 asszonyt, a furulyas meg kiirtés fiat, pipatomé férfit, a pi-
hené hazaspart, fon6é meg foltozé asszonyt, halaadé imat mondé lanyt, 6reg és
ifja part, botjara tamaszkodo pasztorlegénykét stb. Eddigi munkassaga egyértel-
mien a paraszti létforma szamunkra is ismerds figurainak, tipusainak, moz-
dulatsorainak megragadasaval, megformalasaval jellemezhet6.

A legegyszertibb mozdulatokban, testtartasokban vagy arckifejezésekben is
megtalaljuk az altalanos emberi tulajdonsagokat, érzéseket, magatartasformakat.
A kivancsisag, a faradtsag, a pthenés perceinek nyugalma, a munka kézbenti pilla-
natnyi felszusszanas ilyen volt eddig is, és ilyen lesz évszazadok mulva is az em-
berek arcan.

Erre az tinnepi alkalomra olyan kiallitasi anyaggal készilt Orban Judit, amely
illik a szalmafoné Kérispatakhoz.

Miuvészetének lényegét egy beszélgetéskor igy fogalmazta meg: ,,A napjaim
sokkal szebbek, sokkal melegebbek, hogyha megformaltam azt, amit akarok.”

Ahanyszor kiallitasi anyagot lathatunk Orban Judittél, esziinkbe juthat, hogy
az élet kegyes és bokezl volt vele szemben, mert teljestilhetett neki ez a kivan-
saga. Bzt az isten adta tehetségét azonban 6nz6 moédon nem tartja meg maga-
nak, hanem évrdl évre megorvendeztet benniinket ezeknek az alkotasoknak a
latvanyaval. Es nem pusztan a latvannyal, hanem a szobrok birtoklasanak érzeté-
vel is, hiszen a mialkotasnak az a feladata, hogy emberek kornyezetében legyen
és része legyen mindennapjainknak.

Mondom ezt azért is, mert évekkel korabban, egyik falunap tervezésekor a
kozbejott arviz miatt nem jott létre akkor Orban Judit kiallitasa. Ami késik, nem
mulik — mondhatjuk, f6ként most, amikor a kérispatakiakat meg az tinnepség
résztvevéit kilon erre az alkalomra el6készitett szobraszati anyaggal lepte meg.*
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*Elhangzott 2011. jalius 23-an, Kérispatakon, a falunapon szervezett kiallitas-meg-

nyitén.
Konyveink vilaga

Regéczy Szabina Perle

Barangolasok székelyudvarhelyi
konyvkiadok miihelyében (I11.)

Erdélyi Gondolat Konyvkiadé * Székely Utkeresé Kiadvanyok
Székelykapu Konyvkiado ¢ Erdélyi Pegazus Konyvkiado

Konyvismertetok

2005-2008

Veszed észre, komam... elloptak a kantor ur malaccat

Elloptak a kantor ur malaccat.
Népi elbeszélések, anekdotak, kronikas adomak.
Valogatta és szerkesztette: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2005

Veszed észre, komam...
Régi székely anekdotak, kézmondasok, babonak, népdalok.
Vilogatta és szerkesztette: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely, 2006

Elloptak a kantor sir malaccat cimmel latott napvilagot a székelyudvarhelyi Erdélyi
Gondolat Koényvkiadé gondozasaban egy népi elbeszéléseket, anekdotakat tartalmazo
kotet. A valogatas és szerkesztés Beke Sandor munkaja, a borité illusztraciojat Péter Ka-
talin készitette.

Az anekdotak a nép legnagyobb titkat titkrozik és vagyat egy jobb élet utan. Elloptik
a kdntor tir malaccdt cimtGben egy helység papot valasztana, de mivel fentrél mar meg-
egyeztek a kantorral is, nem sikertlt a ,,nyakukba varrni” a papot. Egyszerd, de humo-
ros torténet, melyet elolvasni j6, szorakoztatd. A bardnyok ciml a lopott joszagot pénz-
ért arusité ember torténete. A torténetnek tanulsiga is van: nem lehet lopott arut csak
olcson vasarolni. A Mdlyék malaca cimi elbeszélésben a csavaros eszd székely tuljar a ta-
nar eszén. Aron b kiemelkedd torténet. Gabor Aron emlékére frédott.

Az Anekdotik ciml fejezet irasai csupa humorral atszétt, rendszerint megtortént
események nyoman irédtak.
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Az adomak megtortént, illetve olyan térténetek, melyek megtorténhettek volna bar-
mikor és humoros formaban talaljak az eseményeket és sok benntik a tanulsag. A kroni-
kas adomak, miként a cim is elarulja, nagy, ismert emberekkel megtortént histériak, me-
lyek nem mindig jol végzédnek. A torténetek csattandsak és néha dgyis tudnak sérteni,
hogy meg sem lehet haragudni csattanéssaguk miatt. Pl. Szabolcska Mihaly reformatus
lelkész ajanlata, mely szerint ,,szfvesen eltemeti ingyen is az egész osztrak armadiat”.

A torténetek szinesek, kedvesek. Az ember arra is képes, hogy egymas utan t6bbszor
is elolvassa.

A Veszed észre, komdm. .. cimi gyljtemény anekdotai ugyancsak titkrézik a székely
ember észjarasat és virtuskodé természetét. Kedves és csacsi gyermekhumor is akad
benne béven. Példaul: ,,Edesapam, gyiijjék ki, marhat keresnek.”

Cigany anekdotakat is tartalmaz a kényv. A jambor 16 esetében is igy ir: ,,Meghiszem
azt (marmint hogy jambor) — tegnap is 6ten fogtuk, mégis beszaladt az Isten hazaba.”

A birésagi anekdotak is megjelennek pont gy, mint az orvosokrol szolok. Anghi
Balazs Kedves versbe szedte a naptart.

A régi székely kozmondasok csupa tomor, igaz kijelentések: ,,Mosolygo ellenségnél
nincs artalmasabb.”

A székely nép imaja tiszta szfvbdl irt vers. Panasz és reménység érzédik ki beldle. A
régi erdélyi kézmondasok oktatéd jellegliek, témor bolesességek: ,,A parasztembert az
egy fia boldogitja, a gazdagot szégyeniti.”

A régi magyar kézmondasok ugyancsak oktatdak. Sok tapasztalat hozta Sket létre:
A kegyetlenség és a gbg a gyavak fegyvere” vagy ,,Legjobb barat a kényv, mert tanit.”

A régi népkoltészet ,,Székely buja” leirja a sokat szenvedett nép banatat, vandorlasat
a hires madéfalvi veszedelem utan.

,,Erdélyorszag, 6si hazam,

Te vagy az én édesanyam...”

Jokai Mortol szamos boles mondast jegyeztek le: ,,Jok vagyunk mindenkihez, csak
azokhoz nem, akik legjobban megérdemlik, vagy akiknek azzal tartozunk.” Eletigazsa-
gokat is tartalmaz a konyv. Van koztiik mai ihletést is: ,,Ki szégyenli hitelbe autot vasa-
rolni...”

Az Elfelejtett monddsok valéban néha magyarazatra szorulnak. Pl. ,,Szaz vitézt is hajt
maga utin / a szalad6 gyava.”

A régi székely népdalok mélyen belenyulnak a nép életébe. Van koztik szerelemrol
52016, van vidam, tréfas, de akad koztiik szomoru hangvételd is: ,,Edesanyém édes teje,
/ De keserti mas kenyere...”

Mint minden népkoltészetben, itt is sok a virag, a gyimolcs, a természeti kép: ,,Ha
virag lehetnék / Nefelejccsé valnék... Ha madar lehetnék / vadgalambba valnék” (Ha
virdg lehetnéf).

A sok népdal kozott akad huncut is. Példaul a Szdmmazis cimi, melyben kidertl,
hogy a kegyelmes ur fia a paradés kocsisra hasonlit.

Az Osszegyljtott anyag a nép bolcsességét, tapasztalatat titkrozi, melyet 6rékolve
éveken keresztiil édesapjatol, nagyapjatdl atélt, s melyet tovabb kivan adni gyermekei-
nek. Mert nem szabad elfelejteni az 6s6ktél 6r6kolt tudast, kincseket, ezek nélkil sze-
gényebbek lennénk.
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Nagy Olga kényve 6regekrdl és fiatalokrol

Nagy Olga:
Oregek és fiatalok kényve.
Elmult szazadunk nemzedék- és szemléletvaltasa Erdélyben.
Esszé.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 2005

Oregek és fiatalok kinyve cimmel latott napvilagot Nagy Olga legtijabb kotete. A konyv
a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Kényvkiadé gondozasaban jelent meg 2005-ben
Beke Sandor szerkesztésében.

Ez a munka t6bb megjelent iras Osszefoglalasa, szinte felsorolni sem tudjuk az ir6-
kat, akikre hivatkozik. Két részre oszlik: A. Oregek kinyve. B. Fiatalok kinyuve.

L. Oregek kinyve. A vildg fenndllasa 6ta létezik az Sregek és fiatalok ellentéte. Meg-
jelenik a maternitast felvaltd patriarchatus, ahol a legidésebb férfi, a csaladfé dont min-
denrdl. Nagy csaladok alakulnak, mind egy fedél alatt laknak. A fiatalsag ki van szolgal-
tatva nekik, pl. az id6s apa veszi ki az elsé és legjobb falatot és igy jonnek sorba ranglét-
ra szerint a tObbiek, akar az §skozosségben. Bzt szamtalan elbeszéléssel tamasztja ala. A
né szava nem szamitott, az utolso falat jutott neki.

II. Az 6regeknek nagy szerepiik volt a népi kultara alakulasaban és annak meg6rzé-
sében. Pl. a nép ajka még a csillagokat is haziasitotta: Fiastyuk, Goncolszekér, esthajnal-
csillag stb. A lakodalmakban megjelenik a népkoéltészet. Az iré feltiinteti a temetkezési
szokasokat is. A hagyomany azt is el6irta, mit kell a lanynak az 4j hazba vinnie. Szépen
ir a kiilénb62z6 népi jatékokrol pl. a fondban. Nem hianyzik a fiatalsag felelésségre tani-
tasa, melyet mar par éves korukban elkezdenek. Az erkdlesi nevelés sem marad el, a
templomba jaras és ima.

1. Allandé konfliktust jelentett az 6regek Grkddése a fiatalok felett. Még a szerel-
mes levelezést is figyelik, melyek versben {rédtak. A hazassag is csak olyan ,,6sszeho-
zott” volt, melyet szintén a szil6k dontottek el. Az id6sek szinte él6skodtek a fiatalo-
kon. Mindez addig tartott, amig a gyarak elszivtak a fiatalokat munkaba. Ennek kovet-
keztében a maguk urai lettek.

IV. Az id6sek azt allitjak, hogy az ember kezében mindig legyen munka, mert ez él-
tet6 elem. Az Oregeket egyrészt tisztelik, masrészt tarsadalmi tehernek tartjak, mert tar-
tani kell 6ket. Mindezeket a gondolatokat az ir6 a kiillonb6z6 elbeszélésekbdl emeli ki.
Irisa egyfajta paraszti dekameron. Egy népi bélcsesség korosztalyokra bontja az embert.
Otvenig ember az ember, 6tventd] hatvanig szamar (dolgozik), hatvantdl hetvenig kutya
¢lete van (csak ugat), hetventdl nyolcvanig majom (csak utanoz). A népi bolcsesség el-
fogadja a halalt, mint az ut végét és természetesnek tartja.

B. Fiatalok kinyve

I. A szemléletvaltas maga az élet megvaltozasat vonja maga utan. A fiatalok vallaljak
a valtozast. Ehhez hozzajarult a vagyoni megfosztas, a kommunizmus a diktatara jegyé-
ben. A ,,nagy csalad” felbomlik. Az emberek ingaznak, ezzel megnovekszik a fiatalok
fiigeetlensége. Bz meglatszik a parvalasztasban is. Az 6regek mar nem laknak egy fedél
alatt a fiatalokkal. Hoz példat arra is, hogy az egyiittélés nem megy siman. Az 6regek
megszoktak, hogy veréssel nevelnek.
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II. A figgetlenség negativ vetiilete a népi hagyomanyok atalakitasa. Féleg az eskiivék
rigmus-mesterei kezdenek elttinni. A babona is kezd elveszni. A halottakat sem siratjak
hangos siratassal. Visszaszorul a népmuvészet. Elttnnek a faragott, kézi festést buto-
rok, kapuk. Eltinnek a korsok, fali tinyérok stb. Eltinnek a széttesek és megjelennek a
varosi holmik. Megvaltoznak a szokasok. A pénz hatalmaban 1j hagyomanyok kelet-
keznek. Névnapok tnneplése, ballagas, bankett. Megjelenik a bal és a lanyok tésztastité-
stiket fitogtatjak. Eltinik a népi meteoroldgia. Elmosddnak az anyai 6sztondk (ringatas,
jatszas). Megszlnik a sok gyermek vallalasa. Az 6ngyilkossag mar nem bin. A gyerekek
lehet6leg mind tovabbtanulnak, ha lehet, elvandorolnak a falvakrol.

IOI. A tarsadalom megvaltozasaval megszinik az analfabetizmus. A falun levé ér-
telmiségiek iskolat létesitenek. Elindul a falufejlédés. Megvaltoznak az erkolesi értékek. Az
Oregeket mar nem tisztelik (mar nincs vagyonuk). A hazassagok szerelembdl kottetnek. A
tancban mindenki mindenkivel taincol, mar nincs kivalasztott par.

IV. Az oregek tisztelete megsziinik. A kitanult fiatalok a maguk laban allnak. Mar
szégyellik az Oregeket és kizarjak életiikbSl. Rosszul jar az, aki feladja sajat otthonat.
Még ha sok gyerekek volt is, nem biztos, hogy befogadjak, szivesen veszik. Az 6regek
biralnak, a fiatalok panaszkodnak. A valamikori birtok hatalmat adott az 6regeknek. Az
okosabbak csak halaluk el6tt osztottak szét. Ma mar nincs mit 6rokélni. Sok esetben
otthonba teszik Sket. Az 6regek nem sajnalatot, hanem tiszteletet kellene, hogy kapja-
nak. Néhol megbecsiilik Sket, s6t, hasznos tagjai a csaladnak. Van, akinek az otthon
megalazo, van, akinek jotétemény. A legkivalobb korilmények sem poétoljak az otthon
meghittségét.

V. Hogyan maradhatunk meg EMBERnek, Erdélyben magyarnak? Veszélyes az in-
ternet? Fontos a tarsadalmi aktivitas. Mozgalmak keletkeznek az Erdélyben maradas ér-
dekében, pl. az erdélyi tridsz (Reményik, Tompa, Aprily). Fenntarté eré az RMDSZ.
Sok talalkozot szerveznek a hataron innen és tali régiokkal. Civil szervezetek alakulnak.
A fiatalsag nevelése érdekében népi tancoktatas, zenetanitas indul. Tanccsoportok sze-
repelnek Ausztridban, Svédorszagban, Hollandiaban, Japanban. Kialakulnak az anya-
nyelvapol6 taborok. Kiilon mozgalom az egyetemes magyarsag Gsszetartozasa, egymas-
ra taldlisa. Megjelenik a népmiivészet reneszansza. Ujra nyomtatjak a népmeséket, regé-
ket. Megjelennek tovabba a hagyomanyérzé taborok. Az egyhaz jbol szerepet vallal az
anyanyelv terjesztésében, sét abban, hogy meggatolja a falu elnéptelenedését. Példaul
Kat6 Béla reformatus lelkipasztor, aki val6sagos csodat muvelt Illyefalvan.

Erdély. Utikalauz

Erdély.
Utikalauz.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadd, Székelyudvarhely, 2005

Deak Ferenc és Laszl6 Laszld 2005-ben bocsatotta szarnyra Erdély cim@ atikalauzat
Beke Sandor Gsszedllitasaban és szerkesztésében. A konyv a székelyudvarhelyi Erdélyi
Gondolat Kényvkiadé gondozasaban latott napvilagot.

E konyv valosagos kincses lada nem csak a turista-olvasé szamara, hiszen szamtalan
szorgalmas és értékes irbember irdsat, gyongyszemét tartalmazza. A bevezetében meg-
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ismerkedhetiink Erdély torténelmével, betekintést nyeriink nagy fejedelmeink koraba.
Megtalaljuk benne a szép magyar nyelvrdl, nyelvjarasokrdl szold irasokat. Megismer-
kedhetiink a székelyek eredetével, valamint a székely rovasirassal. Foglalkozik a kényv
az erdélyi régészekkel, képzémuvészekkel és nyelvapolokkal. Sz6 esik a csangokrol. Is-
merteti a székelyfoldi asvanyvizeket, gyogyfiirdéket, nem utolsé sorban borturizmusra
,kalauzolja” el a turista-olvasot. Védett névényeink se maradtak ki, s arrdl is tudomast
szerzink, hogy Székelyfold protestans temetdiben talalhatok meg a legszebb kopjafak,
de arrdl is, hogy olyan szép kapuk, mint Székelyféldon, sehol nincsenek.

Beszél a konyv a kiilonféle népszokasokrol, a legfontosabb erdélyi bicsijaré helyrdl,
a csfksomly6i bacsardl.

A kotet végén aprod térképvazlatok talalhatok. Ezek segitségével eljuthatunk a
konyvben szereplS helységekbe.

Egyiitt haladva a kényv lapjaival bejarhatjuk Erdély nagy varosait, valamint kisebb
helységeit. Szinte minden helységhez tartozik egy legenda, egy monda. Erdély minden
tajahoz, mondhatnank azt, hogy tavdhoz (lasd Szent Anna-t6, Medve-t6 stb.), minden
szirtj¢hez, konyvéhez mese tapad (lasd Pakuldr £J monddja, A likas kd monddja stb.). Sok
var romja idézi Laszl6 kiralyunk és Konyves Kalman boles kiralyunk védelmi rendsze-
rét. Meghatok a kiilénféle korokbdl fennmaradt s a konyv lapjain k6zolt himnuszok,
imak; ezzel szinesebbé varazsolodik a konyv.

Az utikalauz szinvonalat emelik a bevalogatott versek és népdalok, pl.: Gyulai Pal:
Erdély hatarin, Pet6fi Sandor: Azokon a szép kék hegyeken til. ..

Nem hidnyoznak az utikalauzbdl nagy kéltSink sem: Juhdsz Gyula, Aprily Lajos,
Dsida Jend, valamint a jelenkori alkotéink kézil: Beke Sandor, Nagy Irén, Gal Eva
Emese, Raduly Janos.

Az utikalauzt csodalatos szines képek teszik még gazdagabba. Aki csak teheti, tegyen
szert e konyvre, hogy erdélyi koratja soran alaposan szemiigyre vegye neveze-
tességeinket.

Himnuszgytjtemények

Isten, aldd meg a magyart.
Himnuszok, imak.
Vilogatta és szerkesztette: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado, 2005

Az én himnuszaim.
Antolégia.
Vilogatta, Osszedllitotta és szerkesztette: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado, 2007

Isten dldd meg a magyart cimmel latott napvilagot egy versantologia 2005-ben, Szé-
kelyudvarhelyen, az Erdélyi Gondolat Konyvkiad6é gondozasaban. A verseket valogatta
és szerkesztette Beke Sandor. A valogatas a magyar irodalom legszebb himnuszait tar-
talmazza, tobbek kozott Kolesey Ferenc Hymnusat, Vorosmarty Mihaly Szdzatat, a Bol-
dogasszony anydank cimi régi himnuszt, még a Sékely himnusz valtozatai is bekeriltek a va-
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logatasba a Csiksomlydi Maria-siralommal egytt. A Csdngd himnusg sem maradt ki, valamint
a Magyar Miatyank 1919-ben cimG alkotas. A Székely miatyank utan néhany hitbuzgd
imadsag kovetkezik, ezek kozil talan legkiemelkedSbb Ima a hazdért cimi ismeretlen
szerzG imaja.

A himnusz sz6 az utébbi két-harom évszazadban ketts értelmezést nyert. Mint a li-
rai koltészet mufaja, vallasi targyakrol, istenekr6l, szentekrol, uralkodokrol szolé dicséi-
t6 ének mar a korai kultirakban is elterjedt (sumér, akkad, egyiptomi stb.). A gorog ere-
detl hiimnosz sz6 éneket jelentett. A himnusznak irodalmi mifajként tobb évezredes
hagyomanya van. Az 6ind szent konyvek a Védak legrégebbi része, az un. Himnuszok
kinyve szanszkrit nyelven. A keresztény kézépkorban nemcsak a dics6ité éneket, hanem
mindenfajta vallasos éneket himnusznak neveztek. A himnuszkoéltészet késébb vilagias
szemlélet térhoditisa kovetkeztében elsorvadt. A masik értelmezés a nemzeti himnusz,
tnnepélyes énck, nemzeti dal, mely egy-egy orszagot, népet jelképezé emelkedett hangu
megzenésitett koltemény.

Mi jellemzi az e kotetben kiadott mtveket? Elsésorban a dicsé mult, valamint a ma-
gyar torténelem legjelentGsebb alakjainak felidézése (Bendegtiz, Arpad, Matyas kirdly, a
mongol tamadasok, a térok hédoltsag stb.). A koltemények felvillantjak a magyarsag
mindenkori helytallasat, meg nem alkuvasat:

Es annyi balszerencse kozt,
Oly sok viszaly utan,
Megfogva bar, de térve nem,
El nemzet e hazan.”

(V ordsmarty Mibaly: Szdzat)

Mas himnuszokban Szz Mariahoz imadkoznak, hogy meg ne feledkezzen a sokat
szenvedett magyar néprol.

,»Kegyes szemeiddel

Tekintsd meg népedet,
Segéld meg aldasra
Magyar nemzetedet

'77

(Boldogasszony anydnk)

Csanady Gyorgy Székely himnusza Csaba kiralyfit kéri, hogy vezesse tjra gyézelemre a
székely népet, mig a Csiksomlyéi Maria-siralom Jézushoz, Isten Fidhoz fohaszkodik,
hogy aldja meg Erdély foldjét. A Csdngd himnusz aggodalmaskodd hangvételi:

,,En Istenem, mi lesz vellink,
Gyermekeink s mi elvesziink,
Melyet apaik 6riztek,
Elpusztitjak szép nyelviinket.”

Gyula diak Miatyank parafrazisa szintén a torténelmi multat eleveniti fel:

,Ugye nem szorod szét ezt a népet
bujdosoénak a nagy vilagba
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Hiszen te hoztad Azsiabdl
s verted, de védted a pusztulastol
Ezer évig. Mondd csak: hiaba?!”

A Székely Miatyank megdobbentd hangvételben konyorog a székelyek életéért, sorsaért.

Az én bimnusaim cimi antolégia szintén a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat
Koényvkiad6 gondozasaban jelent meg 2007-ben.

P. Buzogany Arpad Mindenkori magyarokért cimd irisa a himnuszrél, mint irodalmi
mifajrol beszél, annak koézosségformald és megtart6 erejérél. Beke Gyorgy a himnu-
szok torténetérdl értekezik tanulmanyaban, Gabor Dénes a Székely himnusztrdl ir le né-
hany gondolatot. A tudomanyos értekezések utin néhany fontos, kézismert himnusz
szovege jelenik meg. Kolcsey Himnuszat és Vorosmarty Szozatat Isten, hazgankért cimi al-
kotas koveti, majd Boldogasszony anydnk és Szent Istvan kiralyhoz cimG mivek. A reforma-
tus magyarsag néphimnusza, a 90. gsoltdr utan a Csiksomlydi Maria-siralom s a Székely hinm-
nusg valtozatai kovetkeznek. A Csdngd himnuszg és Juhasz Gyula A bimnusg cimG verse
utan Reményik Sandor [7ssza ne é/j! cimt kolteménye zarja a himnuszok sorat.

Mit olvashatunk ezekben a himnuszokban? A magyar nép kinok, szenvedések kozott
is meg6rzott Istenbe vetett hitét, az orszag sorsaért valo aggodast, a nép szeretetét, hogy
csak néhany szempontot emlitsiink a sok kozil.

A Szent Istvan kirdalyhog ciml vers a katolikus magyarsag kozismert himnusza, ma-
gasztos hangvételt lirai gyongyszem:

,»Ah hol vagy magyarok tind6kl6 csillaga,
Ki voltal valaha orszagunk istapjal

Hol vagy Istvan kiraly? Téged magyar kivan,
Gyaszos 6ltozetben teelStted sirvan.”

Reményik Sandor kolteménye a Zaszloval s a Himnusszal valé helyes élésre tanit:

,,Ha ajkadon majd ujra zeng a Himnusz,
S a Zaszlot ismét te veszed kezedbe:
Zaszloval és Himnusszal halkan ¢élj,

S vissza ne élj vele!”

Tanulmanyozzuk, becsiljik himnuszainkat, hisz személyiségformalo, lelki gondozo
erejitkkel napjainkban is félulmulhatatlanok.

,,Ki tudja, merre, merre visz a végzet
Go6rongy6s uton, sotét éjjelen?

Vezesd még egyszer gybzelemre néped,
Csaba kiralyfi csillagosvényen.

Maroknyi székely porlik, mint a szikla
Népek harcanak zajlo tengerén.
Fejiink az ar, jaj szazszor elboritja,
Ne hagyd elveszni Erdélyt, Istentink

’7?

(Székely himnusz)
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Harom erdélyi népi elbeszélés- és anekdotagytijtemény

Kész Csaba Levente — Mitruly Miklos —
P. Buzogany Arpad — V66 Gabriella:
Nagy gobé a székely.
Erdélyi népi elbeszélések, anekdotak, igaz torténetek.

Vilogatta, Osszedllitotta és szerkesztette: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2005

Nagy Olga — Raduly Janos —
Székely Ferenc — Tanké Gyula:
Tréfal a székely gobé.
Erdélyi népi elbeszélések, anekdotak, igaz torténetek Széktdl a Gyimesekig.
Vilogatta, Osszeallitotta és szerkesztette: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2007

Gub Jend — Kolozsi Gergely Istvan — Raduly Janos:
A furfangos székely gobésagai.
Erdélyi népi elbeszélések, viccek, anekdotak, népmesék,
igaz és vidam torténetek.
Vilogatta, Osszeallitotta és szerkesztette: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely, 2007

Nagy gobé a székely cimmel latott napvilagot egy erdélyi népi elbeszéléseket, anek-
dotdkat tartalmazé kétet 2005-ben Székelyudvarhelyen, az Erdélyi Gondolat Kényvki-
ad6 gondozasaban.

V66 Gabriella egészséges humoru torténeteket jegyzett le. A néhol hihetetlen tor-
téneteken is csak mosolyogni tud az ember, mint példaul 176 egyszer egy kereskedi ember
cimin. Olyan torténetek is akadnak, melyet mas helységekben is ismernek némi eltérés-
sel, pl. A gereblye vagy a Latlak! A torténetek szajhagyomany utjan terjedtek el a kiilon-
b6z6 helységekben. Néha a nyelvezet nyersnek tdnik, de alszentség lenne elitélni, hisz
az emberek gy beszélnek, még ha néha nem is birja a nyomdafesték.

Mitruly Miklés gytGjtésében sok szines torténet van. Megtalalhaté benne sok népi
mondoka (170lt egyszer egy ember. ..) Becsapos torténetek is akadnak (Hdrom talilt koporsd).
Ciganyokrol sz6l6 szamos torténet is sorakozik benne, amelyekben hol a cigany csap be
valakit, hol 6t csapjak be. A papok és kantorok sem maradnak ki a humoros torténetek-
bél, de még a katonak és diakok sem. Itt is a népi elbeszélések hasonmasat megtalalhat-
juk mas tajakon is.

Kész Csaba Levente furfangos székely torténeteket jegyzett le. Torténeteiben rend-
szerint a ravasz ember viccesen vezeti félre a masikat. Sok tréfas torténet a félre-
értésekbdl adodik, mint példaul az idegen kempinget mond, de Janos bacsi félreérti.
Nagyot mondé torténetek is akadnak béven. Sok esetben ugy sértik meg a masikat,
hogy az még haragudni is elfelejt. Szamos politikai vicc is akad. Még a kollektiv gazda-
sagot sem kertilik el, azt is kifigurazzak. Ezek mar szazadunk sziileményei. Majdnem
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minden faluban akad egy j6 humort versfaragd. Verseléseik, szélasaik fennmaradnak,
mint a szélasmondasok.

Mais vidékek szamara talan furcsanak tanik, hogy még a temet6bdl sem hianyzik a
tréfas versike: ,,Rég megmondta / Nagy Antal / ki sziiletik / meg es hall”

P. Buzoginy Arpad Udvarhelyszékrdl és Sévidékrdl gytjtotte Gssze torténeteit. Ezek
a torténetek mar kevésbé humorosak. Itt is becsapjak egymast a székelyek, vagy épp egy
ciganyt tréfalnak meg, de szojaték is akad kozottik. Az egyikben mikézben juhokat és
szamarakat terelgetnek, az apa megkérdi fiat:

— Olyan kicsi volt-e, mint te? — kérdi az apja.

— Nem, mind olyan nagyok voltak, mint maga

!)7

A Tréfil a székely gobé cim@G anekdotakétet a Sz¢éktdl a Gyimesekig elterjedt igaz torté-
neteket foglal magaba. 2007-ben, Székelyudvarhelyen jelent meg szintén az Erdélyi
Gondolat Konyvkiad6 gondozasaban.

Nagy Olga gytjtésének elsé részében a szegénységet tréfas torténetekkel humorizaljak.

Itt is fellelhet6 a hasonlatossag a mas vidékrol szarmazé térténetekkel. PL A kozmas
tej mifelénk a csirkepaprikasrol szol. Az étel paraja ciml torténetben az asszony az illa-
tokkal lakik jol. Minalunk a gyermek megjegyzi: ,,Igen, édesanyam ekkora szagokat
nyelt.” A masodik részben népi bolcsességeket jegyzett le az {roné: a hazassagrol, az
emberi életrdl és a kiilonb6z6 szokasokrol. Ezek apro, kedves torténetek, melyek barhol
megtorténhetnek. A hazassagok jol vagy rosszul sikerednek és mindig akad tréfalkozni
valé az ezt idéz6 torténetekben. Pl Szenteltviz a szajban cimiben a veszekedds, nagy-
sz4ju asszonyt tréfalja meg a pap. A széki tréfakban sok humoros torténet tarulkozik
elénk, pl. Repiiligépproba, mely nalunk is ismert ugyanugy, mint Hogyan 530/ a harang is.

A szavak félreértése, elértése sok vidéken valik tréfa targyava. Itt irok egyet. Megy a
roman paraszt a mezére. Ut kézben a gytimélesos téjékan dsszetalalkozik a falujabeli ci-
gannyal, akin latszik, hogy alaposan helybenhagytak. Megkérdi: — Ingye ai fost!??

— Itt fosztottak meg alabbacska — feleli a cigany.

— Asa, 4s4?

— Asé is volt, de nem azzal iitoteek.

— Siraca, saraca.

— Nem a szarasért, az almalopasért.

A két kéregetd meséje is ismert minalunk, csak itt két cigany jelentkezik munkaba.

Raduly Janos a székely népi tréfakban megtortént historiakat ir le. A torténetek szora-
koztatok, tanulsagosak. Kibéd kornyékérdl irdédtak. A Hoppogtatds Székelyabodig cimi vicces
torténethez hasonlé mifelénk is megesett, de nalunk egy krumplizsakbol potyognak a
krumplik. A Feigtak a sgékelyek cimG iras Maria Terézia alatt is tortént és egész Erdélyben
ismert, hogy a székelyek keresztbe vitték a lajtorjat. Sok torténet nem csak igaz, de kellemet-
len is volt, mert az allatdsszeirds rendszerint adézassal jart, persze terményben. Bizony,
nemcsak vaddisznoé kertl a pajtaba, hanem a cirkuszbdl elszokétt oroszlan is. Zabolan meg-
aradt a patak és elseperte a cirkuszt. A himoroszlan elszokott. Két napra ra talalta meg a
székely, aki lefekvés el6tt meglatogatta az arnyékszéket. Meglatva az oroszlant a budiban,
elment a kedve a kimenést6l. Szerencsére a lélekjelenléte megmaradt és razarta a vécét. A
cirkuszistak elvitték, 6 kapott némi pénzt, amib6l kimoshatta az alsénemdijét.

A Mibdl vdsdrolnak? cimd, sajnos, mara is érvényes. Az ember vagy fogat csinaltat
vagy eszik.
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Székely Ferenc igaz torténetei kellemes humorrdl tanuskodnak, no meg arrél, hogy sok
fenn uralkodé senki milyen buta. Ezek a torténetek is megtaldlhatok masutt is. A félreértés
itt is nevetséges. A huncutsagokra megtalaljak a magyarazatot. Pl. Sok it a biin is, tiszteletes ir.
Uj tipust vicceket is olvashatunk. A sok vicces térténet a T. Sz.-ekrdl 261, ezek meg is t6t-
ténhettek. Pl a 4, /6, de ki marad a lovakkal? vagy A TSz varosi vezetd butasaga, akinek fogalma
sem volt a paraszti gazdalkodastél. Osszel akarta elvetni a kukoricét.

A régi id6kbdl Gsszegyijtott torténetek is kedvesek. Az emberi butasagot is kifigu-
razzak ezek a torténetek (Kinek nincs foga vagy Miért kell a rdcs a birtonre?). A székely fur-
fangos eszét tikrozi, hogy egy 80 éves bacsi még Parizsban sem veszett el (H¢, emberek,
ki tnd magyarnl?) A ,nincs itthon a datum” és a ,,tegye szerdara” az irastudatlan politikai
vezetSket abrazolja. A Visszakapta foldjét szintén a kollektivizalas ginyos abrazolasa,
ugyanis a krumplival sok foldet is kapott.

Tanké Gyula Népi humor Gyimesben cimt fejezetében csangé humort gyijtoétt Gssze.
Irasaiban 2 mindennapi humoron is mosolyogni lehet. Sok a félreértett egyszerd mondat
pl: ,,Mérnck uram, menjen csak azon az 6svényen a kert mellett, ahol a marhak jar-
nak...” vagy ,,Vegyen nyugodtan, mérnok ur, tgyis a disznoknak féztem”. Sok a ciga-
nyokrdl sz016 torténet. A kalakaban valé munka ismert Erdélyben. Ilyenkor kézds er6-
vel dolgoznak, de az ebédet a gazda 4llja. Ha nem megfelel6, hat nem mennek maskor
arrafelé. Sok félreértés adodik abbdl is, hogy nem értik az emberek egymas nyelvét. Pa-
pokrodl is akad humoros torténet.

A torténet szele is magaval hozta a humort. Az emberek a jot is, rosszat is viccé formal-
jak, mert gy elviselhetébb. A kommunizmus szélmalomharcot folytatott a vallas ellen. Ol-
vasokort rendeztek, mire az id6s hivé asszonyok, félreértve a dolgot, valédi ,,olvasoval” je-
lentek meg. Az Gn. demokraciaban sok emberre kételezték a parttagsagot, féleg a tan-
tgyisekre. Szegény fejiikre rasoztak az allatok 6sszefrasatol a népszamlalasig mindent. Ezzel
magukra vontak az emberek haragjat. Sok tréfa gytlt Ossze a tanitok, papok szamlajara is.
Gyimesen is megfordultak az oroszok és ott is a ,,barisnyat” keresték. Az emberek koérében
a fekete humor is megtalalhat6. A tragédiabdl is komédiat faragnak.

A furfangos székely gobésdgai ciml anekdotakétet 2007-ben jelent meg az Erdélyi Gon-
dolatnal. A humor a lélek dertje, sok bajon, gondon vezeti, segiti at az embert. A leg-
rosszabb, legelnyomottabb idSben is er6t adott a tdléléshez.

Gub Jend gytjtésében is sok tréfa abbol ered, hogy az emberek félreértik egymast.
Pl Két vérszipo pidca elhasznalt nyersen, de a tobbit meg kellett siitni. Sokszor az as--
szony viseli a kalapot, amiért a férjét kiginyoljak. A sértésnek szant szavakat is vissza
tudja vagni az egyszerd ember. Megjelennek a modern tréfak, az 6rardl, a vagyonrdl. A
részeg emberrdl is szamtalan anekdota kering. A térténetek kedvesek, humorosak, csak
az a baj, hogy mihelyt elolvassa az ember, maris elfelejti. A vidamsag valéban tgy hat,
mint az orvossag. Sok esetben a vicces torténet egy tragédia kifigurazasa. Pl. amikor fel-
borult a szekér és a fiut keresztapja latva megkérdi:

— T jol feld6tetek!

— Miik aztan igen.

— Hat apad tudja-e?

— Tuggya, me ott van a széna alatt

A porul jart részeg ezt mondja:

!”
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— Miéta nem iszol, komam?

— Amijéta ugy megrészegedtem, hogy az asszont duplan lattam.”

Szerte hiresek itt a tréfas székely sirfeliratok.

It nyugszik a feleségem,

S Odahaza én.”

Kolozsi Gergely Istvan anekdotagyidjteményére jellemzé a székely csavaros észjaras, fur-
fang. A székely ember, ha hideg, ha meleg van is, fijja vagy a kezét vagy az ételt. Felsora-
koznak az orvosokkal kapcsolatos anekdotak s megjelennek az 6rmény keresked6krol szo-
16k is, akik tudvalevéleg igen rafinalt gondolkodasuak voltak. Az apacakrdl és szerzetesekrdl
szamos olyan anekdota sziiletett, mely val6szint meg is tortént. A népi tancok kialakulasarol
is sz6l egy anekdota. A népi humor hatartalan. Sorra keriill minden tisztség. Jellemz6 mind a
ciganynal, mind a hires embereknél. A Janos bicsi, dlljon meg egy s3ora cimi anekdota a teteje a
dolognak, amikor a kommunizmus velejéig ki akarta hasznalni a népet.

Réduly Janos gytjtésében egy elterjedt mesét talalunk, melyben a meghalt kedves vis--
szatér, hogy magaval vigye egykori szerelmét. Rendszerint a temetébe kiséri olyan elkabult
allapotban, hogy mikor ott magahoz tér, nincs kizarva, hogy meg is hal. Sok igazsag van
az emberek meséjében. A fehér kigyd mar csak azért is szerencsét hoz, mert minden él6s-
dit kiirt a konyha koriil. Erdekes, hogy a kigy6 szereti a tejet, pedig nincs honnan ismetje.
Val6ban fltyiil6 hangot hallat, ezzel ijeszti el az embert, f6leg a mérges kigyo.

A lidérces fények sajnos ott jelennek meg, ahol egy él6lény fekszik a f6ld alatt és az
agyabol a foszfor tavozik. Tudjuk, hogy az agy j6 része foszfor. Sok oly tiinemény van,
amelyet ma még nem tudunk megmagyarazni, ezért babonas hiedelemmel vessziik ko-
rul. Sajnos a ciganyok sok furfangra képesek, csakhogy pénzhez vagy ennivaléhoz jus-
sanak. Itt is megjelennek a sirfeliratok. A gyljtemények végén nemcsak a furcsa szavak
magyarazata talalhat6, hanem azok nevei is, kik a torténeteket elmesélték.

Mindharom kotetnek a boritéja csodalatos kivitelezést, mely Péter Katalin munkajat
dicséri. Meggy6z6désem, hogy e harom jol megszerkesztett kotet egyetlenegy olvasonak
sem okoz majd csal6dast.

Hasznaljuk anyanyelviinket

ZVZg:V
Dr. Brauch Magda legujabb ,,szélmalomharca”

Brauch Magda: Beszélni kell!
avagy Hasznaljuk anyanyelviinket.

Nyelvmiuvel6 irasok.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadd, Székelyudvarhely, 2006

Nemsokara a kényv megjelenése utan az aradi Tulipan kényvesboltban keriilt sor dr.
Brauch Magda nyugalmazott magyartanar, irodalomkritikus, nyelvész, publicista harma-
dik nyelvmiivel6 kotetének bemutatojara.

A Magyarrol magyarra (2001) és a Kizos anyanyelviinkért (2003) cimd nyelvmuvel$ koény-
veit most a Beszélni kell! avagy Haszndljuk anyanyelviinket cimi kotete koévetd, a székelyud-
varhelyi Erdélyi Gondolat Konyvkiadé gondozasaban. E , trilégia” — ahogy maga a
szerz6 nevezi — a Nyugati Jelen cimi napilap hasabjain hétrél hétre megjelené nyelvmi-
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vel6 rovatban 1992-t6l napjainkig kozolt irasokbol ad kézre valogatast. A harmadik ko-
tet Nyelvi illem — régen és ma, lletve Uj magyar nyely? cimi fejezeteinek anyagéval a Nem-
zeti Kulturalis Orokség Minisztériuma altal meghirdetett anyanyelvi palyazatokon 2000-
ben és 2003-ban nyert dfjat dr. Brauch Magda, az aradi Téth Arpad Trodalmi Kér jeles
szakmai el6adoja.

,»Kecsesen okos csevegés” cimil bevezetéjében a szerzé a beszéd, a kommunikacio
fontossagara hivja fel a figyelmet.

A Beszélni kelll cimi fejezet a nyelvmiivelés sziikségességére tanit, mely mar a XVIIL
szazadban felvet6dott. A tarsalgas a mindenkori ember lételeme kortdl, tarsadalmi ho-
vatartozastol, vallastol és politikai meggy6z6déstdl fliggetlentil. A szerzé az irott és a
beszélt nyelv koézotti eltérésekrdl értekezik, az irodalmi stilust, illetve a tudomanyos-
miszaki nyelvezetet elemzi, ezen kiviil a tajnyelv és a diaknyelv sajatossagait is taglalja.
Targyilagosan mutat ra a nyelvi hibdkra, az idegen és a kolesonvett szavak hasznélatara,
a modernnek mondott vulgarizmusra, az értelmetlen roviditésekre, a nevek becézésére
stb.

A masodik fejezetben (Nyelvi illens — régen és ma) a kulturalt beszéd, a nyelvi illem
alapszabalyaival ismerkedhetiink, mig a Hibdk és hibik cimi fejezetben a ,,puristak” tul-
kapasai mellett az altalinos nyelvtani hibak, a kétnyelviiségbdl eredd kifejezések, tikor-
forditasok, pongyolasagok kertilnek ,,teritékre”.

A Nyelvi ,leletekrél” — réviden cimi fejezetben viligosan, célratéréen értekezik a
szerz$ az entropia, redundancia, tautologia kérdéseirdl, a széviragokrol, a szoképzésrol,
a nyers és durva szavakrol, a divatszavakrol, valamint az igek6ték helyes és helytelen
hasznalatarol.

Még egyszer a ,,-szuke-sziik”™-rdl cimi irasaban az el6z6 részekben is targyalt, még a muvel-
tebbeknél is el6fordul6 nyelvhelyességi hibakra hivja fel ismételten a figyelmet, a ,, Terrorista”
nyelymiiveldk? cimt részben pedig a szociolingvistak igazsagtalan tamadasairdl ir, felvillantva a
nyelvmuvelés igazi céljait, s kiemelve az anyanyelv hasznalatanak a szitkségességét akar a
legeldugottabb szorvanykozosségekben is.

A tovabbiakban egy kival6 pedagdgus alapossagaval az idegen szavak szerepét targyalja a
szerz6, majd felvazolja a passziv és aktiv szokincs fogalmat, az eredeti magyar és a kolcson-
vett szavakrol értekezik, attekintve nyelviink torténetét, fejlédésvonalat (honfoglalas el6tti
vandorlasok, kereszténység felvétele, jkor stb.).

Aprolékosan ir a hataron tdli magyarok nyelvérdl, amelybe — a lakott teriilettd] fiig-
gben — szlovak, ukran, délszlav, roman elemek is keveredtek. Kiilonésen a hivatalok-
ban, oktatasban, egészségiigyben hasznalatos roman szavak ismertetésére tér ra, de fel-
sorolja a gyakrabban hasznalt német szavakat is. Kiilonbséget tesz a sziikségszertien s a
foloslegesen hasznalt idegen szavak kozott, melyeknek a megfelel6 helyen valé alkalma-
zasa, helyesirasa altalanos muveltségi kérdés.

Az utolsé6 részben (Uj magyar nyelv?) Gifajta szavakrol, székapesolatokrél, divatos kife-
jezésekrdl tanitja az olvasot, szamtalan elrettenté példat hozva fel az Gjsagok, tévécsa-
tornak, radiémdsorok anyagabol. A kényv mégsem szaraz felsorolas, nyelvtani szaba-
lyok gytijteménye. Olvasmanyossaga, kézvetlensége megragad minden olvasot.

Reméljiik, e kivaléan megszerkesztett kotetet a kdzeljovében még tobb hasonld ér-
tékd konyv is fogja kdvetni.
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Tamasi Aron sziiléfalujaba irt levelei

Kedves otthoniak.
Tamési Aron levelezése a farkaslaki csaldddal.
Osszeallitotta, szerkesztette, az el6szot irta: Nagy Pal.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 2006

Kedves otthoniak. cimmel latott napviligot Tamasi Aron levelezése a farkaslaki csa-
laddal az Erdélyi Gondolat Kényvkiad6é gondozasaban Székelyudvarhelyen 2006-ban. A
leveleket Gsszeallitotta, szerkesztette és az el6szot irta Nagy Pal.

A kétet egy csokorra vald levelezést tartalmaz, melybél megismerhetjiik az egész Tamasi
csaladot. A levelek a két vilaghaboru kézotti id6ben keletkeztek és hiven tiikr6zik az akkori
nehéz életet. A levelek egy masik, kisebb része a masodik vilaghabort utani idszakot foglal-
ja magaba az 6 halaldig. Tamasi Aron nagybétyja hivasira Amerikiban prébal boldogulni.
Innen szarmazik elsé levele 1923-bél, New York varosibol. A levelet sogoranak és Agnes
haganak irja. Tartalma tomor, célrators és aggddo hangvétell. Figyelmezteti az otthon mar-
adottakat, hogy nem szabad ,,feliilni” az tigynokck szép szavara. ,,A székely ember a maga
ura szeret lenni és nem a mas szolgaléja” — irja. Nem szivesen fogadja, ha parancsolnak
neki. Lebeszéli csaladjat a kiutazasrol. 1926-os levelében ugy all el6ttiink, mint egy jozan
gondolkodasu ember, aki nem koltekez6, még a sajat lakodalma esetében sem, amikor Ho-
litzer Erzsikét, els6 feleségét veszi el. Lehet, hogy hianyzik vagy megszakadt a levelezés,
mert a kévetkezd, 1940-bél Kolozsvarrol keltezett. Arrdl értestilink, hogy masodszor né-
siilt, felesége Salgd Magdolna. Leveleibdl kittinik a gondoskodoé testvéri szeretet, amiként
anyagilag segiteni probal csaladjanak egy haz vasarlasaban. Az ember egy korképet alkot,
amelybdl kiérzédik a haboru szele. Remény, hogy 1944-ig hazamehetnek a férfiak. A habo-
i utani helyzet megneheziti a levelezést. Hiaba frtak leveleket, valaszok nem érkezhettek.

Tamiasi lelki nagysagara vall a sokszor nehezen Gsszekuporgatott pénz, mellyel Scesét és
anyjat segiti. Huga, Tamasi Anna felhivja figyelmét, hogy Gaspar 6ccse a josaggal vissza is €L

Az 1944 utani inséges helyzet rakényszeriti ségorat, Sipos Ferencet a pénzkeresésre.
1947—-49 kozott ismét megszinik a levelezés. Tamasi bevallja, nem tud jot irni. A posta
bizonytalan, a leveleket maganszemélyek, baratok szallitjak. Az otthonrél 1951-ben irt
levélbdl kideril, hogy a székely lanyok egy része kénytelen cselédnek allni, hogy az ott-
hon maradottakon segiteni tudjon. A falvakban nem adatik munkalehet6ség, Geese a
Regatban dolgozik, de a pénz egy része elkoltédik az ott tartézkodasra.

Gaspar 6cese meg6zvegyiil, Gjra megprobal ndsiilni, de az asszony hamar elhagyja.

1953-ban Tamasi mar harmadszorra nésiil, felesége Basilides Aliz. Sokat dolgozik,
de csak szerényen élnek. Gaspar 6ccse betegeskedik és batyja orvosprofesszor baratja-
hoz iranyitja. A levelezés akadozik és nem csak a hatarok miatt. A gondok tornyosulnak,
mindenki Aron j6 lelkére szamit.

Tamasi megprobal utlevelet szerezni, hogy még életben talalja édesanyjat, aki naprol-
napra sulyosabb beteg. Idestova 13 éve, hogy nem latta csaladjat.

Sikertil megkapnia az utlevelet és 1955 augusztusaban hazalatogat. 1956-ban Buda-
pestrdl irt levelébdl kiérzédik torédése a csalad irant. Megismerjik széleskori barati ko-
rét, Tompa Laszloval és Illyés Gyulaval. Megtudhatjuk azt is, hogy Illyés Gyula és
Tompa Laszl6 szamtalanszor kisegiti csaladjat.
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Edesanyja hamarosan meghal, a sitk6rél Aron gondoskodik. Hazavagyédik, otthon
szeretne hazat vasarolni. Bemutatott szindarabjanak bevételét anyjanak allitott sirkovére
és testvéreire aldozza.

A sziikség Gjra ravezeti Sipos Ferenc ségorit a kolesonkérésre. Egy idSre felesége,
Terézke atveszi a levelezést.

1957-t61 az atlevélhez meghivo is kell, amelyet a helybeli milicia kell, hogy lepecsételjen.

A levelek ,,ritkulnak”, szinte csak évente egyszer irnak egymasnak. 1965 nyaran Aron
megbetegszik, szigora diétara szorul, igy nem latogathat haza. O hivia meg Gaspar Ge--
csét és Agnes hugat. Kozben harmadik feleségétdl is elvalik. Gyengesége ellenére is ta-
vaszra haza készil Agotaval, negyedik feleségével.

A levelekbdl kirajzolodik egy hatalmas ember alakja. Egy olyan emberé, aki csalad-
jaért mindenre képes. A legszorgalmasabb levelir6 Gaspar 6cese és Agnes huga. Aron
mind lelkileg, mind anyagilag az egész csalad gondozdja. O a nagy kapocs, aki 6sszetart-
ja a testvéreket. Szamara semmi sem faradtsag, amit értitk tesz. Ugy is mondhatnank, 6
a csaladfé.

Ha 6 maga szlikésebben is €l, testvéreit nem hagyja cserben. Ezt a jésagot Gaspar néha
ki is hasznalja, amint azt Anna huiga irja. A szomszédok és ismer6sok sincsenek kizarva eb-
bél a hatalmas szeretetbdl. Szemét lezarva egy potolhatatlan, josagos lelket veszitenek el.

A Hargita 6r6k muzsikaja

Beke Sandor: Lelkemben muzsikal a Hargita.
Régi és 4j versek.

Székelykapu Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2006

Beke Sandor Lelkenben muzsikal a Hargita cimG kotete all kezemben. A kényv a szé-
kelyudvarhelyi Székelykapu Konyvkiadé gondozasaban latott napvilagot 2006-ban s a
kolté sziléfoldet dics6itd régi és Gj verseit tartalmazza Magyari Hunor fotéjaval, Péter
Katalin illusztracioival.

E versekben ujra és tjra felcsendiil a kolt6 szil6foldje irant érzett mély tisztelete,
szeretete:

,,Az Almodé bérceken
megsimogatom arany koronadat,
Hargita,
Te, az erdélyi havasok kiralya,
tnnepld6 vén 6zbak a Karpatok felett.”
(Ima a Hargitin)

A szil6fold megannyi szépsége, csodaja az alkotd szamara megtarté erd az élet vi-
szontagsagai kozepette, az a kornyezet, amelyben énje kitarulkozik, feloldodik. Latva a
hegyek ormat, az alaszallé vizesést mindig Gj és 0j energiaval t6lt6dik fel (Atalakitis).

Az Ember a havason cimt Ilyés Marton emlékére irt alkotasaban is a sziil6fold aldott
muzsikdja bivoli el az olvasot.

,,Szul6foldem itt e széles Hargita” — vallja lelkesedéssel, mig a csodélatosan szép forras
leirasa melegséggel, 6rommel arasztja el az olvasot (Gyereksgenmel, Mdrton bacsi forrdsa).
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A kivalé kolté ugy érzi, hogy egyenesen a fény felé indul el, midén sziil6foldjének
dombjaiban, hegyeiben gyony6rkodik.

A negyedik gyertya ciml kolteményében a sziil6f6ld mar akkora jelentéséget kap, hogy
szinte az egész vilag kbzepének tlinik fel az olvaso el6tt:

,»lsten jon,
és itt hagyja fiat a Hargitan.”
(A negyedik gyertya)

Beke Sandor e draga, szent foldet szeretetének millié arjaval, zuhatagaval és vi-
gasztalo erejével oleli at. E versekben gyakran megelevenedik a térténelmi mult s nem
utols6 sorban az isteni szeretet, mely Jézus Krisztusban 6ltott testet: ,,A csillagokat kér-
deztem: / a Tejutrol Csaba kiralyfi / csillagai intettek nemet” (Papirhajd az deednon).

A szul6fold- és vallasszeretet egyarant felbukkan e gyongyszemekben, csodalatosan
egybefonddva, folilmalhatatlan kivitelezésben. Versei mintha azt érzékeltetnék, hogy
Isten csupan a szul6f6ldon ad igazi aldast, 6romet és megnyugvast mindenkinek. Beke
Sandor hazaszeretetérdl, hiiségérél nagyon sok mai kolts, ir6 példat vehet.

A kotet egy mély tartalmu, 6szinte ars poeticaval zarul:

,»A vilag mulando.

Ezért fontos,

hogy szellemiink ragyogjon,

mint a csillagok,

és alljunk egyenesen,

mint a fenyvesek.”

(A mulandisdg kitéja)

Adja Tsten, hogy igy legyen. Amen!

Benedek Elek mondaskonyve

Benedek Elek: Szent Anna tava.
Elek ap6 mondaibol.
A kotetet valogatta és gondozta: Beke Sandor.
Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely, 2006

Szent Anna tava cimmel latott napvilagot 2006-ban a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat
Koényvkiadé gondozasaban Benedek Elek mondaskonyve. Az frasokat valogatta és gondoz-
ta Beke Sandor. Az illusztracioit Péter Katalin készitette.

Mi 6rzi meg az irét? Az iras, a baratok, a konyvek, melyeket maga utan hagy? Be-
nedek Elek haldla utan is fontos szerepet tolt be. Mélyen humanista, tiszta erkolesd.
Nem lehet az ,,iskolas népiesség” vadjaval illetni. O a mult szazad népnemzeti iskolaja-
nak utolsé képviselsje. O a népoktatd és mesemondé Elek ap6. Népmesegytijtése kéz-
kincesé valik. Meséiben nemcsak a székely mesékben, hanem a vildg minden tajardl be-
hordott, atdolgozott folklorban is titkrézi az igazsag gyézelmét a hamissag felett.

A esodaszarvas regéfe Nimrod fejedelme és fiai, Hunor és Magyar honfoglalé utjat irja
le. Talan nincs is olyan kisdiak, aki mar ne hallotta volna. A mese tovabb fonddik és Az
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Isten kardja cimG mondabol megtudjuk, hogy a két nemzetség kénytelen 4j hazat keresni.
Betelepednek Szittyaorszagba és egy kardot szentelnek Isteniiknek, amit elneveznek Is-
ten kardjanak. A felszaporodott nemzetség ujra mas hazat keres. A hun nemzetség 6hajt
vandorolni, a magyar inkabb visszafordulna az éshazaba. De mi legyen a szent kard sor-
sa? Az ugyanis mindenkié! A taltosok egy vilagtalan 6regre bizzak, hadd penderitse hét-
szer. Szél kapia fel a kardot és nyugatra szall vele. Frdekes médon mondainkban a hetes
szam taltos, varazsos. (Hét vezér, hét nap, hét éjjel, hétszeri forgas.) Bendeguz népével,
a hunokkal elindul a kard nyoman. Késébb Attila fia veszi 4t a vezetést. Attila almot lat,
amelyet Torda, a legvénebb taltos tigy magyaraz, hogy megtalalja Isten karjat és megho-
ditja a vilagot. A Duna s Tisza mentén letelepednek. Detre, a vasfeji eltzné Sket, de
csatat veszt. Csodalatos médon Isten kardja megkeriil. A regébdl kiérz6dik az akkori
hun nép hite a csodakban, almokban és jelekben, cselekedetét ez erésen befolyasolja.

A hadak atjan, melyen Attila jart népével, sok nemzetet legytrt. Isten kardjat fele-
sége, Réka 6rzi. Itt mar megjelenik egy masik blivos szam, a harom. Harom zar alatt 61-
zi a kardot. A varazsos kard csak addig bir er6ével, mig nem éri testvér-vér. Attila legki-
sebb fiat szanja kiralynak. Felesége halalaval megoldja a nehézséget, mert Aladaré lenne
a tron. Tt egy Gjabb népi hiedelem mutatkozik, a halalbél felébreszté csok. Igy keriil
Csaba a hunok élére. Attila Gjra nésiilne, Mikoltot venné feleségiil, am a lagzi utani éj-
szakan meghal. Megkérdezhetnénk, vajon tényleg 6nnén vérében pusztult, a népek atkai
szerint? Harmas koporsoba temették, folyomederben, tanti sem maradt utana.

Halala utan a két testvért egymas ellen uszitottak. ElSkertl Isten kardja és Aladar vé-
rétdl foltos lesz. Csaba raébred sulyos hibajara. Az égbdl leereszkeds turulmadar eszébe
juttatja anyja ajandékat, a nyilvessz6t. A kilétt nyil segitségével megtalalja a gyogyerejt
fivet, itt is egy mondaszerd csodatevé fi szerepel, mellyel megmenti a megmaradt hu-
nokat. Az Olt vizébe martott kard lemossa a blnt, hogy ne tinjon szégyenteljes futas-
nak, a székelység haromezer vitéze letelepszik a birodalom hataran. Innen szarmazik a
székelyek foldje. A természethez kozel é16 ember hite nagy a négy elem irant. Aldoz ne-
kik: a tlznek, a viznek, a levegének és a foldnek. Nem egy pogany imaban a féldet
Foldanyanknak nevezik. Ezek lesznek a hirnokok, ha a székely nép bajba keriil. Hairom-
szor is visszatér Csaba. Sok id6re ra ujra segitségre szorul a székely nép, de Csaba mar
halott. Az utolsé pillanatban egy éjjel megnyilt az ég és Csaba Isten orszagabdl is vissza-
tér, csillagbsvényen. Ezért nevezik a székelyek a tejutat ,,a hadak utjanak”.

A tatdr hidja tant arra, hogy a székely nép asszonya milyen batran harcol, ha kell, fér-
je oldalan.

A Réka kiralyné sirja cimG mondaban Gjbol megjelenik a varazsos harmas szam.

Bdlvanyosvar magas hegytetén fekszik. Az ember valoban elhiszi, hogy csakugyan
tindérek épithették. Birtokldja Apor (Opur) pogany vezér volt, aki hallani sem akart a
kereszténységrol. Fiai mar nem tudtak megtartani a pogany hitet, ezért a tindérek atka
miatt romba dolt.

Masik szép mondank, amelyet sokan ismernek, a Szent Anna t6rdl szol. Két testvér ve-
télkedik egymassal. A Biidos-barlang vari testvér hatlovas hintéjaval dicsekszik testvérének.
Az 6cs megfogadja, hogy neki 12 lovas hintdja lesz. Tizenkét gyonyor( jobbagylanyt fog be
hint6ja elé. A hinté nem mozdul. Ostoraval megiiti a legszebb lanyt, Annat, aki dithében
megatkozza. A var elstillyed a fold ala és viz szokik helyébe. A mese igazsaga azt kivanja,
hogy a lanyok ne pusztuljanak el, hattytva, majd Gjra lannya valjanak.
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A mese tovabb szovédik és a té partjan levé kapolnaba harang kertil. A nép az erdSket,
patakokat, tavakat megtolti fantasztikus él6lényekkel: torpékkel, mandkkal, tindérekkel. Itt a
gonosz tiindérek, akik a téban laknak, ellopatjdk a harangot. A szegény pasztorfiut, aki ezt
végrehajtotta, lelkiismerete nem hagyja nyugton és visszaszerzi a harangot.

A rossz a mesékben mindig megkapja blintetését, igy van ez a Hiripné fiai cimd mon-
daban is. Domokos és Abraham, két rabl6 vararfi sok matkat lop el jegyesétél. Ez igy
nem mehetett tovabb. Jelentkeznie kellett két dalianak, a Mik6 fidknak, akik nem csak
visszavették a lanyokat, de meg is 6lték a gaz urfikat. Anyjuk mérgében szérnyethal.

A Csicser-mondaban a szeretet erejérél olvashatunk. Csicser vitéz, aki a legmaga-
sabban fekv6 varabol lathatta a tbbit, megmentette a rabonban népet, és uruk életét.
Ezzel az addig tiltott viragot, a rabonban ur lanyat, kivel kolcsénésen szerették egymast,
feleségtil veheti.

Ki ravaszsaggal akar boldogulni, az a mesében is csak pérul jar. Tgy jart Rapsonné is,
mikor az 6rdoggel alkut kétott. Az utat a vartol ugyan felépitette, de menten le is rom-
bolta az 6rdog.

Szent Laszlo legenddja kissé hasonlit Csaba kiralyfi mondajahoz. Itt is sokszor meg-
menekil a nép az ellenséges kunoktol. Csoda is torténik, kettéhasad a hegy és megmenti
a kiralyt, mindez most mar az 4j Isten, Jézus szavara. Az aranyakat k6évé varazsolja,
megmentve a hazit a betolakod6ktél. A hit csodakat tesz. Igy Szent Laszlé iméjara az
Ur forrast fakaszt, megmentve a magyar népet. A tdl nagy vigadalmat nem tdri az Ur,
f6leg a holtak felett. Pestissel stjtja a magyarokat. Ujra szerepet kap a csodaerével bir6
nyil, de mar nem a poganyok turulmadara, hanem Isten angyala hozza a hirt.

A tordai tiindérvar cimG mondabol megtanulhatja barki, hogy a halatlansag és ravasz
csalas nem vezet jora. Az igazsagnak gy6znie kell. A nevel6apa josagaval visszaélo le-
gény varastol elpusztul.

A nép minden hegytetén elhelyez egy-egy varat. Fantaziajaval fel is ruhazza és lakot
is varazsol bele. Tgy van ez A rizsabeggyel is. Tt egy szép varkisasszony (mert ezek mindig
szépek) mast szeret, nem azt, akinek szanjak. Ezért szerelme, Jend halala utan inkabb
meghal, semmint a gytl6lt gyilkosé legyen.

A mesebeli tiindérek nem mindig jok. A Backavdra cimG mondaban ismét olyanok
tlnnek fel, akik nem tdrik a harangszét. Gonoszul leromboljak a templomokat. A rossz
cselekedet megkapja mélté biintetését. A varban elapad a forras. A mezé lakéitol nem
kapnak vizet. Nincs mas hatra, tavozniuk kell.

A nép fantaziaja minden k6hoz, szirthez sz6 egy mesét, a Csalatornyat is, egy sudar
sziklafalat, mondaba foglal. A tatarok elSl barlangba menekiil6 székely nép majdnem
¢hen hal. Egy okos vénlany maroknyi lisztb6l és hamubdl hatalmas kenyeret stit. A tata-
rok latva, hogy odabenn nem éheznek, elkotrédnak a barlang szajatol. Csala vezér, hogy
meggy6z6djon, felmaszik a sziklira. Ordmében egyenstlyat veszti s lezuhan.

Az igazsagos Matyas és a kolozsvari biré meséjét minden kisdiak ismeri. Sok mese
fazédik Matyas kiraly nevéhez, persze nem mind valds. A legtobbet maga a nép sz6tte
rola, hisz a nép valasztottja volt.

Ritka szép monda a két folyo, a Maros és az Olt torténete. Anyjuk, TarkS tindér fo-
lyova varazsolja Sket. A két Osszeférhetetlen lany kiilén aton halad a Fekete-tenger felé,
hol apjukat csak egy pillanatra latjak.
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Minden helységnek megvan a maga vitéze. Keményfalvanak is, Lakatos Janos. O is,
mint dédapja, népét védi, rea mondta a székely nép, hogy a jégpancélos vitéz.

Két tindér-testvér, Tartod és Firtos viszalykodik. Tartod a rosszindulatu, ellopta
testvére varanak fundamentum kévét. Rossz cselekedete nem sikerdlt, mert éjfélkor,
mikor a kakasok kukorékoltak, leejtette a kévet Korond vizébe. Ezt nevezik a , likas
ké”-nek. A népmesében egy tiindérkisasszony és egy szegény legény nem lehetnek egy-
maséi. Tiltott szerelmitknek ara van. Mindketten lezuhannak a sziklarol. Firtos lova, mi-
vel taltos, ott marad meredten a szikla falan. Tekintve, hogy tindér lovat varazsos er6-
vel ruhazza fel a nép, 6 jelzi az id6jarast. Ha fehér, meleg lesz. Ha sotét: esni fog (Firtos
lova).

Zeta vdra cimdi mondaban a varir nem oOhajtott Uj hitre térni. Fia visszatérve a csa-
tabol meg akarta tériteni. Apja elkergette, de az apai atok nem fogta meg a fiut, sét, a
var urat két lanyaval a fold ala temette. Sok kincs veszett oda. Kincskeres6k mindig
akadnak a népmesékben. Szent Gyorgy napja is vonzza a meséket. A kincshez csak ezen
a napon lehetett jutni. Zetelakan él6 santa Bothazi is éllitolag ott vesztette el egyik labat.

A székely okoskodas sok helyen ismert. A csavaros észjaras tgyszintén. {gy lett 2 harom
székely testvér falujanak furcsa neve ,,a tied” — mondta az apja — ezért lett a falu neve
Etéd. Kézéps6 fianak azt mondta: err6l még szolok ma. Ez lett Szolokma. A legkisebb ti-
relmetlen volt, kérte a jussat ,,Adj, ha akarsz...” Ebbdl lett Atyha.

A Fogarasi-havasokban all egy furcsa ké. Tavolrol néi alakja van. A nép természete-
sen ehhez is sz6 egy legendat. Feketehalom varanak ifju ura szerelmes lett Kiralyké va-
ranak tindér lanyaba. A tiindérlany elutasitja a legény kozeledését. Az banataban meg-
hal. Bosszubdl a kiralyfi anyja lerombolja a tiindér varat. Mindhiaba Gzi, nem éri utol.
Ezért bibajos mesterségéhez fordul és a tindért kébalvannya varazsolja, hogy tobb le-
gény ne pusztuljon utana.

A kényvben kozolt regékben, mondakban megtalaljuk a néptink csodalatos fanta-
ziajat, melyekhez mese fz6dik, akar egy k6hoz, akar egy omladékhoz, akar egy folyo-
hoz... Megtalalhatok itt is a varazsos harmas, hatos, hetes, tizenkettes szamok, melyek
— természetesen — mindig az igazsag gy6zelméhez vezetnek.

Siité Andras sikaszoi fenydéforgacsai

Siit6 Andras: Sikaszoi feny6forgacsok.
Cikkek, naplojegyzetek.
Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely, 2007

Sité Andras Sikaszdi fenydforgdcsok ciml kotete a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat
Koényvkiadé gondozasaban jelent meg 2007-ben Ablonczy Laszl6 valogatasaban, sajtd
ala rendezésében. A kényv hét részbdl all.

Az 6sszegyujtott cikkek és naplojegyzetek atfogjak az {r6 életében a nagyobb for-
dulépontokat. Az _Arképvizlatok ciml fejezetben érdekes kontésbe bujtatja mon-
danivaléjat. A kilonb6z6 idékben €16 furcsa embereket abrazolja, kiknek tulajdonsaga
szinte azonos. A székely, aki B. varosaban ortodox kantor lesz a kalvinistabdl, mert fel
akarja valtani a rongyos gunyat jora. A szegénységet megélhetésre. Felsorol tobb embert
is, aki hasonléképpen cselekedett a torténelem folyaman, tett 6rokké, hogy tdlélje a rab-
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sagot, amibe kerilt. Volt, akinek sikertlt ez az 4j gunyaba bujas, ez a kotéltanc, melyet
arra hasznalt, hogy hazajan segitsen. Volt, kinek nem sikertlt és kivégezték.

Balogh Edgar koholt vadak alapjan tizenkét évet tlt, még j6 néhany értelmiségével.
Rebeka, a felesége kitartott mellette, bar arra biztattak, valjon el. A tirelem megterem-
tette a Romaniai Magyar Irodalmi Lexikon elsé kényvét, mert tarsai hittek abban, hogy
visszatér kozéjik.

A kesertiszemt fest6 tulajdonképpen a lelki vilagot 6hajtja abrazolni, gy a magaét,
mint kérnyezetéét.

A szerz6, Balint Tibor 4 kényvének bemutatéjan kihangstlyozza, hogy az anyanyelv
elhagyasa nem csak gyokértelenné, de szinte beteggé is tesz. Bemutatja Bajos Andor
humorat egy szindarab kapcsan, mely tulajdonképpen valésagosan mutatja be a biirok-
rata embereket, akik erével az un. Paradicsomba toloncolnianak mindenkit, és mindezt a
boldogsag nevében.

A kovetkez6 iras amerikai magyarrdl szol, aki kinn is megprébalt magyar maradni és
lelket 6nteni a versekbe.

Sité Andras meghaté sorokat vet papirra két nagy székely géniuszrél, Nagy Imrérél
és Tamasi Aronrél. A valamikori két barat csekélységen kap hajba, s mig él, nem bocsat
meg a masiknak, pedig egykor egyiitt hiztak a nagy harangot sziil6f6ldjiik megmentésé-
ért.

A Tiizfelelisok cimt fejezetben a magyar kultira zaszlajat hordozé irérdl ir. Siitd
Ablonczy Laszlonak a Herder-dij atvétele el6tt sokszintien és megértéssel beszél a mai
kor vivmanyardl, a televiziorol. Regényeit, elbeszéléseit szinpadra, tévéfilmre is feldol-
goztak, amirél 6vatosan nyilatkozik. Szeretné azt, ha a televizié nem szétvalasztana, ha-
nem Gsszehozna a magyarsagot. Hogy is vo/t? cimt irasa visszapillant6 a diakkora, ahon-
nan elindult a tizfelel6sség utjara.

A népélet a lélek univerzuma, melyet Moricz Zsigmond ir le tele szenvedéssel és
mely ugy tlnik, csak volt, mert felvaltotta a kollektivizalas, amellyel nem értett egyet a
parasztsag.

A temesvari Allami Magyar Szinhaz 25. évfordul6ja alkalmabél csodalatos szavakat
hasznal, mellyel Thalia embereit ttzfeleléstiknek nevezi, mert nem csak az {ras marad
meg, de a sz6 is lelkeket donget.

SzerkesztSi kérelemnek eleget téve Stté leirja azt a tajat, ahol az Advent a Hargitin
cim@ szindarab lejatszédik. A taj csodalatos szépségeit, sét veszedelmeit, a mackot, a
farkasokat, no meg a természeti csapasokat.

A kenderinges tiindérlinyok cim alatt Jon Creanga meséit forditja le. Szebbnél szebb
képeket ragad ki az ir6o6rias kincsestarabol.

Uj dramajanak kapcsan elbeszélget Miké Ervinnel A szuizai menyegzdndl, valamint ko-
zeli és tavoli terveirdl.

Kiss Karollyal val6 beszélgetése altal a nép genetikus szellemérél megtudjuk, hogy az
anyanyelv erés fegyver. Féleg, ha j6 kezekbe keriil. Arrdl is tudomast szerziink, hogy
nem lehet erével asszimilalni a népeket. A vilagban pont a babeli sokszintiség az érték.

A Nyelvi gondokrdl cimi fejezetben megtudjuk, hogy a tolerancia az, ami megmenti a
nyelvi 6rokséget. Az eszperanté un. robotnyelv. Lehet, hogy kapocs a népek nyelve ko-
z6tt, de tokéletesen nem adhatja vissza az 6si nyelvek izét.
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A esendhaboritoban a székely legényke verses kinlodasat irja le, és egyben megjegyezi,
hogy mindenkinek le kellene irnia egy gondolatit anyanyelvén. Az Ujabb kilesinszavaink
cimi irasiban siralmasnak tartja a mindennapi beszédben hasznélatos roman szavakat a
magyar helyett, melyeket csak kolesonvettiink, de altaluk nyelviink romlasba kertl. Hu-
morosan megjegyzi: ,,Adjuk vissza minél hamarabb, killénben mihamar arverezés johet
rank!”

Nem csak az {r6 félti a legdragabb kincset, az anyanyelv elvesztését, az édesanyja is
aggodik érte. A gyermektelenséggel megszlnik egy nemzet anélkiil, hogy erével beol-
vasztanak.

Jokai alkotasairdl ugy ir, mint anyanyelviink Csodaorszagarol.

Harag Gyorgy ravatalanal visszapillant az egyiitt toltétt idére, munkara. Az iras egy
gyongyszem, mely magaba foglalja az Auschwitzb6l kiszabadult zsid6 gyerek eltemetett
gyermekkorat, de a masik pillanatban mar dib6rog a f6ld a koporson, jelezve az ut vé-
gét.

Kacsé Sandor bucsuztatisa egy sokat szenvedett, a népért sokat harcolt emberrél
szol, ki megjarta a gytjtétabort, mert cikkeiben, {rasaiban népe egyenjogusagat kérte,
kovetelte.

Aggodalommal és jogosan beszél arrdl, hogy mi lesz a sorsa az Erdélyi Magyar Szo6-
torténeti Tarnak. Ki fogja, vagy kik fogjak majd folytatni e csodalatos, monumentalis
munkat, melyet Szab6 T. Attila elkezdett, de melyet a Hazsongardi temet6ben mar be is
fejezett.

Csipkerdzsika ciml eszmefuttatisaban St vagyodasat fejezi ki egy ujszerd magyar
irodalom sziiletése irant. Azt szeretné, ha a mai életet tikr6zné a mai irodalom. A ,,jegy-
zet” nagy port kavart fel az {ré6i berkekben, apréra boncolgattak — pro és contra — az
irast. Egy dologban azonban egyet kell érteni Siitével: a mi irodalmunk, mely nekiink
szOl, rolunk szol, a szent anyanyelviinkon szoljon. Nem azért, mert nacionalistak va-
gyunk, hanem mert gyOkereink évszazadosak és ez altal irodalmunk is. Ha Eurépaban
egy egységes nyelvet 6hajtananak bevezetni, akkor sem lehetne kihagyni, megvonni en-
nek a népnek — barmilyen kicsi is — az anyanyelvét. Mert ez a kis nép falként Srizte a
nagy Burdpat a tatar, t6rok és mas hordak ellen.

Siité meleg szavakkal emlékezik meg a ndla egy emberdltével id6sebb foldijérdl,
Barcsay Jené festomuvészrol, aki a Mez&ségrol indult s végiil Budapestre kertilt. To-
vabba Kés Karolyra is, aki megalkotta Kuncz Aladar kéasztalat.

Hatvanadik sziiletésnapjara egy képzeletbeli riport készilt. A kérdésekre a feleletet
régebbi allitasaibol flzte 6ssze irdja, Ablonczy Laszlo. Sor kertl 4j komédiajara, a [77-
ddm siratd egy bolyongd porszemeért cimire, melynek nagy sikere volt Erdély-szerte. Ablonczy
Laszl6 arra is kivancsi, miként érzi magat Siit6 60. évesen, hogy latja most a valamikori
apjat és anyjat, valamint oreg irotarsait. Kidertl, hogy sziilei akkor fiatalosabbak voltak,
mint 6 és id6s baratai. A mese orszagaba is eljutnak, mivel elhatarozza, hogy meséket
fog irni az unokaknak, megérokitve a csodas sikaszoi tajat és kornyékét, viragait, allatvi-
lagat.

Hogy mit szeretne a jovében Sité? Tobb jogot a kétmillié magyarnak. Nem csak
kozjogot, de magyar évodatdl az egyetemig oktatast, kultarat, mely Osszekoti a nemze-
teket, a magyart és romant. Képviseletet a parlamentben, mely a magyarsagot szolgalja.
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Beke Sandor istenes verseirdl

Brauch Magda: Téged kereslek.
Beke Sandor istenes koltészete.
Székely Utkeres6 Kiadvanyok — Erdélyi Pegazus Kényvkiado,
Székelyudvarhely, 2007

Dr. Brauch Magda Aradon él6 irodalomkritikus, nyelvész, publicista, a Téth Arpad
Irodalmi Kor jeles szakmai el6addja a kozelmiltban Téged keresle. Beke Sdndor istenes kol-
tészete cimi esszékotetével jelentkezett. A Székely Utkeresé Kiadvanyok és az Erdélyi
Pegazus Konyvkiadé kézos kiadasaban napvildgot latott kényv Beke Sandor istenes
koltészetét jellemzi a legaprobb részletekig terjedd targyilagossaggal, a szerzére jellemzé
pontossaggal.

A konyv iréja a konyv bevezetjében bemutatja Beke Sandor szerkeszt6i, konyvki-
adoi, irodalomszervezoi tevékenységét, majd ratér a koltd istenes verseinek ismertetésé-
re. Brauch Magda ir Beke istenhitének az eredetérdl, kiizdelmérdl a hitetlensége ellen,
kemény, aldozatos hitharcairdl, Balassival, Adyval val6 lelki rokonsagarol. Szol az {rét
fiatal gyermekkora 6ta kisérd imaéletrdl, énzetlen istenkeresésérdl, az Ur megmagyariz-
haté és megmagyarazhatatlan ajandékairdl, a halaadasrol, a csalédasrol, a bizonytalan-
sagrol, a gyakran felbukkand, mégis mindig legy6zott kétségeirdl (Megvilagosodds, Lsmet fel-
Qydljtom a mécsest):

»- . felmegyek abba a régi templomtoronyba,
s a kilat6 ablakaban
ismét!
felgytjtom a mécsest”
(Lsmiet felgydijtom a miécsest).

A kritikus figyelmét nem kertili el a David 23. zsoltaraban festett ,,halal arnyékanak
volgye”, vagyis az irodalmarban ifjusaga 6ta szunnyado halalfélelem, a megsemmisiilés-
t6l valo rettegés, az elmulas pillanata, a jelképesen értend6 halal utani élet (Bricsizd lélek,
A szeretetnek nincsen temetdje).

Dr. Brauch Magda Beke Sandor hitbuzgalmi koltészetét jellemezve beszél az isteni
szeretetrSl, a felilrdl érkezett aprobb, nagyobb 6réomdékrél, s nem utolsé sorban a kolté-
szet isteni ajandékardl (Apribb oromik, 1blet):

Llsten

a kolt6 fejére
tette kezét

és feltamasztotta
a szavakat.”

(Ihlet)

Felvillantja a kolt6 sokszor szamon kér6é magatartasat is (A szavak vérpadan, Kopjafa),
nemzetének sz6szolojava valasat (Tiintetd magniliafk).

Végiil a szerz6 Beke frasmtvészetének egyéni hangjat, rapszodikussagat méltatja —
mely nem mentes a kor bélyegétél —, nagylélegzetli, sodrd ereji poémait és aforizma-




153

szerd verseit egyarant elemezve. Kiemeli Beke Sandor szokatlanul merész sziirrealista
képeit, a leggyakoribb szimbdélumait (harang, csillag, galamb, karacsonyfa, mécses, ad-
venti koszort), majd az alkoté 6t legismertebb lirai darabjat elemzi nagy precizitassal
(Biin, Téged kereslek, Lsmet felgydistom a mécsest, Hila, A szeretetnek nincsen temetgje).

Tamasi Aron ,,kell§ igéi” és megtarté gondolatai

Lérincz Jozsef: Kell§ igék, megtarté gondolatok.
Szentencidk, vallomasok Tamasi Arontol.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely, 2007

Lérincz Jozset Kelld igék, megtartd gondolatok cimi kotete az Erdélyi Gondolat Konyv-
kiadé gondozasaban jelent meg Székelyudvarhelyen, 2007-ben. A munka alcime 1a/lo-
mdsok. Tamdsi Arontdl.

A szerz6 Tamési Aron életrajzaval kezdi alkotasat. A csalad 11 gyermekébdl 6t élte
tdl a sok jarvanyt: Agnes, Anna, Aron, Gaspar és Erzsike. Egy véletlen baleset folytin
Aron nem folytathatja édesapija gazdalkodé munkéjat, ezért Tamasi Aron nevid kanonok
nagybacsi tamogatasaval tovabb tanul. Mar az iskolaban megszokta azt, hogy masokért
éljen. A székely nemzete irant érzett buszkesége arra késztette, hogy a nadragosok ko-
zott is ,,sz€kely harisnyaba” jarjon.

A ,székely nép kronikasa” szerencsésen megussza a ,,vilagégést”, mivel az a feladat
var ra, hogy népének sz6szoloja legyen. A vilaghabora utan Kolozsvaron érzi, mit is je-
lent idegennek lenni otthon.

Iréva valasatdl a divatosabb 7 betds névviltozatot hasznalja, fgy konyvei Tamasi ve-
zetéknéven jelennek meg. Az ir6 vagyoédik a sikerre. 1923 és 26 kozott Gaspar nagy-
batyja hivasira a jobb megélhetés reményében az Egyesiilt Allamokba kéltézik, de tgy
megy utnak, hogy egy maroknyi sziil6foldet magaval visz egy zacskoban. Ez is titkr6zi
szul6foldje irant érzett mély szeretetét.

Sikeres iroként tér haza és megkapja a Baumgarten-dijat. Ezen Osszeg altal meg-
6rizheti iréi fliggetlenségét. A Benedek Elek vezette ,,székely ir6k”-kal bejarja Erdély te-
leptiléseit.

1944 utan Magyarorszagra menekilt félve attol, hogy igazsagtalan per aldozata lesz.
1957-ben Nagy Imre Kossuth-dijjal tiinteti ki. Oa nagy ,,otthonkeres6”. Orok témaja a
székely falu, a székely humor. Tajnyelv-szépségével, stilusinak metaforikus jellegével
gazdagitotta a magyar irodalmi nyelvet. Miiveibdl az igazsag, szabadsag, j6sag és ember-
ség arad. Minddssze 69 évet €lt, de halhatatlan lett.

Tamési Aron magvas gondolatai adomanyok, szentenciak, tdmoren megfogalmazott
¢letbolesességek, melyek tanito jelleggel birnak. Témai: tanito jellegli intelmek, tanacsok,
politikai szentenciak, filozofikusak és erkdlesi etikusak.

Tamasi szentenciakedve az udvarhelyi gimnaziumban indul utnak.

A székelyek f6 jellemz6je az allando sziporkakkal flszerezett beszéd, frappans va-
laszokkal ugratjak egymast. Az ir6 Bethlen Gabor megmaradasi hagyomanyat vitte to-
vabb. Szentenciai: kozmondasszertiek, megnyilatkozasok, 1étértelmezések, intelmek, val-
lomasok, ars poeticak. A szentenciak nyelvezete valasztékos, egyszerd, vilagos. Régi,
népies kifejezéseket hasznal.
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Tamasi hitvallo, céltudatos ir6 volt. Kulcsszava volt az igazsag.

A bécsi lélekvizsgald elndke E. A. Brahm tanar ezt irja réla, a kdvetkez6 megvizsgalt
szoveg alapjan, mint grafologus: ,,A magyar ir6 nem egyszind, hanem magyar” — az ir6
rendszeretd, modszeres, hiszi, amit ir. Er6s egyéniség, egyedilalld, zarkézott, nehezen be-
folyasolhato, kitartasa oridsi, j6zanul gondolkodd, targyilagos. Akar politikusként, akar ka-
tonaként helytallt volna. Paraszti szarmazasa jellemét szilardda, tisztava teszi. Meggy6z6-
dése, hogy a titok, a babona szerves velejardja az életnek. Néha 6nmagaval kiizd.

Tompa ILaszl6 Nagy Imre festének irt versében fgy nyilatkozik Tamasi Aronrdl:
,Egy sokszor megharapott nép” életérzését fogalmazta meg irasaiban. Orizni kivanta a
népi kultarat és hagyomanyt.

Amiként Abel is hazakoltézott Amerikabol, tgy Tamasi is hazatalal Farkaslakara. Sir-
ja ma zarandokhely lett.

Példaképe Mikes Kelemen volt. Hisége a szil6f6ldhéz, népéhez apostoli. Hitt a demok-
tcia mindenhatésigiban. Otvézte a buddhizmust, a 1élekvandorlas elméletét a panteizmus-
sal. Hitt az igazsagban, a josag erejében: ,,az ir6 a nemzet lelkiismerete” — vallotta.

Meggy6z6désem, hogy nagy ironk gondolatainak nem arthat az id6 vasfoga. ..

A Székely Utkeres8 Kiadvanyok miihelyében

P. Buzogany Arpad:

A Székely Utkeresé Kiadvanyok miihelyében.
Hagyomany és helyismeret kozelképben.
Székely Utkeresé Kiadvanyok —

Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely, 2007

P. Buzogany Arpad A Székely Utkeress Kiadvinyok mithelyében cimi kotete az Erdélyi
Gondolat Koényvkiadé gondozasaban latott napvilagot 2007-ben, Székelyudvarhelyen.
A kényv bevezetdje a Székely Utkeresé Kiadvanyok néven ismertté valt sorozat térté-
nelmi hatterét tartalmazza, felsorolva szerkesztéi gardajat, munkakozosségét, valamint a
néprajzi, torténelmi, kultirtorténeti, egyhazi és irodalmi kiadvanyok célkitdzéseit.

A szerz6, P. Buzogany Arpad sorra jellemezi néhany mondatban a sorozatban meg-
jelent kiilonféle konyveket.

Az irodalmi munkak kozott kiemelkedik Vass Laszlo Levente Egyediil ag éjszakaban
cimt, 1991-ben megjelent verseskotete, mely egy fiatalon tavozott alkoto lirai valloma-
sait tartalmazza Hatrahagyott versek alcimmel.

Mas irodalmi jellegti munka Kizsi szansir, nagy szamir cimmel P. Buzogany Arpad gytGjtésé-
ben jelent meg és killonb6z6 székely anekdotakat, tréfas torténeteket foglal magaba (1998).

Gabor Dénes Gondolatok a Székely Himmnuszrol cim@ kiadvanya e csodalatos mu ke-
letkezését, torténetét, utdéletét elemzi nagy precizitassal (1998).

Nagy Olga Hammupipoke igazsdaga avagy Mit tanulhatok a mesétol? cim@, 1998-ban megjelent
munkaja is targyalasra kertl. A szerzé mar tébb tanulmanyaban foglalkozott a népmesével s
e munkajaban is kiemeli, hogy minden mese rengeteg tanulsagot tartalmaz.

Kész Csaba Levente Krokodilok a Kiikilldben cimmel | kaszalta le és kévékbe kototte” a
sok székely viccet, anekdotat, igaz torténetet (1998). A szerzé megjegyzi, hogy a gytjtemény
anyaganak egy része mar megjelent killénb6z6 lapok hasabjain.
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Lelket melenget6 alkotas Beke Sandor [ézus, dldd meg Erdély foldjét cim@ gyGjteménye,
mely a magyar nép legszebb himnuszait tartalmazza és 2004-ben latott napvilagot, mig
Dr. Brauch Magda Téged kereslek cimta kotete Beke Sandor istenes koltészetét elemzi
megkapd pontossaggal, targyilagossaggal.

A kiadvanyok egy masik csoportja torténelmi, néprajzi tanulmanyok, monografidk so-
rozata. Kilon kiemelend6 az Orbdn Balizs — korok tikrében cim@ 6sszeallitas. Roth And-
ras Lajos arra vallalkozott, hogy kortarsaitél kezdve a késé utdédokig nyomon kévesse,
miként lattak a legnagyobb székely, Orban Balazs munkassagat (1998). Mas ehhez hason-
16 munka a P. Buzogany Arpad ésszeallitotta és 1998-ban megjelent Csiksomlyd, a Székely-
fold Romdja vagy a Csingok cim, ugyanabban az évben megjelent kotet.

Tank6 Gyula Gyimesi csangd népszokdsok cimi gyljteményérdl is megkapoan ir a szerz6, P.
Buzogany Arpad. A kiadvany elénk tarja a csangok kiilonféle szokasait, gyermekjatékait, bali
mulatsagait, karacsonyi regoléseit, zenéit, tancait (1998).

Raduly Janos az Gsi népi kultdrara tekint vissza a Newzeti kincsiink: a rovdsiras (1998)
cimt tanulmanyaban.

Barabas Laszl6 néprajzi munkaja a Kardcsonytdl Piinkosdig cimmel marosszéki nép-
szokasokat tartalmaz. Az {r6 anyagat tanari és ujsagiroi palyafutasa alatt gydjtotte Ossze.

Istvan Lajos Babonds népi gydgyitasok Korondon cim@ gyGjtése néhany olyan gyégymodot
tartalmaz, melynek magikus-babonas része is van (1999).

Galfalvi Gabor Székelykeresztir kirnyéki lakodalmi népkiltészet cimi gyljteménye 2000-
ben latott napvilagot. A szerz8, Galfalvi Gabor anyagaval a budapesti Néprajzi Muzeum
altal meghirdetett gytjtépalyazaton negyedik dijat szerzett.

P. Buzogany Arpad 1o/t szeretim tizenhirom cimmel kérispataki népdalokat gy(Gjtott
Ossze. A dalok téma szerinti csoportositasa jelzi a falu aktiv dalkincsének gazdagsagat,
hisz katona- és bordal, szerelmi, tréfas és panaszdal egyarant bekertlt a valogatasba.

Kisgyorgy Imre Kopjafik — régen és ma cim@ tanulmanya is rendkivil érdekfeszit6. A szerz6
foglalkozik a sz6 és a kopja, mint harci eszkoz eredetével, kitér a magyar nép halottkultuszara,
hisz ez szolgal magyarazatul arra, hogy sirjelként is hasznossa valt (2001). Kovacs Piroska
Oriikségiink: a székelykapn cimi rendkiviil értékes munkaja 2003-ban latott napviligot.

Ban Anna Erdély és a székely székek cimerei cimt 2005-6s kiadasa mi is kimerft6 tanulmanykotet.

1991 és 2006 kozott Gsszesen 20 kotet jelent meg a Székely Utkeresé Kiadvanyok
sorozatban.

Egy magyar kalandor térténete

Csire Gabriella: Egy magyar kalandor ifjasaga.
Gvadanyi Jozsef Ront6 Pal cimd elbeszéls kolteménye nyoman
Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely, 2008

Csire Gabriella Marosutjvaron sziletett 1938. aprilis 21-én. Kolozsvaron érettségizett,
majd a Bolyai Tudomanyegyetemen szerzett oklevelet. Ujsagiréi tevékenysége mellett karco-
latokat, novellakat, szabadverseket, meséket, mesejatékokat kozolt lapokban, antologiakban.

1990-t61 a Roman Irészovetség tagja. Onallé kotetei 1969 6ta latnak nyomdafesté-
ket. F6bb munkai: Turpi meséi (1971), Alomhajé (1980), Kaktusztivis (1991), Aprilisi tréfa
(1996), Az aranyhal palotdja (2004) stb.
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Csire Gabriella Egy magyar kalandor ifiiisdga cimi alkotasaban 6hajtja ,,megmenteni” Gvadanyi
J6zsef Ronté Pal kalandor torténetét. Ezért a szerz6 az elbeszélS kolteményt prozaba strdti.

A Szamidrfogat cimi meséjében a kalandor sziletését romantikus és mégis egyszerd,
humoros szoveggel itja. Ez a széveg oly kedves, kézvetlen, hogy minden korosztaly
megérti. Palika huncut, édességkedveld, aki nem rajong az abécéskonyvért. Ravasz ész-
jarasaval megprobal kibujni a felelGsségre vonas alél. Artatlan képpel hazudik, hogy ne
bantsak. A vak koldushoz, Péterhez keriil, aki még az 6 eszén is taljar. Kéregetnek, de 6
csak szaraz kenyeret kap. Ertelme nem hagyja el és a faluszéli zsombéknak tolja a kocsit.
A mese végén a zsarnok koldus megtanulja a leckét. Ez a lecke Pali szamara is eredmé-
nyes. Anyja jol helybenhagyja, ezzel az ir6 az anyai szeretet nevelS erejét titkrozi.

A pecsétes levélben Ronté Pal semmit sem valtozik. A ir6 egyszerd szavakkal abrazolja a
haszontalan gyereket, aki megtalalja, mint zsak a foltjat, Antalt. Antal mar ravaszabb, sajat
apja uzletébdl lop, hogy legyen mit elkockaznia. Arra is képes, hogy apja irasat hamisitva
nagy Osszeget vegyen fel. Itt az {r6 tulajdonképpen a rossz baratot allitja elénk, akire a la-
bilis jellemd Pall hallgat. Persze, mint minden mesében, a turpissag kidertl, és amiként
szokott, a rossz elnyeri blintetését.

A Lékitikben szilei latvan Pali szomort hangulatat, félreértve j6 szini tehetségét,
4jbdl iskolaba adjak. Azonban, mint mondani szokas, kutyabdl nem lesz szalonna, Pali-
bél sem rendes didk. A tanuldas ment ugyan, de a szeme a lanyokra tapadt. Miel6tt kitet-
ték volna az iskolabdl, maga tavozott, mert bar komisz volt, nem térte volna el a meg-
vesszbzést. Csikosnak allt. Itt az ird alapos ismerete tiikr6zi az akkori kort, amikor a
csikosok el-elkotottek egy-egy idegen ménes lovat. Tuladva azon szép Gsszeget kerestek.
Ronté Pal viszont nem egy mindennapi ésszel rendelkezé ember, aki hamar felfogta: ez
csak bitoéfahoz vezethet és , elszelelt”. Itt mar az évatos Rontd Pial mutatkozik.

A sarkanytyiis huszarban akar a mesékben Pali katonanak all. Vére langol és bizony
sok legényt félrevezet szilaj jokedvével, ezzel tobb legényt verbuval.

Huszarként talalkozik Antal baratjaval, aki apja nyomdokaiba 1épve becstletes ke-
reskedo lett. Mar ugy tlinik, j6 utra tér, gy meghatja baratjanak ajandéka.

A Pali a ¢satiban cimG mesében ugyanazzal a konnyelmi legénnyel talalkozunk, aki
megszokta a lopast. Esze gyors és hamar észreveszi, hogy a csataban a lényeg a rablas,
fosztogatas. Neki is sikertl kis vagyont szereznie. Mar tjra azt hinnénk, jé utra tér, mi-
kor pajtasara, Antalra gondol. Antal sajnos meghal és ez Gjra a romlas felé sodorja. A
lejtén nincs megallas. Miutan minden vagyonkajat eljatssza, a csalé kockazokkal éhezik.
Rablasra kényszertl, de elfogjak. Vesszéfutasra itélik. Vére bosszuallasra buzditja és az
els6 alkalommal atall az ellenséghez.

A befejez6 részben, A kisasszony bokrétdjaban kideril, hogy a hazaarulas nem marad
buntetés nélkil. Pali fogsagba kertl és kotél varja.

A szilaj legény lelke 6sszetorik. Tisztaban van azzal, milyen gazsagokat kovetett el és
érzi, nincs, aki felmentse binei alol.

Az id6s pap megsajnalja az ifjut és lelket szeretne Onteni bele, mert észrevette meg-
banasat. Mint ahogy a mesékben lenni szokas, a felmené levél megérkezik, Pali megme-
nekil. Itt, mint a tindérmesékben, az égi jel beigazolodik. A kard a kisded szive folott
igazat jelzett. Szerencsés csillagzat alatt sztiletett. Ront6 Pal becstiletes emberré valik.

Az irén6 teletlizdeli meséjét régi magyar szavakkal, amelyeket sok mai gyermek mar nem is-
mer, féleg varoson. Ezzel szokincsiiket gyarapitja. Itt is, mint a mesékben, a rossz jora fordul.
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Mint az életben, kell hozza egy nehéz, kilatastalan helyzet, amelynek mint egy alagttnak a
végén felcsillanjon a fény. A torténet minden korosztaly szamara élvezhetd.

A kotet a székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Konyvkiadé gondozasaban latott nap-
vilagot 2008-ban. Szerkeszté Beke Sandor, grafikus Felszegi Stefania.

Alom a Titanicon

Beke Sandor: Alom a Titanicon.
Elbeszél6 koltemény.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2008

Beke Sandor Alom a Titanicon cim( elbeszéls kolteménye a székelyudvarhelyi Erdélyi
Gondolat Kényvkiadé gondozasaban latott napvilagot 2007-ben. A konyv Csire Gabri-
ella ajanlasaval kezd6dik. Az {roné szeretettel ajanlja az olvasé figyelmébe a szerelmes
par tragikus torténetét felelevenité muivet. A poéma egy hajotérést tar elénk, az egyik
tulélé szemével lattatva az eseményeket. A hajé nem mas, mint az 1912-ben elsiillyedt
6ceanhajo, a Titanic.

Meghat6 mar a konyv elején az Ur oltalmat kéré imadsag, mely a halalra készil6ds
emberek szajabol hangzik el:

,, — Gondvisel6m, az oneléglltség csapdajaban
ki e vilagra teremtettél, verg6d6 ember,

koszoném Neked, mig sorsa kisiklik

hogy megmutattad: a hit vaganyabol,

a Titanicnal is nagyobb vagy, vagy ha gonoszsagaban

és megértetted velink, egyediil marad.”

milyen torpe és megatalkodott

Megrazo az élettél valo 6rok bucsi, ahogyan egymas kezét utoljara megfogjak, ahogy
elbtcstuznak a hajotisztek s a csillagos ég alatt késziilédnek a ,,megsemmisité 6rék pihe-
nésre”. De parhuzamosan megjelennek a faoszlopokat zokogva 6lel6 életben maradtak.
A tragédia kozéppontja is az élet és halal nagy ellentétén alapszik, egy szerelmes par el-
valik egymastol, egyikik meghal, masikuk életben marad. Az alkotas konnyeket csal
szemiinkbe, megrendit6 sorai Eugen Jebeleanu A mosolygd Hiroshima cimt elbeszél kol-
teményére emlékeztetnek, mely a varos elpusztitisat hozza megraz6 koltsi képekben
olvasokozelbe.

A szerelmes gyaszaban mar a konnytelenségig is eljut. ,,Mar nem tudok sirni, sze-
relmem” — wvallja végigborzongva a nagy fajdalomtol. Szerencsétlen koriilmények kozt
eltavozott kedvesét kovetni kezdi a holttestek kozott, felelevenitve a régi, szép, felelhe-
tetlen emlékeket.

Ugy tiinik, a szerelem legy6zte még a halal szomytiségét is, hisz az életben maradt kedvest
hadseregként rohanjak meg a koézelmult emlékei. Ezért kéveti, mint napot a bolygok, mint 1é-
legzetet a kovetkezG 1élegzet, mint elmult torténetet az emlékezet: , kovetlek, / mint allhatatos
zenekar / a stllyed Titanicot, / kovetlek, / mint bint a bintudat, / mint Gondvisel6t a hit, /
mint igaz torténetet a kétkedés...”
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A szerelmes egyre erételjesebben abrazolédik ki a sodrd erejd versben, ahogy sir-
boltjaban lagy hullimok dédelgetik alomba szenderilt arcat. A kolté csodalatos moédon
sz¢épiti meg a halal gondolatat:

,,Agyam az 6cean vize,
parnam a hullam,

almodj tovabb, kedvesem,
itt vagyok mar,

vagyam hozott tehozzad...”

Az elmulas eufemizmusokkal telitetten jelentkezik: a tavozé utjat tengeri csillagok ki-
sérték, vizi nimfak koszontotték, a hajo ablakai kigyultak.

,,A cikazo6 halak birodalmaban
ég6 testemhez szoritlak,
boldog vagyok,

hogy veled lehetek,

nem tudok élni nélkiled!”

Lenn az 6cean mélyén a kolt6 csodalatos vilagot teremt. Az idegen szépség bamu-
latos hona az, csillogd tengeri varos, harag és hiasag nélkiili, ahol a gazdagok szeretnek,
s a szegények is gazdagok. Az idealizélt vilag mellett azonban felttinik a halaltanc.

Késébb az 6riashajé fedélzete tengeri szinpadda valtozik, felcsendill az 6cean sziv-
hez sz616 szimféniaja, majd a meghalt kedves a mézédes szerelem himnuszat ajandé-
kozza annak, akit a legjobban szeretett. A kevély arisztokratak egyiitt imadkoznak vétke-
ik megbocsatasaért, a Titanic harfa-hurjait eziist cipellés néreiszek pengetik s a dallamos
télhangok elarasztjak az Atlanti-6ceant. A szakacsok Unnepi vacsorat féznek, a cukra-
szok siitnek, a kartyaasztaloknal a nyakékek ragyognak a damakon. A gréfné s a gyartu-
lajdonos inasokkal beszélget, az imateremben teolégus prédikal, a zenetanar kottabol
énekel a cselédlanyoknak, a segédorvos fedélkozi szolgakat vizsgal, az el6keld feleségek
jol fésult kutyakkal sétalnak, az ir6 s a festé a mivészet diadalarol beszél. S ha Gssze is
huzodik a rivaldafényben a torténet fliggbnye, a szerelmest akkor sem lehet elvalasztani
meghalt kedvesétdl, hisz szerelmiik altal mind6rokké egybeforrtak.

Az egész alkotast beragyogja egy valddi, €16 nosztalgia. A szerelem 6rok, a két te-
remtmény elszakithatatlan. Az egész poémat egy mély dlom lengi koriil. Alom volt foldi
szerelmiik, hisz r6vid ideig tartott, alom volt a halal, mert az eltavozott kedves az élet-
ben maradt emlékezetében tovabb él.

Az almokon tul azonban az elbeszélé koltemény utan jegyzeteket olvashatunk, mely
az elstllyedt Titanic torténetének részleteit tarja elénk, melyet a szerzé vallomasa kovet.
A konyv a kolté életrajzi adataival zarul.

Es allitom: nem banja meg az, aki a két szerelmes alom-életében részesiil.
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Kiadvanvaink elérhetoségei a vilagchalon

Erdély1 Toll

Irodalmi és miivelodeési folydirat
http://epa.oszk.hu/02200/02203, www.erdelyigondolat.ro
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UTKERESE |6

Irodalmi és mitvelodeési folydirat

http://epa.oszk.hu/01300/01336, www.erdelyigondolat.ro

| 57¢KelY
UTKERESE
KIADVANYOK

www.erdelyigondolat.ro

Beke Sandor: Atolelt a lelked. Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2010.
http:/ /mek.oszk.hu/17700/17792

Beke Sandor:
Az Erdélyi Gondolat Kényvkiadoé és szellemi miihely huszéves évforduldjan.
Beszélgetés irdkkal, kiltikkel, irodalomtorténészekkel,
egyeteni tandrokkal és szgerkesgtikkel XXI. szdazadi erdélyi kinyvkiaddsrol,
sajtokiadyanyokrdl, irodalonrdl, konyvterjestésril.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Toll.
Székelyudvarhely, 2012.
www.erdelyigondolat.ro
http://mek.oszk.hu/11100/11103

Beke Sandor: Tekintetemmel megfésiillek. Versek.
Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2012.
http://mek.oszk.hu/17700/17793
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Mailnasi Ferenc:

A Székely Utkeres6t8l a Nyelviink és Kulttrankig,
az erdélyi irodalomtdl tinnepekig, nyelvhazaig.
Recenzionyi allomasok konyveink birodalmaban.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2016.
http://mek.oszk.hu/16100/16159

Beke Sandor: Erdélyi Toll — az egyetemes magyar irodalom
és miivel6dés szolgalataban.

Beszélgetés sajtomunkatarsakkal, szerkesztékkel, irdkkal, koltokkel,
irodalomtorténészekkel, egyetemi tanarokkal az Erdélyi Toll 6téves évforduldjan.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Toll.
Székelyudvarhely, 2016.
http://mek.oszk.hu/16100/16160

Beke Sandor — Brauch Magda: Erdélyi harangok.
Versek és verselemzések.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeres6 Kiadvanyok — Erdélyi Toll.
Székelyudvarhely, 2016.
http://mek.oszk.hu/16100/16148

Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Az almodoé bérceken.
Versek. Beke Sandor verseinek stilisztikai elemzései.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeres6 Kiadvanyok — Erdélyi Toll.
Székelyudvarhely, 2016.
http://mek.oszk.hu/16100/16158

Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Cseng6 csendiil, csillag csillan.
Beke Sandor: Gyermekversek.

Malnasi Ferenc: Beke Sandor gyermekverseinek stilisztikai elemzései (1.).
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Toll.
Székelyudvarhely, 2017.
http://mek.oszk.hu/17800/17812

Beke Sandor — Malnasi Ferenc: Oregapé meséjében.
Beke Sandor: Gyermekversek.

Malnasi Ferenc: Beke Sandor gyermekverseinek stilisztikai elemzései (11.).
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Toll.
Székelyudvarhely, 2017.
http://mek.oszk.hu/17800/17813
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Beke Sandor: Erdély kapujaban.
Versek.
Erdélyi Gondolat Konyvkiadé — Erdélyi Pegazus Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 2017.
http:/ /mek.oszk.hu/17700/17799

Beke Sandor: Viragok Isten kertjében.
Versek.
Erdélyi Gondolat Kényvkiado, Székelyudvarhely, 2017.
http:/ /mek.oszk.hu/17700/17798

Erdélyi irodalom I.
az Erdélyi Toll irodalmi és mtvel6dési folyoirat 2009-2010-es évfolyamaiban.
Erdélyi Toll — Erdélyi Gondolat Kényvkiadé, Székelyudvarhely, 2018.
http://mek.oszk.hu/17800/17831

Anyanyelvapolas, sajté- és irodalomtorténet, irodalom,
kritika, hit és néprajz.
Az Erdélyi Toll irodalmi és mtvel6dési folyoirat 2009—2010-es évfolyamanak
tudomanyos-népszertsité antologidja.
Erdélyi Toll — Erdélyi Gondolat Kényvkiadd, Székelyudvarhely, 2018.
http://mek.oszk.hu/17800/17830

Erdélyi gyermekirodalom I.
az Brdélyi Toll irodalmi és miavel6dési folyoirat 2009-2010-es évfolyamaiban.
Erdélyi Toll — Erdélyi Gondolat Kényvkiadd, Székelyudvarhely, 2018.
http:/ /mek.oszk.hu/17800/17823

Beke Sandor: Konyvterjesztés Erdélyben.

Beszélgetések a XXI. szazad eleji erdélyi konyvterjesztésrél konyvterjesztokkel,
szerkesztékkel, irodalomtorténészekkel, bibliografusokkal, irokkal,
koltokkel, sajtémunkatarsakkal, szociologusokkal, torténészekkel,

tanarokkal, tudomanyos kutatokkal, muzeol6égusokkal.
Erdélyi Gondolat Kényvkiadé — Székely Utkeresé Kiadvanyok — Erdélyi Toll,
Székelyudvarhely, 2018.
http://mek.oszk.hu/17800/17848
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